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() MESSA IN FUNZIONE:

ATTENZIONE: alla prima accensione riempire il tubo di aspirazione della pompa prima di
alimentare il sistema!

Una volta eseguiti tutti i collegamenti elettrici ed averne controllato la correttezza, chiudere il coperchio
dell’unita e mettere in tensione I’impianto.

Brio Top avviera automaticamente la pompa per permettere il riempimento dell’impianto.

Se la pompa non si avvia, oppure produce anomale vibrazioni, verificare il corretto collegamento della
pompa stessa e del relativo condensatore.

Per facilitare il riempimento dell’elettropompa, ¢ possibile mantenere premuto il tasto “+” nella
schermata principale, cosi da far girare forzatamente la pompa senza !'intervento della protezione dalla
marcia a secco (modalita “Manuale”).

Dopo aver impostato tutti i dati all’interno dell’apparecchio riportarli nell’apposito modulo che si
trova alla fine di questo manuale per un futuro riferimento ed ai fini della garanzia.

PROGRAMMAZIONE: !

v DESCRIZIONE INTERFACCIA 4 Briozz

1. Display con indicazione digitale della pressione,
visualizzazione errori, menu di configurazione. 3

2. Tasti per la programmazione

3. Spia verde di segnalazione presenza rete (LINE)

4. Spia rossa per segnalazione condizioni di errore (ERROR) S
5. Spia gialla per segnalazione pompa in funzione (PUMP ON)

v DESCRIZIONE DEI TASTI

Freccia/reset: scorre le pagine dei menu avanti ed esegue il reset dell’unita in caso di allarmi e/o
errori

Tasto “+”: incrementa il valore del parametro correntemente visualizzato sul display; permette il
funzionamento forzato del dispositivo (avvia la pompa forzatamente ed esclude temporaneamente
la protezione dalla marcia a secco per facilitare il carico al primo avviamento).

Tasto “-*: decrementa il valore del parametro correntemente visualizzato sul display; visualizza la
corrente assorbita (optional).

v DESCRIZIONE DEI PARAMETRI E DELLE SCHERMATE

1 menu & suddiviso in due livelli: il livello utente ed il livello installatore. 11 livello utente & normalmente
visibile durante il funzionamento normale e permette di controllare lo stato di funzionamento
dell’impianto, di resettare eventuali errori e di modificare la lingua. Per accedere al livello installatore,
dove é possibile impostare i vari parametri di funzionamento, & necessario premere per 5 secondi
contemporaneamente i tasti “+” e “-”.
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PARAMETRI UTENTE:
Questi parametri sono normalmente accessibili quando il dispositivo e alimentato.

Schermata principale: quando Brio Top sta funzionando regolarmente, il
E:al"‘ display indica lo stato del dispositivo. Nella riga superiore € indicata la
Pu pressione misurata nell’impianto mentre nella riga inferiore € visualizzata la

corrente assorbita dal motore. In questa schermata & possibile mantenere

premuto il tasto “+” per far funzionare la pompa forzatamente anche in
assenza di acqua, escludendo la protezione dalla marcia a secco per permettere il carico della pompa
stessa.

Quando il dispositivo ¢ configurato per operare all’interno di un gruppo
gemellare di pompaggio con alternanza, nella riga inferiore viene

e

visualizzato lo stato di “master” o “slave” per mezzo di una lettera “m” o

S

= Lingua: & possibile personalizzare la lingua dei menu e dei messaggi di
Lingua allarme. Agire sui tasti + e — per modificare il valore del parametro.

I

PARAMETRI INSTALLATORE:

Questi parametri sono contenuti in schermate nascoste e, solitamente, sono modificati solo in fase di
installazione. Per accedere a queste pagine premere per 5 secondi contemporaneamente i tasti “+” ¢ “-*.

Una volta entrati nel menu nascosto, usare il tasto freccia “>>" per scorrere le schermate e i tasti “+” e “-

“ per modificare i parametri. Per tornare alla schermata principale, premere nuovamente i tasti “+” ¢ “-
“contemporaneamente per 5 secondi.

Modalita di funzionamento: tramite questo parametro & possibile
impostare la modalita di funzionamento secondo la quale Brio Top
comanda I'avvio e [larresto della pompa. Nella modalita P+F
(pressione+flusso) la pompa viene avviata quanto la pressione scende
sotto al valore impostato di Pmin (pressione di avvio) e viene fermata
quando il flusso di acqua che attraversa il dispositivo & quasi nullo. In questa condizione la pressione
risultante all’interno dell’impianto sara equivalente alla massima prevalenza della pompa installata. Nella
modalita P+P (pressione + pressione) la pompa viene avviata al valore impostato di Pmin e viene
successivamente fermata quando la pressione nell’impianto raggiunge il valore di Pmax (pressione di
stop). In questa modalita & assolutamente indispensabile I’installazione di un vaso di espansione
opportunamente dimensionato secondo le caratteristiche dell’impianto.

In entrambe le modalita di funzionamento & attiva la protezione dalla marcia a secco che interviene
quando il flusso di acqua ¢ nullo e la pressione nell’impianto ¢ inferiore al valore di Pmin.

11 funzionamento all’interno di gruppi gemellari di pressurizzazione & consentito solo in modalita P+P e
di conseguenza !’'impostazione dei parametri “Con.Aus.” , “Pmax” e “Pmin2” ¢& condizionata dalla
modalita di funzionamento prescelta.
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s Pmin : questo parametro rappresenta la pressione minima alla quale la

Frir pompa viene avviata. |l parametro puo essere impostato da 0,5 a 8,0 Bar.

1.5 Bar L’impostlazione di fabbrica ¢ 1,5 Bar. Agire su tasti “+” e “-“ per modficare
- il valore impostato.

Pmax : questo parametro € disponibile solo quando la modalita di

Fr funzionamento € impostata su P+P (pressione-+pressione) e rappresenta il
s valore della pressione di arresto dell’elettropompa. Il parametro ¢
e EEII’" impostabile da 0,8 a 9,0 Bar e comunque almeno 0,3 Bar piu alto del valore
di Pmin regolato. Agire su tasti “+” e “-* per modficare il valore impostato.

Pmin2 : questo parametro € disponibile solo quando la modalita di

F'I"'Iil"':-f funzionamento é impostata su P+P ed il parametro Con.Aus. & impostato su
- o “1” per permettere il funzionamento in gruppi gemellari di
1.2 Bar pressurizzazione. Questo parametro definisce la pressione di avvio della

pompa secondaria (slave) quando la pompa primaria (master) non € in
grado di soddisfare le richieste dell’impianto. Il parametro si puo impostare da un minimo di 0,5 Bar ad
un valore massimo pari alla pressione Pmin-0,2 Bar. L’ impostazione di fabbrica ¢ 1,2 Bar. Agire su tasti
“+7 e “-“ per modficare il valore impostato.

Intervallo auto-reset: se durante il funzionamento dell’elettropompa si

F' t verifica una temporanea mancanza d’acqua in aspirazione, Brio Top toglie

A min alimentazio\ne al _m_oto_re per evitarne il dan_neg_giarpgntq. Tral_n_wite questa

i schermata € possibile impostare dopo quanti minuti il dispositivo esegue

una ripartenza automatica per verificare una eventuale nuova disponibilita

di acqua in aspirazione. Se il tentativo ha successo, Brio Top esce automaticamente dalla condizione di

errore e il sistema & nuovamente funzionante; in caso contrario un altro tentativo verra eseguito dopo lo

stesso intervallo di tempo. L’intervallo massimo impostabile & di 180 minuti (valore consigliato 60 min.).
Agire sui tasti + e — per modificare il valore del parametro.

1]

N° test auto-reset: questo parametro definisce il numero di tentativi che
Brio Top esegue per cercare di risolvere una condizione di arresto per
marcia a secco. Superato questo limite il sistema si arresta ed € necessario
I'intervento dell’utente. Impostando questo valore a zero, I’auto-reset &
escluso. 1l numero massimo di tentativi & pari a 100. Agire sui tasti + e —
per modificare il valore del parametro.

[xn ]

A5 e

Ritardo allo stop: attraverso questo parametro € possibile definire dopo
quanti secondi I’elettropompa viene arrestata in seguito alla chiusura di tutti
gli utilizzi in modalita P+F. Se si notano ai flussi bassi continue accensioni
e spegnimenti della pompa, aumentare il ritardo allo spegnimento per
rendere pit omogeneo il funzionamento. Aumentare tale parametro pud
essere utile anche nell’eliminare un intervento troppo frequente della protezione contro la marcia a secco,
specialmente nelle pompe sommerse o in quelle che faticano ad auto-adescarsi.ll valore impostato di
fabbrica e 10 secondi e puo essere aumentato fino ad un massimo di 120 secondi. Agire sui tasti “+” e “-*
per modificare il valore del ritardo allo spegnimento.

Protezione 24H anti-bloccaggio: tramite questo parametro e possibile

Frot. . 2k attivare una funzione che avvia in automatico la pompa dopo che la stessa
MO € rimasta inutilizzata per piu di 24 ore. Se questa funzione ¢ attivata e non

o si esegue alcun avviamento dell’elettropompa nell’arco di 24 ore, Brio Top

eseguira un ciclo forzato di 15 secondi per evitare che I'inattivita del
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sistema possa portare al bloccaggio delle parti meccaniche (ad esempio della tenuta meccanica),
mantenendo "impianto sempre efficiente.

= Prot. 4°C contro il ghiaccio : tramite questo parametro € possibile

Rz A . . I . ! .

Frot.4*C attivare una funzione che pud aiutare nel prevenire danni dovuti

H|'| all’abbassamento della temperatura ambiente e alla possibile formazione

il di ghiaccio. In particolare, se la temperatura ambiente scende sotto i 4°C,

Brio Top avvia la pompa ogni 30 minuti per una durtata di 15 secondi per

evitare, se possibile, che I’acqua all’interno della pompa possa ghiacciarsi in tempi rapidi.

ATTENZIONE: sebbene questa funzionalita possa rdurre le possibilita di danni dovuti al ghiaccio, &

buona regola non usare il Brio Top e I’elettropompa in ambienti dove la temperatura possa scendere sotto

i 4°C . L’abilitazione di questa funzione non ¢ sufficiente per garantire il funzionamento e la
salvaguardia dell’impianto con temperature prossime o sotto 0° C !!

Imax : tramite questo parametro & possibile impostare la corrente massima
assorbita dall’elettropompa in condizioni ordinarie, in modo tale da
consentire ’arresto del motore stesso in caso di assorbimento eccessivo.
L’arresto avviene anche se la corrente letta durante il funzionamento &
inferiore a 0,5 A in seguito all’interruzione del collegamento tra il motore
ed il Brio Top. Il tempo di intervento della protezione per eccessivo assorbimento & inversamente
proporzionale all’entita del sovraccarico in corso, quindi un leggero sovraccarico comporta tempi di
intervento pitl lunghi mentre un sovraccarico intenso rende I’interruzione molto piu rapida. Il parametro ¢
impostabile da 0,5 a 16 A agendo sui tasti “+” ¢ “-. Per disattivare la protezione amperometrica del
motore premere il tasto “- finche sul display appare la scritta “OFF”. ATTENZIONE: I'impostazione di
fabbrica e OFF ed & quindi necessario impostare un valore di corrente massima per attivare la protezione.

- Contatto Ausiliario : tramite questo parametro € possibile assegnare una
A specifica funzione ai contatti ausiliari disponibili sul Brio Top secondo lo
schema riportato di seguito:

Con. Descrizione

Aus.

0 Nessuna funzione attivata per i contatti ausiliari

1 Abilita la comunicazione tra due Brio Top all’interno di un gruppo di pressurizzazione
gemellare con alternanza automatica tra le pompe

2 Predispone il contatto ausiliario per un segnale esterno di abilitazione (es. galleggiante,

timer, centralina di irrigazione) ed abilita I’uscita a rele¢ (terminali 5 e 6 della morsettiera)
per la segnalazione di eventuali stati di errore. Il contatto del relé si chiude in presenza di
allarmi.

3 Predispone il contatto ausiliario per un segnale esterno di abilitazione (es. galleggiante,
timer, centralina di irrigazione) ed abilita I"uscita a relé (terminali 5 e 6 della morsettiera)
per la segnalazione del funzionamento della pompa. 1l contatto del relé si chiude quando
la pompa sta funzionando.

4 Abilita la comunicazione tra un Brio Top ed un inverter Sirio all’interno di un gruppo
gemellare di pressurizzazione.
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Flimite
OFF

Pressione limite : questo parametro definisce una soglia di pressione limite
il cui superamento provoca Iintervento della protezione per sovra
pressione. L’ impostazione di fabbrica & OFF, ad indicare che la protezione
¢ disabilitata. Per impostare un valore di pressione limite agire sui tasti “+”
e “-*. Per disabilitare la funzione premere il tasto “+” finché non compare la
scritta OFF.

Partenze massime per ora: imposta il limite di avviamenti massimi in
un’ora della pompa. Per disabilitare la protezione premere il tasto — fino a
che non compare la scritta “OFF”.

Storico allarmi “1” : in questa schermata & possibile rilevare il numero di
allarmi avvenuti per la protezione contro la marcia a secco (MS) e per la
sovra pressione (SP). Questi dati possono essere verificati in caso di
funzionamento anomalo.

Storico allarmi “2” : in questa schermata € possibile rilevare il numero di
allarmi avvenuti per la protezione contro la sovra corrente (SC) ed il numero
di interventi della protezione contro il ghiaccio (PG). Questi dati possono
essere verificati in caso di funzionamento anomalo.

Contaore : in questa schermata viene visualizzato il totale di ore di
funzionamento del Brio Top (inteso come tempo per il quale il dispositivo &
stato collegato all’alimentazione elettrica). Premendo il tasto “+” in questa
pagina € possibile visualizzare il numero di ore di funzionamento
dell’elettropompa.

Marcia a secco: questo messaggio appare quando il sistema viene arrestato
in seguito alla mancanza di acqua in aspirazione della pompa. Se ¢ stata
attivata la funzione di auto-reset, Brio Top esegue dei tentativi in automatico
per verificare una nuova disponibilita di acqua. Per eliminare la condizione
di errore, premere il tasto centrale “reset”.

Sovra corrente : questo allarme appare quando I’assorbimento
dell’elettropompa ha superato il valore di corrente massima impostata nel
parametro Imax; questo puo accadere in seguito a condizioni di
funzionamento estremamente gravose dell’elettropompa, a continue
ripartenze ad intervalli di tempo molto ravvicinati, a problemi negli

avvolgimenti del motore, al bloccaggio del rotore della pompa od in seguito a problemi di collegamento
elettrico tra il motore stesso ed il Brio Top. Se guesto allarme si presenta frequentemente & opportuno far
controllare I'impianto all’installatore. Per eliminare la condizione di errore, premere il tasto centrale

“reset”.
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Sovra Pressione : I’intervento di questo allarme indica che Brio Top ha

=t rilevato una pressione nell’impianto superiore al valore regolato nel
= ione parametro “Plimite”. Questo pud avvenire nelle applicazioni di pompe in
it carico, cioé quando la pressione della pompa si somma alla pressione di

carico in ingresso. Se l'errore si presenta frequentemente provare ad
aumentare il parametro Plimite o contattare I’installatore. Per eliminare la condizione di errore, premere il
tasto centrale “reset”.
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? ANOMALIE POSSIBILI:

v Aprendo uno dei rubinetti dell’impianto la pompa non parte, oppure parte dopo alcuni secondi

1l valore di Pmin impostato & troppo basso oppure si € montata una valvola di ritegno a valle del
dispositivo. Verificare I’impostazione del parametro Pmin.

Se si ¢ impostato il parametro “Con.Aus.” su “2” oppure su “3” e si utilizza un galleggiante elettrico,
verificarne il corretto funzionamento. Se non si utilizza il galleggiante elettrico, verificare di aver
ponticellato i relativi morsetti.

Verificare il corretto collegamento tra Brio Top ed elettropompa.

v La pompa non si arresta

La valvola di non ritorno interna al Brio Top potrebbe essersi bloccata nella posizione aperta; verificare il
corretto movimento della valvola ed eventualmente rimuovere eventuali corpi estranei per mezzo di un
soffio di aria compressa.

11 sensore che rileva la posizione della valvola si & guastato, fare controllare I’apparecchio dalla casa
costruttrice.

v Alla chiusura dei rubinetti la pompa si ferma ma riparte dopo pochi attimi senza che ci siano
perdite nell’impianto

La differenza tra i valori di Pmin e Pmax é troppo bassa ed il calo di pressione che si verifica all’arresto
della pompa é sufficiente per farla ripartire. Aumentare il valore di Pmax oppure diminuire quello di
Pmin. Aumentare la dimensione del vaso di espansione installato.

v La pompa si attiva e disattiva in continuazione

L’impianto presenta delle perdite. Controllare le varie connessioni idrauliche. Controllare tramite il
display eventuali cali di pressione quando i rubinetti sono chiusi. Controllare la possibile presenza di
sporco nella valvola di ritegno del Brio Top che ne impedisca la perfetta chiusura ed eventualmente
provvedere alla sua pulizia tramite un getto di aria compressa. Installare un piccolo vaso di espansione
all’uscita del Brio Top.

v Il dispositivo segnala frequentemente una condizione di marcia a secco

11 tubo di aspirazione della pompa, durante i periodi di inattivita del sistema, si svuota impedendo il carico
della pompa stessa alla partenza successiva. Controllare la tenuta dell’eventuale valvola di fondo.

v Con flussi di acqua molto ridotti la pompa ha un funzionamento irregolare

Il flusso ha valori troppo bassi e, non potendo essere rilevato dall’apparecchio, porta all’arresto
dell’elettropompa. Installare un piccolo vaso di espansione (1-2 litri) per rendere elastico il sistema e
ridurre il numero di ripartenze.

v La pressione dell’impianto ¢ salita oltre il valore impostato di Pmax

Se sono state attivate le protezioni contro il ghiaccio o contro il bloccaggio delle parti meccaniche
potrebbe verificarsi un aumento di pressione oltre i valori impostati perché la pompa viene avviata
forzatamente per 15 secondi indipendentemente dai valori programmati di Pmax e Pmin.

v Il dispositivo non si accende

La scheda elettronica potrebbe essersi danneggiata; fare controllare il dispositivo dalla casa costruttrice.
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% MANUTENZIONE:

Brio Top ¢ stato progettato per ridurre al minimo la manutenzione. E’ indispensabile attenersi alle
seguenti indicazioni per assicurare a lungo la piena funzionalita del dispositivo:

- evitare che il dispositivo raggiunga temperature inferiori a 4° C; se cio non ¢ possibile, assicurarsi che
tutta I’acqua al suo interno sia stata scaricata per evitare che, ghiacciandosi, possa danneggiare il corpo in
plastica dell’apparecchio stesso;

- se la pompa e dotata di filtri in aspirazione, verificarne periodicamente la pulizia;

- assicurarsi sempre che il coperchio sia ben chiuso per evitare infiltrazioni di acqua dall’esterno;

- scollegare la tensione e scaricare I’acqua dall’impianto quando il sistema rimane inattivo per un lungo
periodo;

- prima di usare il dispositivo con liquidi diversi dall’acqua, interpellare la casa costruttrice;

- non compiere operazioni con il dispositivo aperto;

- prima di togliere il coperchio del dispositivo attendere 3 minuti per permettere la scarica dei
condensatori.

& ATTENZIONE: il dispositivo non contiene alcun componente che possa essere riparato o
sostituito dall’utente finale. Si raccomanda quindi di non rimuovere il coperchio di protezione della
scheda elettronica onde evitare il decadimento della garanzia!
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() START-UP

CAUTION: on initial start-up, fill the pump intake line before powering up the system!

After making all the electrical connections and ensuring the correct condition of all components, close the
unit cover and power up the system.

Brio Top starts up the pump automatically to enable circuit filling.

If the pump does not start, or anomalous vibrations are detected, ensure correct connection of the pump
and relative capacitor.

To facilitate filling of the electric pump, press and hold the “+” key on the main screen to override

pump operation without intervention of the dry-running protection (“Manual” mode).
After setting all data in the device, note them on the relative form found at the end of this manual
for future reference and to maintain the guarantee.

PROGRAMMING:

1
Vv INTERFACE DESCRIPTION
4
1. Display with digital pressure indicator, 5
error display, configuration menus. 3

2. Programming keys
3. Green mains power ON indicator light (LINE)

b
T

4. Red error indicator light (ERROR) T mureomcavicueps ot

TR T

5. Yellow "pump running" indicator light (PUMP ON)

Vv KEY DESCRIPTION

o Arrow/reset: scrolls forward through menus and performs unit reset in the event of alarms and/or
errors

“+” key: increments the parameter value currently on display; enables
device operation override (starts pump as an override command and temporarily disables
the dry-running protection to facilitate loading on initial start-up).

° “-” key: decreases the parameter value currently on display; shows the absorbed current (optional)

V' DESCRIPTION OF PARAMETERS AND SCREENS

The menu is divided into two levels: the user level and the installer level. The user level is usually visible
during normal operation and enables the user to control the system operating status, reset any errors and
modify the language. To access the installer level, where the various operating parameters can be set,
press keys “+” and “-” simultaneously for 5 seconds.
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USER PARAMETERS:
These parameters are normally accessible when the device is powered.
Main screen: during normal operation of Brio Top, the display shows the

H Bar device status. The top line displays the pressure measured in the system,
i while the bottom line shows the motor current absorption. In this screen,
B H press and hold the key “+” to override pump operation also when there is no
water, temporarily disabling the dry-running protection to enable the pump
P : to be filled.
S B Bar
B.8 A m When the device is configured to operate as part of an alternating twin
= pumping unit, the bottom line shows the “master" or "slave" status by means
of the letter “m" or "'s".
Ear
A =
Landuads Language: the language of the menus and alarm messages can be
EH personalised as required. Use keys + and — to modify the parameter value.
INSTALLER PARAMETERS:

These parameters are located in concealed screens and are normally only modified during the installation
phase. To access these pages, press and hold “+” and “- simultaneously for 5 seconds. After accessing
the concealed menu, use the arrow key “>>" to scroll through the screens and keys “+” and “- to modify
the parameters. To return to the main screen, press and hold keys “+” and “-* simultaneously for 5
seconds.

Morls ) Operating mode: this parameter enables the user to set the operating mode
—— implemented by Brio Top to control pump start-up and shutdown. In mode
F4F P+F (pressure+flow) the pump is started up when the pressure falls below

the value set in Pmin (start-up pressure) and is stopped when the water flow
through the device is virtually zero. In this condition the resulting pressure
in the system will correspond to the maximum head of the pump installed. In mode P+P (pressure+
pressure) the pump is started up at the value set in Pmin and is then stopped when the system pressure
reaches the value Pmax (stop pressure). In this mode, the installation of an expansion vessel is essential,
sized according to the system specifications.
In both operating modes, the dry-running protection is enabled, and trips when the water flow is zero and
the system pressure is below the value Pmin.
Operation within twin booster sets is only admissible in mode P+P and consequently, the settings of the
parameters “Aux. Con.” , “Pmax” and “Pmin2” depend on the pre-set operating mode.

Prain Pmin : this parameter represents the minimum pressure at which the pump
is started. The parameter can be set from 0.5 to 8.0 Bar. The factory setting
1 o r:-; E:.ar' is 1.5 bar. Use keys “+” and “-* to modify the set value.
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Fraima
1.2 Bar

Pmax : this parameter is only available when the operating mode is set to
P+P (pressure+pressure) and represents the electric pump stop pressure.
The parameter can be set from 0.8 to 9.0 Bar and in any event at least 0.3
Bar higher than the set value of Pmin. Use keys “+” and “-* to modify the
set value.

Pmin2 : this parameter is only available when the operating mode is set to
P+P and the parameter Aux. Con. is set to “1” to enable operation of twin
booster sets. This parameter defines the secondary (slave) pump start-up
pressure when the primary (master) pump can no longer meet the system
demands. The parameter can be set from a minimum of 0.5 Bar to a

maximum value equal to the pressure Pmin-0.2 Bar. The factory setting is 1.2 bar. Use keys “+” and “-*
to modify the set value.

Mir

Auto-reset interval: during operation of the pump, if water supply on
intake fails temporarily, Brio Top shuts off the power supply to the motor
to avoid any damage. This screen enables the user to set after how many
minutes the device should auto-reset to check renewed availability of water
on intake. If the attempt is successful, Brio Top exits automatically from

the error condition and system returns to operative status; otherwise another attempt is made after the
same time interval. The maximum settable interval is 180 minutes (recommended interval: 60 min.). Use
keys + and — to modify the parameter value.

N° auto-reset tests: this parameter defines the number of attempts made by
Brio Top to try an resolve a shutdown caused by dry running conditions.
When this limit is exceeded, the system shuts down and user intervention is
required. The auto-reset is disabled if this value is set to zero. The
maximum admissible number of attempts is 100. Use keys + and — to

Delay on stop: this parameter enables the user to define after how many
seconds the electric pump is stopped following closure of all utilities in
mode P+F. At low flow rates, if frequent pump start-ups and shutdowns
occur, increase the shutdown delay to render operation more uniform. An
increase to this parameter may also be useful to eliminate excessively

frequent activation of the dry-running protection, especially in the case of submerged pumps or on those
with self-priming problems. The factory setting is 10 seconds, and may be increased to a maximum of
120 seconds. Use keys “+” and “-* to modify the stop delay.

24H anti-seizure protection this parameter enables the activation of a
function that automatically starts up the pump after 24 hours of disuse. If
this function is activated, and the pump is not started up for 24 hours, Brio
Top overrides to a cycle of 15 seconds to prevent system disuse from
leading to mechanical seizure of parts (e.g. the seal), maintaining system

2ot
CHO
efficiency.
I = B
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4°C ice protection: this parameter enables activation of a function that
may help prevent damage due to lowering of ambient temperatures and

‘4 * |:F'|'"|:lt- " the risk of ice formation. In particular, if the ambient temperature falls

O

below 4°C, Brio Top starts up the pump every 30 minutes for a duration
of 15 seconds, to avoid, when possible, the rapid freezing of the water
inside the pump. CAUTION: although this function can reduce the risk of

damage caused by ice, it is good practice not to use Brio Top and the electric pump in environments
where temperatures can fall below 4°C. The activation of this function is not sufficient to guarantee
operation and protection of the system if temperatures are close to or below 0°C!!

I
OFF

Imax : this optional parameter enables entry of the maximum current
ahsorbed by the electric pump in routine conditions, to enable shutdown of
the motor in the event of excessive absorption. The motor is also shut
down event if the current read during operation is below 0.5 A following
interruption of the connection between the motor and Brio Top. The trip

time of the current overload safety device is inversely proportional to the entity of the overload in
progress; therefore a slight overload will lead to a more delayed trip time while a more significant
overload will accelerate the trip time. The parameter is settable from 0.5 to 16 A by means of the keys
“+” and “-*. To deactivate the current control protection of the motor, press the key “- until the text
“OFF” appears on display. CAUTION: the factory setting is OFF and therefore a maximum current value
must be set to activate the protection.

Fu . Cor

N Auxiliary Contact: this parameter enables the user to assign a specific
function to the auxiliary contacts available on Brio Top according to the

K] scheme below:
Aux. Description
Con.

0 No function activated for auxiliary contacts

1 Enables communication between two Brio Top units within a twin booster set with
automatic alternation of pumps

2 Sets up the auxiliary contact for an external enable signal (e.g. float, timer, irrigation
controller) and enables the relay output (terminals 5 and 6 on the terminal board) for any
error signals. The relay contact closes in the event of an alarm.

3 Sets up the auxiliary contact for an external enable signal (e.g. float, timer, irrigation
controller) and enables the relay output (terminals 5 and 6 on the terminal board) for
pump operation signals. The relay contact closes while the pump is running.

4 Enables communication between a Brio Top unit and an inverter Sirio within a twin
booster set.

. Limit pressure: this parameter defines a pressure threshold over which the
Falimit overpressure protection is activated. The factory setting is OFF, to indicate
OFF that Fhe protection i_s disabled. To set a limit_prcssurc, use k_cys_ “+” and “-“.
To disable the function, press the "+" key until the text OFF is displayed.
[T JEM F [ope e Jpr [sk[cz [Rus]|Ro |
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Maximum starts per hour: sets the maximum start limit in one hour of
the pump. To disable the protection, press the button - until the word
"OFF" appears.

Alarm log “1” : in this screen the user can read the number of alarms that
have tripped due to activation of the dry-running protection (DR) and the
pressure overload device (OP). These data can be checked in the event of a
malfunction.

Alarm log “2” : in this screen the user can read the number of alarms that
have tripped due to activation of the current overload protection (OL) and
the ice protection (IP). These data can be checked in the event of a
malfunction.

Hour counter: this screen displays the total operating hours of Brio Top (in
terms of the time for which the device has been connected to the electric
power supply). If the key “+” is pressed on this page, the number of pump
operating hours is displayed.

Dry running: this message appears when the system is shut down
following absence of water on pump intake. If the auto-reset function is
enabled, Brio Top automatically attempts to restart and check for renewed
availability of water. To remove the error message from the display
immediately, simply press the central key “reset”.

Current Overload: this alarm is displayed when electric pump absorption
exceeds the maximum set current as entered in the parameter Imax; this
may occur following intensive use of the electric pump, continuous restarts
at close intervals, problems with the motor windings, seizure of the pump
rotor or following problems with the electrical connection between the

motor and Brio Top. If this alarm trips frequently, arrange for the system to be checked by the installer.
To remove the error message from the display immediately, simply press the central key “reset”.

Dy

Frsss e

Overpressure: when this alarm trips, this means that Brio Top has
detected a system pressure value over the value set in the parameter
“Plimit”. This may occur in applications with the pump under load
conditions, i.e. when the pump pressure is added to the filling pressure on
inlet. If the error occurs frequently, try to increase the parameter Plimit or

contact the installer for assistance. To remove the error message from the display immediately, simply
press the central key “reset”.

[T
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? TROUBLESHOOTING

V' When one of the system valves is opened the pump does not start or starts only after a few
seconds.

The set Pmin value is too low, or a check valve has been fitted downline of the device. Check the setting
of the parameter Pmin.

If the parameter “Aux. Con.” is set to “2” or “3” and an electric float is used, check to ensure correct
operation. If no electric float is used, check that the jumper is wired on the relative terminals.

Ensure correct connection between Brio Top and the electric pump

Vv The pump does not stop

The check valve inside Brio Top may be blocked in the open position; ensure correct valve movement
and remove any foreign bodies by means of compressed air if necessary.
The sensor reading the valve position is faulty; arrange for the device to be checked by the manufacturer.

V' On closure of the valves, the pump stops but restarts after a few seconds without any leaks
from the system.

The difference between the values Pmin and Pmax is too small, and the pressure drop that occurs on
pump shutdown is sufficient to enable restart. Increase the value Pmax or reduce the value Pmin. Increase
the size of the expansion vessel installed.

V' The pump starts and stops continuously.

There are leaks from the system. Check the various hydraulic connections. Check on display if there are
any pressure drops when the valves are closed. Check for the possible presence of dirt in the check valve
of Brio Top preventing total closure, and if necessary clean by means of a compressed air jet. Install a
small expansion vessel on outlet from Brio Top.

V' The device frequently signals dry running conditions.

The pump intake hose, during periods of system disuse, drains preventing pump filling and subsequent
restart. Check sealing efficiency of the base valve (if fitted).

Vv With very low water flow rates, pump operation is irregular.

The water flow rate is too low, and is thus not detected by the device, with consequent pump shutdown.
Install a small expansion vessel (1-2 litres) to enhance system flexibility and reduce the number of
restarts.

Vv The system pressure has risen above the set value in Pmax.

If the ice protection or mechanical seizure protection devices have triggered, pressure may increase over
the set values as the pump is operated in override for 15 seconds, regardless of the values set in Pmax and
Pmin.

[T JEM F [ope e Jpr [sk[cz [Rus]|Ro |
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V' The device does not turn on

The electronic board may be damaged; arrange for the device to be checked by the manufacturer.

% MAINTENANCE:

Brio Top has been designed to reduce maintenance requirements to a minimum. Always observe the
following instructions to ensure prolonged efficiency of the device:

- never allow the device to reach temperatures below 4° C; if this is not possible, ensure that all the water
in the circuit is drained to prevent damage to the plastic housing of the device if ice forms;

- if the pump is equipped with filters on intake, check their condition periodically;

- always ensure that the cover is closed properly to avoid the ingress of water from outside;

- disconnect the power and drain water from the system when the system is not to be used for a prolonged
period;

- before using the device with liquids other than water, contact the manufacturer for further information;

- never perform work with the device open;

- before removing the device cover, wait for 3 minutes to enable discharge of the capacitors.

& CAUTION: the device does not contain components that may be repaired or replaced by the
final user. Therefore do not remove the protection cover of the electronic board to avoid rendering
the guarantee null and void.
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() MISE EN FONCTION :

ATTENTION : lors du premier allumage, remplir le tuyau d’aspiration de la pompe avant
d’alimenter le systéme !

Quand toutes les connexions électriques sont faites et contrélées, fermer le couvercle de I'unité et mettre
l'installation sous tension.

Brio Top fera automatiquement démarrer la pompe pour permettre le remplissage de l'installation.

Si la pompe ne démarre pas, ou bien produit des vibrations anormales, vérifié que la pompe elle-méme et
son condenseur sont raccordés correctement.

Pour faciliter le remplissage de 1’¢lectropompe, on peut garder la touche « +» de la page-écran
principale enfoncée, afin de faire tourner de maniére forcée la pompe sans Uintervention de la protection
de marche a sec (mode « Manuel »).

Aprés avoir programmé toutes les données dans Pappareil, les recopier sur le formulaire prévu a
cet effet qui se trouve a la fin de ce manuel pour servir de référence future et pour la garantie.

PROGRAMMATION : 1

v DESCRIPTION INTERFACE

4
1. Afficheur avec indication numérique de la pression, 5
visualisation erreurs, menu de configuration. 3

2. Touches pour la programmation

3. Voyant vert de signalisation présence
réseau (LINE) =L +
4. Voyant rouge pour la signalisation de conditions
d’erreur (ERROR)

5. Voyant jaune pour la signalisation pompe en fonction (PUMP ON) 2

Made in Italy

v DESCRIPTION DES TOUCHES

Fleche/réarmement : fait défiler les pages des menus et effectue le réarmement de I’unité en cas
d’alarme et/ou d'erreurs

Touche « + » : augmente la valeur du paramétre visualisé sur l'afficheur ;

o permet le fonctionnement forcé du dispositif (force le démarrage de la pompe et désactive
momentanément la protection de la marche a sec pour faciliter le chargement a la premiere mise
en marche).

° Touche « -» : diminue la valeur du paramétre visualisé sur I’afficheur ; visualise le courant
absorbé (en option).
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v DESCRIPTION DES PARAMETRES ET DES PAGES-ECRANS

Le menu est subdivisé en deux niveaux : Le niveau utilisateur est normalement visible durant le
fonctionnement normal et permet de contrdler 1’état de fonctionnement de Iinstallation, de réinitialiser
des erreurs éventuelles et de modifier la langue. Pour accéder au niveau installateur, quand il est possible
de programmer les différents paramétres de fonctionnement, il faut presser pendant 5 secondes
simultanément les touches « + » et « - » .

PARAMETRES UTILISATEUR :

Ces paramétres sont normalement accessibles quand le dispositif est alimenté.

Page-écran principale : quand Brio Top fonctionne régulierement,
Ear Pafficheur indique Iétat du dispositif. La pression mesurée dans
q I’installation est indiquée a la ligne supérieure, tandis que le courant absorbé

par le moteur est affiché a la ligne inférieure. Dans cette page-écran on peut

garder la touche « + » enfoncée pour forcer le fonctionnement de la pompe
méme en absence d’eau, en désactivant la protection de la marche a sec pour permettre le chargement de
la pompe.

Bz
H m
Quand le dispositif est configuré dans un groupe jumelé de pompage avec
une alternance, la ligne inférieure affiche 1’état de « maitre » ou « esclave »
Bz avec la lettre « m » ou « s ».
= o
H =
Langue : la langue des menus et des messages d’alarme peut étre
LarSue personnalisée. Utiliser les touches + et — pour modifier la valeur du

paramétre.

F
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PARAMETRES INSTALLATEUR :

Ces paramétres sont contenus dans des pages-écrans cachées et ne devraient généralement étre modifiés
qu’en phase d’installation. Pour accéder a ces pages, appuyer pendant 5 secondes simultanément sur les
touches « + » et «- ». Une fois entrés dans le menu caché, utiliser les touches fleche « >>» pour faire
défiler les pages-écrans et les touches « + » et « - » pour modifier les parametres. Pour revenir a la page
principale, appuyer de nouveau sur les touches « + » et « - » simultanément pendant 5 secondes.

. . Mode de fonctionnement : ce parametre permet de programmer le mode
Mocdal ite’ de fonctionnement suivant laquelle Brio Top commande la mise en marche
P4+F et larrét de la pompe. Dans le mode P+F (pression+flux) la pompe est
mise en marche quand la pression descend en dessous de la valeur
programmée de Pmin (pression de démarrage) et est arrétée quand le flux
d’eau qui circule a travers le dispositif est presque nul. Dans cette condition, la pression dans I’installation
sera équivalente a la hauteur d’élévation maximale de la pompe installée. Dans le mode P+P (pression +
pression) la pompe démarre a la valeur de Pmin et s’arréte ensuite quand la pression dans I’installation
atteint la valeur de Pmax (pression d’arrét). Dans ce mode, I'installation d’un vase d’expansion de
dimensions appropriées aux caractéristiques de I’installation est absolument indispensable.
Dans les deux modes de fonctionnement, la protection de la marche a sec, qui intervient quand le flux
d’eau est nul et la pression dans I’installation est inférieure & la valeur de Pmin, est nulle.
Le fonctionnement en groupes jumelés de pressurisation n’est consenti qu’en mode P+P et par
conséquent la programmation des parametres « Con.Aux. »” , « Pmax » et « Pmin2 » est conditionnée par
le mode de fonctionnement choisi.

Frair Pmin : ce paramétre représente la pression minimum a laquelle la pompe
M1r . | N . 5

= e démarre. Le paramétre peut étre programmé de 05 a 80 bhar. La
1.5 Bar programmation d’usine est de 1,5 bar. Utiliser les touches « +» et «- »

pour modifier la valeur programmée.

Pmax : ce paramétre n’est disponible que lorsque le mode de
fonctionnement est programmé sur P+P (pression+pression) et représente
la valeur de la pression d’arrét de I’¢lectropompe. Le parametre est
programmable de 0,8 & 9,0 bar et en tous cas au moins 0,3 bar plus élevé
que la valeur de Pmin réglée. Utiliser les touches « +» et «- » pour
modifier la valeur programmée.

F'r"il'":' Pmin2 : ce paramétre n’est disponible que lorsque le mode de
(LU fonctionnement est programmé sur P+P et le parametre Con.Aux. est
1.2 Bar programmé sur « 1 » pour permettre le fonctionnement en groupes jumelés

de pressurisation. Ce paramétre définit la pression de mise en marche de la

pompe secondaire (esclave) quand la pompe primaire (maitre) n’est pas en
mesure de satisfaire aux demandes de I’installation. Le paramétre peut étre programmé d’un minimum de
0,5 bar a une valeur maximum égale a la pression Pmin-0,2 Bar. La programmation d’usine est de 1,2 bar.
Utiliser les touches « + » et « - » pour modifier la valeur programmée.
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Intervalle auto-réarmement: si durant le fonctionnement de

I’électropompe il y a un manque temporaire d’eau en aspiration, Brio Top

t- coupe ’alimentation au moteur pour éviter son endommagement. Cette

MiF p{ige-é}:lfan permet de programmer le nombre de minutes{ aprés. lequel le

dispositif effectue un redémarrage automatique pour vérifier si I’eau en

aspiration est éventuellement de nouveau disponible. Si la tentative est

positive, Brio Top sort automatiquement de la condition d’erreur et le systéme se met de nouveau en

marche ; en cas contraire une autre tentative sera faite aprés le méme intervalle de temps. L’intervalle

maximum programmable est de 180 minutes (valeur conseillée 60 min.). Utiliser les touches + et — pour
modifier la valeur du parametre.

Nombre tests auto-réarmement : ce parametre définit le nombre de
tentative que Brio Top fait pour essayer de résoudre une condition d’arrét
causée par la marche a sec.

Au-dela de cette limite, le systéme s’arréte et il faut demander
I'intervention de Iutilisateur. Si cette valeur est programmée sur zéro,
I’auto-réarmement est désactivé. Le nombre maximum de tentatives est 100. Utiliser les touches + et —
pour modifier la valeur du paramétre.

F

5

A

Retard a Parrét : a travers ce parametre on peut définir le nombre de

.L -Eﬂ""lj secondes qui s’écoulent aprés la fermeture de toutes les utilisations, avant
l'arrét de I'électropompe, en mode P+F. En cas d’allumages et extinctions
Frret. 18 continus de la pompe lorsque la portée est réduite, augmenter le retard a

Pextinction pour rendre le fonctionnement plus homogéne. Il peut étre

aussi utile d’augmenter ce paramétre pour éliminer une intervention trop

fréquente de la protection contre la marche a sec, surtout pour les pompes immergées ou celles qui ont du

mal a s’auto-amorcer.La valeur programmée a I’usine est 10 secondes et peut étre augmentée jusqu’a un

maximum de 120 secondes. Utiliser les touches « +» et «- » pour modifier la valeur du retard a

I’extinction.

Protection 24H antiblocage : ce paramétre permet d’activer une fonction

Frot.. 29k qui met automatiquement en marche la pompe aprés qu’elle est restée

HO inytilisée pendant plusvde 24 heures. Si cette fonction est activée et aucune

- mise en marche de I’électropompe n'a lieu dans les 24 heures, Brio Top

effectuera un cycle forcé de 15 secondes pour éviter que I’inactivité du

systéme puisse amener au blocage des parties mécaniques (par exemple la garniture mécanique), en
gardant Iinstallation toujours en bonnes conditions de fonctionnement.

Frot.4° 0 Prot. 4 °C contre le gel : ce paramétre permet d’activer une fonction qui
ot -’ peut aider a la prévention de dommages causés par la baisse de la
MO température ambiante et par formation de gel. En particulier si la

température ambiante descend au-dessous de 4°C, Brio Top met la pompe

en marche toutes les 30 minutes pour une durée de 15 secondes pour
éviter, si possible, que I’eau de la pompe ne géle rapidement. ATTENTION : bien que cette fonction soit
en mesure de réduire les dommages éventuellement causés par le gel, il est conseillé de ne pas utiliser
Brio Top et I’électropompe dans des lieux ou la température peut descendre au-dessous de 4°C .
L’activation de cette fonction n’est pas suffisante a garantir le fonctionnement et la sauvegarde de
Pinstallation a des températures proches ou inférieures a 0° C !!
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Imax : ce paramétre en option permet de programmer le courant
maximum absorbé par 1’électropompe en conditions ordinaires, de fagon a
permettre I'arrét du moteur en cas d’absorption excessive. L’arrét
s’effectue également si le courant lu durant le fonctionnement est inférieur
40,5 A suite a I’interruption du raccordement entre le moteur et Brio Top.

Le temps d’intervention de la protection pour absorption excessive est inversement proportionnel a
I’importance de la surcharge en cours, une surcharge légere entrainera donc des temps d’intervention plus
longs tandis qu'une forte surcharge rend linterruption beaucoup plus rapide. le paramétre est

programmable

de 0,5 2 16 A a l'aide des touches «+» e «- » Pour désactiver la protection

ampérométrique du moteur presser la touche « - » jusqu'a ce que la mention « OFF » soit visualisée sur
I’afficheur. ATTENTION : la programmation d’usine est OFF, il est donc nécessaire de programmer une

valeur de coural

nt maximum pour activer la protection.

Contact Auxiliaire : ce paramétre permet dattribuer une fonction
spécifique aux contacts auxiliaires disponibles sur le Brio Top selon le
schéma indiqué ci-apres :

Con. Description
Aux.

0 Aucune fonction activée pour les contacts auxiliaires

1 Active la communication entre deux Top a Iintérieur d’un groupe de pressurisation
jumelé avec alternance automatique entre les pompes.

2 Prévoit un contact auxiliaire pour un signal extérieur d’activation (ex. flotteur,
temporisateur, unité d’irrigation) et active la sortie a relai (bornes 5 et 6 du bornier)
pour la signalisation d’éventuels états d’erreur. Le contact a relai se ferme en présence
d’alarmes.

3 Prévoit un contact auxiliaire pour un signal extérieur d’activation (ex. flotteur,
temporisateur, unité d’irrigation) et active la sortie a relai (bornes 5 et 6 du bornier)
pour la signalisation du fonctionnement de la pompe. Le contact du relai se ferme quand
la pompe est en marche.

4 Active la communication entre un Brio Top et un convertisseur Sirio a I’intérieur d’un
groupe jumelé de pressurisation.

Pression limite : ce paramétre définit un seuil de pression limite dont le
Flimite dépassement provoque I’intervention de la protection par surpression. La

OFF

jusqu’a I"affich

programmation d’usine est OFF, ce qui indique que la protection est

désactivée. Pour programmer une valeur de pression limite, utiliser les

touches «+» et « - ». Pour désactiver la fonction, presser la touche « +»
age de la mention OFF.
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Démarrages maximum par heure: définit la limite de démarrage
maximum dans une heure de la pompe. Pour désactiver la protection,
appuyez sur le bouton - jusqu'a ce que le mot "OFF" apparaisse.

Historique alarmes « 1 » : cette page-écran affiche le nombre d’alarmes
déclenchées pour la protection contre la marche a sec (MS) et la surpression
(SP). Ces données peuvent étre vérifiées en cas de fonctionnement anormal.

Historique alarmes « 2 » : cette page-écran affiche le nombre d’alarmes
déclenchées pour la protection contre la surcharge de courant (SC) et le
nombre d’interventions de la protection contre le gel (PG). Ces données
peuvent étre vérifiées en cas de fonctionnement anormal.

Compteur d’heures : cette page-écran affiche le nombre total d’heures de
fonctionnement de Brio Top (c'est-a-dire le temps pendant lequel le
dispositif a été connecté a I’alimentation électrique). En pressant la touche
«+» cette page affiche le nombre d’heures de fonctionnement de
I’électropompe.

Marche a sec : ce message s’affiche quand le systéme s’arréte a la suite
du manque d’eau a I’aspiration de la pompe. Si la fonction d’auto-
réarmement est activée, Brio Top effectue automatiquement des tentatives
pour vérifier une nouvelle disponibilité d’eau. Pour éliminer la condition
d’erreur, appuyer sur la touche « réarmement ».

Surcharge de courant : cette alarme s’affiche quand I’absorption de
I’électropompe a dépassé la valeur de courant maximum programmée
dans le paramétre Imax ; cela peut avoir lieu suite a des conditions de
fonctionnement  extrémement lourdes de [1’électropompe, a des
redémarrages continus a des intervalles de temps trés proches, a des
problémes dans les enroulements du moteur, au blocage du rotor de la

pompe ou a la suite de problémes de connexion électrique entre le moteur et Brio Top. Si cette alarme se
présente fréquemment, il est opportun de faire contrdler I'installation par I’installateur. Pour éliminer la
condition d’erreur, appuyer sur la touche « réarmement ».

Sop
Fression

Surpression : I'intervention de cette alarme indique que Brio Top a
relevé une pression dans I’installation supérieure a la valeur programmée
dans le paramétre « Plimite ». Cela peut avoir lieu dans les applications
de pompes en charge, c'est-a-dire quand la pression e la pompe s’ajoute a
la pression de charge a ’entrée. Si ’erreur se présente fréquemment,
essayer d’augmenter le paramétre Plimite ou contacter I’installateur. Pour

¢éliminer la condition d’erreur, appuyer sur la touche « réarmement ».
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? ANOMALIES POSSIBLES :

v En ouvrant I’'un des robinets de P’installation la pompe ne démarre pas ou bien démarre apres
quelques secondes

La valeur de Pmin programmée est trop basse ou bien un clapet anti-retour est monté en aval du
dispositif. Vérifier la programmation du paramétre Pmin.

Si le parametre « Con.Aux.”» est programmé sur « 2 » ou sur « 3 » et si on utilise un flotteur électrique,
Vvérifier son fonctionnement correct. Si on n’utilise pas de flotteur électrique, vérifier d’avoir shunté les
bornes correspondantes.

Veérifier le raccordement entre Brio Top et I’électropompe

v La pompe ne s’arréte pas

Le clapet anti-retour dans le Brio Top pourrait étre bloqué en position ouverte ; Vérifier que le
mouvement du clapet est correct et éventuellement enlever les corps étrangers en soufflant de I’air
comprimé.

Le capteur qui reléve la position du clapet est en panne, faire contrdler ’appareil par le fabricant.

dé 1

re aprés quelques i sans qu’il

v A la fermeture des robinets, la pompe s'arréte mais r
y ait des fuites dans I'installation

La différence entre les valeurs de Pmin et Pmax est trop basse et la baisse de pression qui a lieu a I’arrét
de la pompe suffit a la faire redémarrer. Augmenter la valeur de Pmax ou diminuer celle de Pmin.
Augmenter la dimension du vase d’expansion installé.

v La pompe s’active et se désactive en permanence

L’installation présente des fuites. Controler les différents raccordements hydrauliques. Contréler sur
Pafficheur les baisses de pression éventuelles quand les robinets sont fermés. Contrler la présence
possible de saleté dans le clapet anti-retour de Brio Top qui en empéche la fermeture parfaite et
¢éventuellement le nettoyer avec un jet d’air comprimé. Installer un petit vase d’expansion a la sortie de
Brio Top.

v Le dispositif signale fréquemment une condition de marche a sec

Le tuyau d’aspiration de la pompe, durant les périodes d’inactivité du systéme, se vide en empéchant le
chargement de la pompe au redémarrage successif. Contrdler 1’étanchéité de la vanne de fond éventuelle.

v Avec des débits d’eau trés réduits la pompe a un fonctionnement irrégulier
Le débit a des valeurs trés basses qui ne peuvent pas étre relevées par 1’appareil et cela cause I’arrét de

I’électropompe. Installer un petit vase d’expansion (1-2 litres) pour rendre le systeme élastique et réduire
le nombre de redémarrages.

v La pression de I'i ion a une

1 supérieure a la valeur de Pmax

Si les protections contre le gel et le blocage des partie mécaniques ont été activées, une augmentation de
pression supérieure aux valeurs programmées pourrait avoir lieu parce que le démarrage de la pompe est
forcé pendant 15 secondes indépendamment des valeurs programmées de Pmax et Pmin.
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v Le dispositif ne s’allume pas

La carte électronique pourrait étre endommagée ; faire contrdler le dispositif par le fabricant.

% MAINTENANCE :

Brio Top a été concu pour réduire la maintenance au minimum. Il est indispensable de suivre les
indications pour assurer longtemps la fonctionnalité compléte du dispositif :

- éviter que le dispositif atteigne des températures inférieures a 4 °C ; si cela n’est pas possible, s’assurer
que toute I’eau a I’intérieur a été évacuée pour éviter qu’en gelant elle puisse endommager le corps en
plastique de I"appareil ;

- si la pompe est munie de filtres sur I’aspiration, vérifier réguliérement leur propreté ;

- toujours s’assurer que le couvercle est bien fermé pour éviter les infiltrations d’eau de I’extérieur ;

- couper le courant et évacuer I’eau de I’installation quand le systéme reste inactif pendant longtemps ;

- avant d’utiliser le dispositif avec des liquides autres que I’eau, consulter le fabricant ;

- ne pas effectuer d’opérations avec le dispositif ouvert ;

- avant d’enlever le couvercle du dispositif, attendre 3 minutes pour permettre le déchargement des
condenseurs.

& ATTENTION : le dispositif ne contient aucun composant qui puisse étre réparé ou remplacé
par Putilisateur final. 1l est donc recommandé de ne pas enlever le couvercle de protection de la
carte électronique sous peine d’annulation de la garantie !
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() INBETRIEBNAHME:

ACHTUNG: Beim ersten Anschluss das Ansaugrohr der Pumpe vor der Speisung des Systems
fullen!

Nachdem alle elektrischen Anschliisse ausgefiihrt wurden und die ihre Richtigkeit kontrolliert wurde, den
Deckel der Einheit schlieBen und die Anlage unter Spannung setzen.

Brio Top startet die Pumpe automatisch, um das Fillen der Anlage zu ermdglichen.

Wenn die Pumpe nicht startet oder unnormale Vibrationen erzeugt, muss der korrekte Anschluss der
Pumpe und des diesbeziiglichen Kondensators gepriift werden.

Um das Fiillen der Elektropumpe zu erleichtern, ist es mdglich, die Taste "+“ auf der Hauptanzeige
edriickt zu halten, damit die Pumpe ohne Eingriff des Trockenlaufschutzes forciert lauft (manueller

Modus).

Nachdem alle Daten im Gerat eingestellt wurden, werden sie in das entsprechende Formular

eingetragen, das sich am Ende dieser Anleitung befindet, damit man in der Zukunft darauf

zuriickgreifen und es fir Garantiezwecke verwenden kann.

PROGRAMMIERUNG: '

v BESCHREIBUNG DER SCHNITTSTELLE 4
5

1. Display mit Digitalanzeige des Drucks,
Fehleranzeige, Konfigurationsmenl.

2. Tasten fiir die Programmierung

3. Griine Meldeleuchte Netz anwesend (LINE) —/ﬁ\'l'

4. Rote Meldeleuchte zur Anzeige eines

Fehlerzustands (ERROR)

5. Gelbe Meldeleuchte zur Anzeige der Pumpe in Betrieb (PUMP ON) 2

Made in Italy

v BESCHREIBUNG DER TASTEN

° Pfeil/Reset: Die folgenden Seiten des Meniis kdnnen gesehen und das Reset der Einheit im Falle
eines Alarms und/oder Fehlern ausgefiihrt werden.

Taste “+”: Erhoht den Wert des Parameters, der derzeit im Display angezeigt wird und ermdglicht
die forcierte Funktion der Vorrichtung (startet die Pumpe forciert und schliet gleichzeitig den Schutz vor
Trockenlauf aus, um die Fiillung beim ersten Start zu erleichtern).

Taste “-”: Verringert den Wert des derzeit im Display angezeigten Parameters; zeigt den
aufgenommenen Wert an (Optional).
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v BESCHREIBUNG DER PARAMETER UND DER ABSCHIRMUNGEN

Das Mendi ist in zwei Niveaus unterteilt: Das Nutzerniveau und das Installateurniveau. Das Nutzerniveau
ist normalerweise wahrend des normalen Betriebs sichtbar und erméglicht die Kontrolle des
Betriebszustands der Anlage, die Riickstellung eventueller Fehler und die Anderung der Sprache. Um
Zugang zu dem Installateurniveau zu erhalten, in dem die verschiedenen Betriebsparameter eingestellt
werden kénnen, miissen die Tasten ,,+“und ,,—* 5 Sekunden gleichzeitig gedriickt werden.

NUTZERMENU:
Diese Parameter sind normalerweise zuganglich, wenn die Vorrichtung gespeist ist.

Hauptanzeige: Wenn Brio Top reguléar funktioniert, zeigt das Display den
Ear Zustand der Vorrichtung an. In der oberen Zeile ist der in der Anlage
] gemessene Druck angegeben, wéhrend in der unteren Zeile der vom Motor

aufgenommene Strom angezeigt wird. In dieser Seite ist es mdglich, die

Taste ,,+“ gedriickt zu halten, um die Pumpe auch ohne Wasser forciert zu
betreiben, wobei der Trockenlaufschutz ausgeschlossen wird, um das Fillen der Pumpe zu ermdglichen.

Ear
l:l g Wenn die Vorrichtung Kkonfiguriert ist, um innerhalb einer doppelten
Pumpgruppe mit abwechselndem Betrieb zu arbeiten, wird in der unteren
Zeile der Zustand ,,master* oder ,,slave® mit den Buchstaben ,,m*“ oder ,,s*
¥ ey angezeigt.
Ear gezelg
A =
[y - Sprache: Es ist mdglich, die Sprache der Meniis und der Alarmmeldungen
=F1ache individuell zu gestalten. Auf die Tasten “+” und “-* einwirken, um den
|:| Wert des Parameters zu &ndern.

INSTALLATEUR-PARAMETER:

Diese Parameter sind in versteckten Seiten enthalten und werden normalerweise nur wéhrend der
Installation gedndert. Um in diese Seiten zu gelangen, missen die Tasten ,+ und ,-“ 5 Sekunden
gleichzeitig gedriickt werden. Nachdem man in das versteckte Menii getreten ist, werden die Seiten mit
der Pfeiltaste ,,>>" durchgesehen und die Tasten ,,+" und ,,-" verwendet, um die Parameter zu andern. Um
auf die Hauptanzeige zu gelangen, missen erneut die Tasten ,+“ und ,-“ 5 Sekunden gleichzeitig
gedriickt werden.
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Betriebsmodus: Uber diesen Parameter ist es moglich, den Betriebsmodus

c P einzustellen, mit dem Brio Top den Start und den Stopp der Pumpe steuert.

Hirwelis Im Modus D+F (Druck+Fluss) wird die Pumpe gestartet, wenn der Druck

D unter dem eingestellten Wert Pmin (Startdruck) liegt und gestoppt, wenn

der Wasserfluss in der Vorrichtung fast null ist. In diesem Zustand

entspricht der Druck in der Anlage der Hochstforderhohe der installierten

Pumpe. Im Modus D+D (Druck+Druck) wird die Pumpe mit dem eingestellten Wert Pmin gestartet und

daraufhin gestoppt, wenn der Druck in der Anlage den Wert Pmax erreicht (Stopp-Druck). In diesem

Modus ist die Installation eines entsprechend bemessenen Uberlaufbehélters geméR den Eigenschaften

der Anlage absolut unumgénglich.

In beiden Betriebsmodi ist der Trockenlaufschutz aktiv, der eingreift, wenn der Wasserfluss null ist und
der Druck in der Anlage unter dem Wert Pmin liegt.

Die Funktion innerhalb der doppelten Verdichtungsgruppe ist nur im Modus P+P zugelassen und somit

die Einstellung der Parameter ,Con.Aus.“, ,Pmax“ und ,Pmin2“ unterliegt dem gewihlten
Betriebsmodus.

ST Pmin: Dieser Parameter stellt den Mindestdruck dar, mit dem die Pumpe

Frin gestartet wird. Der Parameter kann von 0,5 bis 8,0 bar eingestellt werden.

1 = 5 E'-EIF' Die werkseitige Einstellung betrdgt 1,5 bar. Auf die Tasten “+” und “-*

driicken, um den eingestellten Wert zu &ndern.

Pmax: Dieser Parameter ist nur verfiigbar, wenn der Betriebsmodus auf

Praas: D+D eingestellt ist (Druck+Druck) und den Stoppdruckwert der

e Elektropumpe darstellt. Der Parameter ist von 0,8 bis 9,0 bar einstellbar

.8 Bar und auf jeden Fall 0,3 bar hoher als der eingestellte Pmin-Wert. Auf die
Tasten “+” und “-“ driicken, um den eingestellten Wert zu &ndern.

Pmin2: Dieser Parameter ist nur verfiighar, wenn der Betriebsmodus auf

F'r-':ir'l'E D+D eingestellt und der Parameter Con.Aus. auf ,,1* eingestellt ist, um
1.7 Bar den Betrieb in doppelten Verdichtungsgruppen zu ermdglichen. Dieser
PR =

Parameter definiert den Startdruck der Nebenpumpe (slave), wenn die
Hauptpumpe (master) nicht in der Lage ist, die Anforderungen der Anlage
zufrieden zu stellen. Der Parameter kann von mind. 0,5 bar bis auf einen Héchstwert gleich dem Druck
Pmin-0,2 bar eingestellt werden. Die werkseitige Einstellung betrigt 1,2 bar. Auf die Tasten “+” und “-“
driicken, um den eingestellten Wert zu &ndern.

Intervall Auto-Reset: Wenn wahrend des Betriebs der Elektropumpe ein
voriibergehender Wassermangel in der Ansaugung vorliegt, unterbricht
Brio Top die Speisung des Motors, um seine Beschadigung zu vermeiden.
Durch diese Seite ist es mdglich einzustellen, nach wie vielen Minuten die
Vorrichtung einen automatischen Neustart ausfihrt, um eine neue
eventuelle Wasserverfligbarkeit in der Absaugung zu priifen. Falls der Versuch Erfolg hat, geht Brio Top
automatisch aus dem Fehlerzustand heraus und das System ist erneut funktionstiichtig, im entgegen
gesetzten Fall wird ein neuer Versuch nach derselben Zeitspanne gestartet. Der mdgliche Hochstintervall
betragt 180 Minuten (empfohlener Wert 60 Min.). Uber die Tasten + und — den Parameterwert dndern.

Test-Zahl Auto-Reset: Dieser Parameter definiert die Zahl der Versuche,
F L die Brio Top ausfiihrt, um zu versuchen, einen Stopp aufgrund des
A5 temet T_rock_enlaufs zu losen. _Nach diese_m Limit stoppt das System und der
o aile Eingriff des Anwenders ist erforderlich. Wenn dieser Wert auf Null gestellt
wird, wird das Auto-Reset ausgeschlossen. Die Hochstzahl der Versuche

betragt 100. Auf die Tasten “+” und “-* einwirken, um den Wert des Parameters zu &ndern.

o
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= Stopp-Verzégerung: Durch diesen Parameter ist es mdglich zu

Hackhlauf definieren, nach wie vielen Sekunden die Elektropumpe infolge des

-rait. 18 SchlieRens aller Verbraucher im Modus D+F gestoppt wird. Wenn bei

i - niedrigem Fluss ein standiges Ein- und Ausschalten der Pumpe bemerkt

wird, muss die Ausschaltverzogerung erhoht werden, um den Betrieb

gleichméRiger zu gestalten. Diesen Parameter zu erhhen kann auch niitzlich sein, wenn ein zu haufiger

Eingriff des Schutzes gegen Trockenlauf vorliegt, vor allem im Falle von Tauchpumpen oder Pumpen,

die Schwierigkeiten haben, sich selbst anzufiillen. Der werkseitig eingestellte Wert betragt 10 Sekunden

und kann bis zu einem Hochstwert von 120 Sekunden erhoht werden. Uber die Tasten ,+“ und ,,- den
Verzogerungswert des Ausschaltens dndern.

= 24-h-Schutz gegen Blockierung: Uber diesen Parameter ist es moglich,

F'I'"l:lt. :.';"'4|"I eine Funktion zu aktivieren, die die Pumpe automatisch startet, nachdem

Hr' sie langer als 24 Stunden nicht zum Einsatz kam. Wenn diese Funktion

iy aktiviert ist und kein Start der Elektropumpe in einer Zeitspanne von 24

Stunden vorgenommen wird, filhrt Brio Top einen forcierten Zyklus von

15 Sekunden aus, um zu vermeiden, dass die Untétigkeit des Systems zu einer Blockierung der

mechanischen Teile fiihrt (zum Beispiel mechanische Dichtungen), wodurch die Anlage immer
funktionstiichtig gehalten wird.

A o e Schutz: 4°C - Frostschutz: Uber diesen Parameter ist es méglich, eine
4 ¢ CProt. Funktion zu aktivieren, die die Vorbeugung von Schaden aufgrund der
H|:| Senkung der Umgebungstemperatur und der mdglichen Eishildung
unterstiitzt. Wenn die Umgebungstemperatur unter 4°C sinkt, startet Brio
Top die Pumpe alle 30 Minuten (15 Sekunden lang), um mdglichst zu
vermeiden, dass das Wasser in der Pumpe kurzfristig einfrieren kann.

ACHTUNG: Wenn diese Funktion auch die Mdglichkeit von Schaden aufgrund einer Eisbildung
reduzieren kann, sollten Brio Top und die Elektropumpe nicht in Umgebungen verwendet werden, wo die
Temperatur unter 4°C sinken kann. Die Befahigung dieser Funktion ist nicht ausreichend, um die

Funktion und den Schutz der Anlage bei Temperaturen nahe oder unter 0°C zu gewéhrleisten.

Imax : Durch diesen Parameter ist es mdglich, den von der Elektropumpe

IS aufgenommenen  Hochststrom  unter ~ gewohnlichen  Bedingungen

OFF einzustellen, dami_t der_Stopp des Motors im Falle einer zu hohen

w Aufnahme ermdglicht wird. Der Stopp erfolgt auch, wenn der gelesene

Strom wahrend des Betriebs unter 0,5 A infolge der Unterbrechung der

Verbindung des Motors und Brio Top liegt. Die Eingriffszeit des Schutzes fiir eine zu hohe Aufnahme ist

proportional zum AusmaR der vorliegenden Uberlastung, somit ruft eine leichte Uberlastung ldngere

Eingriffszeiten hervor, wahrend eine starke Uberlassung zu einer schnelleren Unterbrechung fiihrt. Der

Parameter ist von 0.15 bis 16 A Uber die Tasten ,+“ und ,-“ einstellbar. Zur Deaktivierung des

amperemetrischen Schutzes des Motors muss die Taste .- gedriickt werden, bis im Display die

Beschriftung ,,OFF" erscheint. ACHTUNG: Die werkseitige Einstellung ist OFF und somit ist es
notwendig, einen Hochststromwert einzustellen, um den Schutz zu aktivieren.
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H]_ ]_1' =Xt ] Nebenkontakt: Durch diesen Parameter ist es moglich, eine spezifische
e} Funktion mit den verfigbaren Nebenkontakten in Brio Top gemaR dem
- folgenden Schema zu verbinden:

Con. Beschreibung

Aus.

0 Keine aktivierte Funktion fiir die Nebenkontakte

1 Befahigt die Kommunikation zwischen zwei Brio Top innerhalb einer doppelten
Verdichtungsgruppe mit automatischer Abwechslung unter den Pumpen

2 Bereit den Nebenkontakt fiir ein externes Aktivierungssignal vor (z.B. Schwimmer, Timer,
Bewasserungssteuerung) und befahigt den Relaisausgang (Endanschliisse 5 und 6 des
Klemmenbretts) fiir die Anzeige eventueller Fehlerzustande. Der Relaiskontakt schlie@t bei
Auftreten von Alarmen.

3 Bereit den Nebenkontakt fiir ein externes Aktivierungssignal vor (z.B. Schwimmer, Timer,
Bewasserungssteuerung) und befahigt den Relaisausgang (Endanschlisse 5 und 6 des
Klemmenbretts) fur die Anzeige des Pumpenbetriebs. Der Relaiskontakt schlieft, wenn die
Pumpe funktioniert.

4 Beféhigt die Komunikation zwischen einem Brio Top und einem Inverter Sirio innerhalb
einer doppelten Verdichtungsgruppe.

Druckgrenze: Dieser Parameter definiert einen Druckgrenzwert, dessen

. Limit Uberschreitung den Eingriff des l'_;lberdruckschutzes hervorruft. Die

Werkseinstellung ist OFF, um anzuzeigen, dass der Schutz deaktiviert ist.
UFF Um einen Druckgrenzwert einzugeben, werden die Tasten ,,+” und ,,-*

verwendet. Zur Deaktivierung der Funktion wird die Taste ,,+“ gedriickt,
bis die Beschriftung OFF erscheint.

Maximaler Start pro Stunde: Legt das maximale Startlimit in einer
Stunde der Pumpe fest. Um den Schutz zu deaktivieren, driicken Sie die
Taste - bis das Wort "OFF" erscheint.

I ID Alarmhistorik ,,1: In dieser Seite kann die Anze}hl der erfolgten Alarme

- fiir den Schutz gegen Trockenlauf (TB) und des Uberdrucks (UD) erfasst

(5% werden. Diese Daten kdnnen im Falle einer unnormalen Funktion gepriift
werden.

— Alarmbhistorik ,,2: In dieser Seite ist es moglich, die Zahl der erfolgten
ES Alarme fiir den Schutz gegen Uberstrom (UL) und die Zahl der Eingriffe
& des Frostschutzes (ES) zu erfassen. Diese Daten konnen im Falle einer
- unnormalen Funktion geprift werden.

Stundenzahler: In dieser Seite wird die Gesamtzahl der Betriebsstunden
des Brio Top angezeigt (als Zeit zu verstehen, in der die Vorrichtung an
der Stromspeisung angeschlossen ist). Wenn die Taste ,,+" auf dieser Seite
gedriickt wird, kann die Betriebsstundenzahl der Elektropumpe gesehen
werden.
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v ALARME

T
Bt

ST
Last.

Motors oder einer Blockierung des Pumpenrotors oder infolge von Stromanschlussproblemen zwischen

Motor und Brio Top geschehen. Wenn dieser Alarm héufig auftritt, sollte die Anlage durch den
Installateur_kontrolliert werden. Zur Beseitigung des Fehlerzustands wird die mittlere ,,Reset“-Taste

gedriickt.

bzt~

D4

b

Trockenlaufschutz: Diese Meldung erscheint, wenn das System infolge
eines Wassermangels in der Ansaugung der Pumpe gestoppt wird. Wenn
die Funktion Auto-Reset aktiviert wurde, fithrt Brio Top automatisch
Versuche aus, um eine neue Verfigbarkeit von Wasser zu priifen. Zur
Beseitigung des Fehlerzustands wird die mittlere ,,Reset*“-Taste gedrlickt.

Uberstrom: Dieser Alarm erscheint, wenn die Aufnahme der
Elektropumpe den im Parameter Imax eingestellten Hochststromwert
Uberschritten hat; das kann infolge einer extrem schweren
Betriebsbedingung der Elektropumpe, nach stdndigen Neustarts mit
geringfligigen Intervallen, wegen Problemen in den Wicklungen des

Uberdruck: Der Eingriff dieses Alarms zeigt an, dass Brio Top einen
Druck in der Anlage ber dem Wert erfasst hat, der im Parameter
,»Plimit* (Druckgrenze) eingestellt wurde. Das kann bei sich fiillenden
Pumpen erfolgen, d.h. wenn der Druck der Pumpe zu dem Fiilldruck am
Eingang hinzukommt. Wenn der Fehler haufig vorkommt, versuchen den
Parameter Plimit (Druckgrenze) zu erhdhen oder den Installateur zu

rufen. Zur Beseitigung des Fehlerzustands wird die mittlere ,,Reset“-Taste gedriickt.
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? MOGLICHE STORUNGEN:

v Nach dem Offnen einer der Hahne der Anlage startet die Pumpe nicht oder startet erst nach
einigen Sekunden

Der eingestellte Wert Pmin ist zu niedrig oder es wurde ein Riickhalteventil hinter der Vorrichtung
montiert. Die Einstellung des Parameters Pmin priifen.

Wenn der Parameter ,,Con.Aus.” auf ,,2 oder auf ,,3" eingestellt wurde und ein elektrischer Schwimmer
verwendet wird, muss die korrekte Funktion gepriift werden. Wenn kein elektrischer Schwimmer
verwendet wird, priifen, ob die jeweiligen Klemmen uberbriickt wurden.

Die korrekte Verbindung zwischen Brio Top und Elektropumpe priifen.

v Die Pumpe stoppt nicht

Das Rickhalteventil in Brio Top konnte in gedffneter Position blockiert sein; die korrekte Bewegung des
Ventils kontrollieren und eventuelle Fremdkérper mit Druckluft entfernen.

Der Sensor, der die Position des Ventils erfasst, ist defekt; das Gerat durch den Hersteller kontrollieren
lassen.

v Nach dem Schlieen der Hahne bleibt die Pumpe stehen, lauft jedoch nach wenigen Sekunden
weiter, ohne dass Lecks in der Anlage vorliegen.

Die Differenz zwischen den Werten Pmin und Pmax ist zu niedrig und der Druckabfall nach dem
Pumpenstopp ist ausreichend, um sie wieder zu starten. Den Wert Pmax erhéhen oder den Pmin
verringern. Die Bemessung des installierten UberlaufgefdRes erhdhen.

v Die Pumpe wird standig aktiviert und deaktiviert

Die Anlage weist Lecke auf. Die verschiedenen Hydraulikanschliisse kontrollieren. Uber das Display
eventuelle Druckabfélle kontrollieren, wenn die Hahne geschlossen sind. Die mdgliche Anwesenheit von
Schmutz im Rickhalteventil des Brio Top kontrollieren, was den perfekten Verschluss verhindern wiirde
und eventuell mit Druckluft reinigen. Ein kleines Uberlaufgef4R am Ausgang des Brio Top installieren.

v Die Vorrichtung zeigt oft einen Trockenlaufzustand an

Das Pumpenansaugrohr entleert sich wahrend den Nichttatigkeitszeitraumen des Systems und verhindert
das Auffiilllen der Pumpe beim folgenden Start. Die Dichtigkeit des eventuellen Bodenventils
kontrollieren.

v Bei sehr reduzierten Wasserflussen weist die Pumpe einen unregelméagigen Betrieb auf

Der Fluss hat zu niedrige Werte und da er nicht vom Gerét erfasst werden kann, fuhrt dies zum Stopp der
Elektropumpe. Ein kleines UberlaufgefaB (1-2 I) installieren, um das System elastisch zu gestalten und
die Neustartzahl einzuschrénken.

v Der Druck der Anlage ist Gber den eingestellten Wert Pmax gestiegen

Wenn der Frostschutz oder der Schutz gegen Blockierung der mechanischen Teile aktiviert wurde, kénnte

eine Druckerhohung tber den eingestellten Werten auftreten, da die Pumpe 15 Sekunden unabhéngig von
den programmierten Werten Pmax und Pmin forciert gestartet wird.
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v Die Vorrichtung schaltet nicht ein

Die elektronische Karte kénnte beschadigt sein; die Vorrichtung durch den Hersteller kontrollieren lassen.

*X WARTUNG:

Brio Top wurde entwickelt, um die Wartung auf ein Mindestmaf zu beschranken. Es ist duerst wichtig,
sich an die folgenden Angaben zu halten, um die volle Funktionstiichtigkeit der Vorrichtung zu
gewahrleisten:

- Vermeiden, dass die Vorrichtung Temperaturen unter 4°C erreicht; wenn das nicht moglich ist,
sicherstellen, dass das in ihr angesammelte Wasser entleert wird, damit eine eventuelle Eisbildung das
Kunststoffgehduse des Gerats nicht beschadigen kann.

- Wenn die Pumpe mit Ansaugfiltern ausgestattet ist, muss deren Sauberkeit regelmaBig gepruft werden;

- Immer sicherstellen, dass der Deckel gut geschlossen ist, um Wassereinsickerungen von auen zu
vermeiden;

- Die Spannung trennen und das Wasser aus der Anlage leeren, wenn das System lédngere Zeit nicht in
Betrieb gesetzt wird;

- Vor der Anwendung der Vorrichtung mit anderen Fliissigkeiten (kein Wasser), den Hersteller fragen.

- Keine Vorgéange mit gedffneter Vorrichtung ausfiihren.

- Vor der Entfernung des Deckels der Vorrichtung 3 Minuten abwarten, um das Entladen der
Kondensatoren zu ermdglichen.

A ACHTUNG: Die Vorrichtung enthélt kein Bestandteil, das durch den Endverbraucher
repariert oder ersetzt werden kann. Wir empfehlen somit, den Schutzdeckel der elektronischen
Karte nicht zu entfernen, um den Verfall der Garantie zu vermeiden!
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() PUESTA EN FUNCIONAMIENTO:

ATENCION: en el momento del primer encendido, llene el tubo de aspiracion de la bomba antes de
alimentar el sistema.

Una vez hechas todas las conexiones eléctricas y tras controlar que sean correctas, cierre la cubierta de la
unidad y active la tension del sistema.

Brio Top arrancara automaticamente la bomba para permitir el llenado del sistema.

Si la bomba no funcionara o provocara vibraciones inusuales, controle que la conexién de la bomba y del
condensador correspondiente sea correcta.

Para facilitar el llenado de la electrobomba, es posible mantener pulsado el botén “+” en la ventana
principal, para que la bomba gire forzadamente sin que se active la proteccidn contra el funcionamiento
en seco (modo “Manual™).

Tras haber configurado todos los datos dentro del aparato, escribalos en el formulario que se
encuentra al final de este manual como referencia y a fines de la garantia.

PROGRAMACION: 1
v DESCRIPCION DE LA INTERFAZ 4
5
1. Pantalla con indicacién digital de la presion,
visualizacién de errores, ment de configuracion. 3
2. Botones para la programacién e
3. Indicador luminoso verde de sefializacion de llegada

tension (LINE) i
4. Indicador luminoso rojo de sefializacion de las

condiciones de error (ERROR)

5. Indicador luminoso amarillo de sefializacion de la bomba en funcionamiento (PUMP ON)

v DESCRIPCION DE LOS BOTONES

o Flecha/reajuste: hace correr las paginas de los menis hacia delante y reajusta la unidad en caso de
alarmas y/o errores.

Boton “+”: aumenta el valor del parametro visualizado en la pantalla; permite el funcionamiento
forzado del dispositivo (pone en marcha la bomba forzadamente y desactiva temporalmente la
proteccion contra el funcionamiento en seco para facilitar la carga en el primer arranque).

Boton “-”: disminuye el valor del pardametro visualizado en la pantalla; muestra la corriente
absorbida (opcional).

v DESCRIPCION DE LOS PARAMETROS Y DE LAS VENTANAS

El men0 esta subdividido en dos niveles: el nivel usuario y el nivel instalador. El nivel usuario es visible
durante el funcionamiento normal y permite controlar el estado de funcionamiento del sistema, reajustar
los errores y cambiar de idioma. Para acceder al nivel instalador, donde se pueden configurar los
parametros de funcionamiento, es necesario pulsar, simultdneamente, durante 5 segundos los botones “+”

y -
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PARAMETROS DEL USUARIO:
A estos parametros se puede acceder cuando el dispositivo esta alimentado.

Ventana principal: cuando Brio Top estd funcionando regularmente, la

pantalla muestra el estado del dispositivo. En la linea superior aparece la

presion medida en el sistema, mientras que en la linea inferior se muestra la

corriente absorbida por el motor. En esta ventana se puede mantener

pulsado el boton “+” para hacer funcionar la bomba forzadamente, incluso
en ausencia de agua, desactivando la proteccion contra el funcionamiento en seco, a fin de permitir el
llenado de la misma bomba.

E_--:Il’ Cuando el dispositivo estd configurado para trabajar en el interior de un
H m grupo doble de bombeo con alternancia, en la linea inferior se visualizara el

estado de “master” o “slave” indicado por una letra “m” o “s”.

I ljiljr-].a Idioma: es posible personalizar el idioma de los menUs y de los mensajes
E de alarma. Pulse los botones + y — para modificar el valor del parametro.
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PARAMETROS DEL INSTALADOR:

Estos pardmetros se encuentran en ventanas ocultas y, por lo general, deberian ser modificados
Unicamente durante la instalacion. Para acceder a estas paginas, pulse contemporaneamente durante 5
segundos los botones “+” y “-“. Cuando haya entrado en el ment oculto, utilice las flechas “>>" para
hacer correr las ventanas, y los botones “+” y “-” para modificar los parametros. Para volver a la ventana
principal, pulse de nuevo “+” y “-“ contemporaneamente durante 5 segundos.

Modo de funcionamiento: con este parametro se puede configurar el modo de funcionamiento segun el
cual Brio Top activard el arranque y la parada de la bomba.

" En el modo P+F (presién+flujo) la bomba se pone en marcha cuando la
Mocdalicl. presion desciende por debajo del valor configurado de Pmin (presion de
F._H:- arranque) y se detiene cuando el flujo de agua que atraviesa el
dispositivo es casi nulo. En esta condicion la presion del interior del
sistema serd equivalente a la altura de impulsién maxima de la bomba

instalada.

En el modo P+P (presion + presion) la bomba se pondra en marcha en el valor configurado de Pmin y,
posteriormente, se detendra cuando la presion en el sistema alcance el valor de Pmax (presion de paro).
En este modo es indispensable instalar un vaso de expansién de dimensiones adecuadas, segin las
caracteristicas del sistema.

En ambos modos de funcionamiento esta activa la proteccion contra el funcionamiento en seco que se
activara cuando el flujo de agua es nulo y la presién en el sistema es inferior al valor de Pmin.

El funcionamiento en el interior de grupos dobles de presurizacién esta admitido solo en el modo P+Py,
por consiguiente, la configuracion de los parametros “Con.Aux.” , “Pmax” y “Pmin2” depende del modo
de funcionamiento seleccionado.

. Pmin : este parametro representa la presién minima con la que la bomba se

Prir pone en marcha. El parametro puede configurarse de 0,5 a 8,0 bar. La

1.5 Bar conﬁg_uracién de fébric_:a es de 1,5 bar. Utilice los botones “+” y “-“ para
modificar el valor configurado.

Pmax : este parametro estd disponible solo cuando el modo de
funcionamiento esta configurado en P+P (presién+presion) y representa el
valor de la presion de paro de la electrobomba. El pardmetro se puede
configurar de 0,8 a 9,0 bar y al menos 0,3 bar mas alto que el valor de
Pmin regulado. Utilice los botones “+” y “-* para modificar el valor
configurado.

Pmin2 : este pardmetro estd disponible solo cuando el modo de
funcionamiento est4 configurado en P+P y el pardmetro Con.Aux. estd
configurado en “1” para permitir el funcionamiento en grupos dobles de
presurizacion. Este parametro define la presion de arranque de la bomba
secundaria (slave) cuando la bomba principal (master) no lograr satisfacer
las demandas del sistema. El pardametro se puede configurar desde un
minimo de 0,5 bar hasta un valor méximo equivalente a la presién Pmin-0,2 bar. La configuracién de
fabrica es de 1,2 bar. Utilice los botones “+” y “-“ para modificar el valor configurado.
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Intervalo auto-reset: si durante el funcionamiento de la electrobomba se
produce una falta momenténea de agua en la aspiracion, Brio Top cortara la
alimentacion al motor para evitar que se dafie. Mediante esta ventana es
MiF ppsible configurar los minu}qs que FJeben tr§n§currir para que e:\I dispoﬁtivo

ejecute un arranque automatico a fin de verificar una nueva disponibilidad

de agua en la aspiracion. Si la tentativa fuera positiva, Brio Top saldra
automéaticamente de la condicion de error y el sistema se pondra nuevamente en funcionamiento; en caso
contrario, se har otra tentativa tras el intervalo de tiempo definido. El intervalo maximo configurable es
de 180 minutos (valor aconsejado 60 min.). Pulse los botones + y — para modificar el valor del parametro.

A

N° test auto-reset: este parametro define la cantidad de tentativas que

Brio Top lleva a cabo para tratar de resolver una condicién de parada por
funcionamiento en seco. Superado este limite, el sistema se detendrd y sera
necesario que el usuario intervenga. Configurando este valor en cero, el
auto-reset queda excluido. La cantidad maxima de tentativas equivale a
100. Pulse los botones +y — para modificar el valor del parametro.

Retardo de parada: con este parametro se puede definir la cantidad de

F-- i j— segundos que la electrobomba debe dejar transcurrir antes de detenerse
S-adia . 3 . .

o después de que todos los puntos de salida se cierran en modo P+F. Si con
F'::E't-. 1U caudales bajos la bomba se enciende y se apaga continuamente, aumente

el retardo del apagado para que el funcionamiento sea mas homogéneo.

Aumentar dicho pardmetro también podria ser Gtil para eliminar una
activacion muy frecuente de la proteccion contra el funcionamiento en seco, especialmente en las bombas
sumergidas o en aquellas cuyo autocebado es dificultoso. El valor configurado en fabrica es de 10
segundos y puede aumentarse hasta un maximo de 120 segundos. Utilice los botones “+” y “-” para
modificar el valor de retardo del apagado.

Proteccion 24H antibloqueo: con este pardmetro se puede activar una

TadbPreot funcién que pone en marcha automaticamente la bomba después de que la
=5 r_ ol misma haya quedado inactiva por més de 24 horas. Si esta funcion se
2] activara y no se ejecutara ninguna puesta en marcha de la electrobomba

dentro de 24 horas, Brio Top ejecutara un ciclo forzado de 15 segundos
para evitar que la inactividad del sistema pueda bloquear alguna pieza
mecénica (por ejemplo el cierre mecénico), manteniendo el sistema en condiciones eficientes.

Prot. 4°C contra el hielo : con este parametro se puede activar una

,-_1_ & |‘:F-r-.,-,+_ funcién que ayuda a prevenir dafios por el descenso de temperatura
e el ambiente y por la posible formacion de hielo. Si la temperatura ambiente
HO bajara a menos de 4°C, Brio Top pondra en marcha la bomba cada 30

minutos durante 15 segundos para evitar, dentro de lo posible, que el agua

se congele rapidamente dentro de la bomba. ATENCION: si bien esta
funcién puede disminuir las posibilidades de dafios debidos al hielo, es conveniente no utilizar el Brio
Top ni la electrobomba en entornos donde la temperatura pueda ser inferior a 4°C. jLa habilitacion de
esta funcion no es suficiente como para garantizar el funcionamiento y la seguridad del sistema con
temperaturas cercanas a bajo 0°C!
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Imax : con este parametro es posible configurar la corriente méxima
I absorbida por la electrobomba en condiciones normales, a fin de que el
OFE motor se detenga ante una absorcién excesiva. La parada se producira
o incluso si la corriente leida durante el funcionamiento fuera inferior a 0,5 A
posteriormente a la interrupcion de la conexién entre el motor y el Brio
Top. El tiempo de activacion de la proteccién por la absorcion excesiva es inversamente proporcional a la
magnitud de la sobrecarga, es decir que una ligera sobrecarga implicara tiempos de activacién més
prolongados, mientras que una sobrecarga intensa provocara una interrupcién mucho més rapida. EI
parametro se puede configurar de 0,5 a 16 A utilizando los botones “+” e “-*“. Para desactivar la
proteccion amperimétrica del motor, pulse el boton “-“ hasta que en la pantalla aparezca escrito “OFF”.
ATENCION: la configuracién de fabrica es OFF y, por consiguiente, es necesario configurar un valor de
corriente maxima para activar la proteccion.

I—Zn:nﬂ - Contacto Auxiliar : con este parametro se puede asignar una funcién

- especifica a los contactos auxiliares disponibles en el Brio Top segtn el

i siguiente esquema:
Con. Descripcion
Aux.
0 Ninguna funcién activa para los contactos auxiliares.
1 Habilita la comunicacion entre dos Brio Top en un grupo doble de presurizacion con
alternancia automatica entre las bombas.
2 Prepara el contacto auxiliar para una sefial exterior de habilitacion (ej. flotador,

temporizador, centralita de riego) y habilita la salida de relé (terminales 5 y 6 de la regleta)
para la sefializacion de posibles condiciones de error. El contacto del relé se cierra cuando
se activa una alarma.

3 Prepara el contacto auxiliar para una sefial exterior de habilitacion (ej. flotador,
temporizador, centralita de riego) y habilita la salida de relé (terminales 5 y 6 de la regleta)
para la sefializacion del funcionamiento de la bomba. El contacto del relé se cierra cuando
la bomba estéa funcionando.

4 Habilita la comunicacién entre un Brio Top y un inverter Sirio en un grupo doble de
presurizacion.

Presion limite : este pardmetro define un umbral de presion limite que al

F- L 1 I 1 t superarse provoca la activacion de la proteccion contra la sobrepresion. La
= = y - o S = 2
— configuracion de fabrica es OFF, que indica que la proteccion esta
OFF deshabilitada. Para configurar un valor de presion limite, utilice los
botones “+” y “-. Para deshabilitar la funcién, pulse el boton “+” hasta

que aparezca escrito OFF.

Arranques maximos por hora: establece el limite de arranque maximo
en una hora de la bomba. Para desactivar la proteccion, presione el botén
- hasta que aparezca la palabra "OFF".

e
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v ALARMAS

Farada

Larga

Historial alarmas “1” : en esta ventana se puede ver la cantidad de
alarmas que se han activado para la proteccién contra el funcionamiento en
seco (PS) y contra la sobrepresion (SP). Estos datos pueden comprobarse
en caso de funcionamiento irregular.

Historial alarmas “2” : en esta ventana se puede ver la cantidad de
alarmas que se han activado para la proteccién contra la sobrecorriente
(SC) y la cantidad de veces que se ha activado la proteccion antihielo (PH).
Estos datos pueden comprobarse en caso de funcionamiento irregular.

Contador de horas : en esta ventana se visualiza el total de horas de
funcionamiento del Brio Top (indicado como tiempo durante el cual el
dispositivo estuvo conectado a la alimentacion eléctrica). Pulsando el
boton “+” en esta ventana se puede visualizar el nimero de horas de
funcionamiento de la electrobomba.

Funcionamiento en seco: este mensaje aparece cuando el sistema se
detiene porque falta agua en la aspiracion de la bomba. Si se ha activado la
funcién de auto-reset, Brio Top realizard varias tentativas en modo
automatico para verificar una nueva disponibilidad de agua. Para eliminar
la condicion de error, pulse el boton central “reset”.

Sobrecorriente : esta alarma aparece cuando la absorcién de la
electrobomba supera el valor de corriente méxima configurada en el
pardmetro Imax; esto puede suceder por condiciones de funcionamiento
muy dificiles de la electrobomba, por arranques continuos con intervalos de
tiempo muy seguidos, por problemas en los bobinados del motor, por el
blogqueo del rotor de la bomba o por problemas de conexion eléctrica entre

el motor y el Brio Top. Si esta alarma se activara con frecuencia, se aconseja hacer controlar el sistema
por el técnico instalador. Para eliminar la condicion de error, pulse el boton central “reset”.

ok
=101

Sobrepresién : la activacion de esta alarma indica que Brio Top ha
detectado una presion en el sistema superior al valor regulado en el
parametro “Plimite”. Esto puede suceder en los usos de bombas en carga,
es decir cuando la presion de la bomba se suma a la presion de carga en la
entrada. Si el error se presenta con frecuencia, pruebe a aumentar el

parametro Plimite o contacte con el instalador. Para eliminar la condicion de error, pulse el boton central
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? POSIBLES DESPERFECTOS:

v Abriendo uno de los grifos del sistema la bomba no arranca, o arranca después de algunos
segundos

El valor de Pmin configurado es muy bajo o se ha montado una vélvula de retencién después del
dispositivo. Controle la configuracién del pardmetro Pmin.

Si el parametro “Con.Aux.” esta configurado en “2” o en “3” y se utilizara un flotador eléctrico, controle
que éste funcione correctamente. Si no se utilizara un flotador eléctrico, controle haber puenteado los
bornes respectivos.

Controle que la conexidn entre Brio Top y la electrobomba sea correcta.

v La bomba no se detiene

La valvula de retencion del interior del Brio Top podria estar bloqueada en la posicion abierta; controle
que la valvula se mueva correctamente y, de ser necesario, elimine los cuerpos extrafios con un chorro de
aire comprimido.

El sensor que detecta la posicién de la valvula se ha averiado, haga controlar el aparato al fabricante.

v Al cerrar los grifos la bomba se detiene pero arranca de nuevo después de pocos instantes sin que
haya pérdidas en la instalacién

La diferencia entre los valores de Pmin y Pmax es muy baja y la caida de presién que se produce durante
la parada de la bomba es suficiente como para hacerla arrancar de nuevo. Aumente el valor de Pmax o
disminuya aquel de Pmin. Aumente el tamafio del vaso de expansion instalado.

v La bomba se activa o desactiva continuamente

El sistema tiene pérdidas. Controle las conexiones hidraulicas. Controle en la pantalla las caidas de
presion cuando los grifos estén cerrados. Controle la presencia de suciedad en la vélvula de retencion del
Brio Top que podria impedirle el cierre perfecto y, si fuera necesario, limpiela con un chorro de aire
comprimido. Instale un vaso de expansion pequefio en la salida del Brio Top.

v El dispositivo sefiala a menudo una condicién de funcionamiento en seco

Durante los periodos de inactividad del sistema, el tubo de aspiracién de la bomba se vacia impidiendo la
carga de la bomba en el arranque siguiente. Controle la hermeticidad de la valvula de pié, en su caso.

v Con flujos de agua muy bajos la bomba tiene un funcionamiento irregular

El flujo tiene valores muy bajos y, no pudiendo ser medido por el aparato, provoca la parada de la
electrobomba. Instale un vaso de expansion pequefio (1-2 litros) para que el sistema sea mas flexible y asi
disminuya la cantidad de arranques.

v La presion del sistema ha aumentado superando el valor configurado en Pmax

Si se han activado las protecciones antihielo o contra el bloqueo de las piezas mecénicas, podria
producirse un aumento de presion superior a los valores configurados, porque la bomba se pondra en
marcha forzadamente durante 15 segundos, independientemente de los valores programados en Pmax y
Pmin.
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v El dispositivo no se enciende

La tarjeta electrénica podria estar rota; haga controlar el dispositivo por el fabricante.

% MANTENIMIENTO:

Brio Top ha sido diseflado para reducir al minimo el mantenimiento. Es indispensable respetar las
siguientes indicaciones para asegurar por mucho tiempo el funcionamiento correcto del dispositivo:

- evite que el dispositivo alcance una temperatura inferior a 4°C; si esto no fuera posible, asegtrese de
que no haya agua en su interior porque, al congelarse, podria averiar el cuerpo de plastico del aparato;

- si la bomba incorporara un filtro de aspiracion, controle periédicamente que esté limpio;

- asegurese siempre de que la cubierta esté bien cerrada para evitar infiltraciones de agua desde afuera;

- desconecte la tensién y desague la instalacién cuando el sistema quede inactivo por un periodo
prolongado;

- antes de utilizar el dispositivo con otros liquidos diferentes del agua, contacte con el fabricante;

- no realice ninguna operacion con el dispositivo abierto;

- antes de quitar la cubierta del dispositivo, espere 3 minutos para que los condensadores se vacien.

ﬁ ATENCION: el dispositivo no contiene ningtin componente que pueda ser reparado o sustituido
por el usuario final. Se aconseja no quitar la cubierta de proteccion de la tarjeta electronica a fin de
no provocar la caducidad de la garantia.
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() COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO:

ATENGAO: aguando da primeira entrada em servigo, encha o tubo de aspiragdo da bomba antes
de alimentar o sistema!

Uma vez efetuadas todas as ligacdes elétricas e ap6s controlar que estejam corretas, feche a tampa da
unidade e ligue a corrente do sistema.

O Brio Top ligara automaticamente a bomba para permitir o enchimento do sistema.

Se a bomba ndo arranca ou se produzir vibragdes anormais, verifique se a ligacdo da bomba e do
condensador foi feita de forma correta.

Para facilitar a ferragem da eletrobomba, é possivel manter premida a tecla "'+ no ecra principal, para
forcar a rotacéo da bomba sem a atuagéo da protecdo contra o funcionamento a seco (modo "manual™).
Depois de ter definido todos os dados na parte interna do aparelho, anote-os no respetivo
formulario que se encontra no final deste manual para as futuras consultas e para fins de garantia.

PROGRAMACAO: L

v DESCRIGAO DA INTERFACE 4 Briozz
[ ()=

1. Ecréd com indicacdo digital da presséo,
apresentagéo dos erros, menu de configuragao.

2. Teclas para a programacéo

3. Led verde de sinalizagéo de corrente ligada (LINE)

4. Led vermelho de sinalizag&o das condigdes de

erro (ERROR)

5. Led amarelo de sinalizagdo de bomba a funcionar (PUMP ON) 2

TALTECHEAVie S 31
SETRO T

v DESCRIGAO DAS TECLAS

Seta/Reset: para percorrer os ecrds dos menus para frente e reinicializar no caso de alarmes e/ou
erros

Tecla "+": incrementa o valor do parametro apresentado no ecrd; permite o funcionamento

forcado do dispositivo (liga a bomba de forma forcada e desativa temporariamente

a protegdo contra o funcionamento a seco para facilitar a ferragem aquando da primeira entrada em
Servico).

Tecla "-": decrementa o valor do pardmetro apresentado no ecrd; apresenta a corrente absorvida
(opcional).

v DESCRICAO DOS PARAMETROS E DOS ECRAS

O menu esta dividido em dois niveis: o nivel utilizador e o nivel instalador. O nivel utilizador ¢
normalmente apresentado durante o funcionamento normal e permite controlar o estado de funcionamento
do sistema, reinicializar ap6s eventuais erros e modificar o idioma. Para aceder ao nivel de instalador, em
que é possivel definir os varios parametros de funcionamento, é necessario premir durante 5 segundos
simultaneamente as teclas "+" e "-".
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PARAMETROS DO UTILIZADOR:

Normalmente, é possivel aceder a estes parametros quando o dispositivo esta alimentado.

I8 Bar Ecré principal: quando o Brio Top est4 a funcionar regularmente, o ecréd
*—"' =l apresenta o estado do dispositivo. Na linha superior é apresentada a presséo
H.8 H medida no sistema e na linha inferior é apresentada a corrente absorvida pelo

motor. Neste ecrd é possivel manter premida a tecla "+" para forcar o
funcionamento da bomba, também sem 4gua, desativando a protecéo contra o
funcionamento a seco para permitir a ferragem da bomba.

.68 Bar Quando o dispositivo estivgr cpnfigura‘do para ﬁ{nciqnar num grupo gemelar
e de bombagem com alternancia, na linha inferior é apresentado o estado
k. b l:l M "master” ou "slave" através, nomeadamente, de uma letra "m'" ou "'s".
3.8 Bar
8.8 A =
Lirnd. _ o AT
BT Idioma: é possivel personalizar o idioma dos menus e das mensagens de

alarme. Utilize as teclas "+" e "—" para modificar o valor do parametro.

PARAMETROS DO INSTALADOR:

Estes parametros encontram-se em ecrds ocultos e, geralmente, sdo modificados apenas na fase de
instalagdo. Para aceder a estes ecrés, prima durante 5 segundos simultaneamente as teclas "+" e "-". Uma
vez aberto o menu oculto, utilize a tecla de seta ">>" para percorrer os ecras e as teclas "+" e "-" para
modificar os parametros. Para voltar ao ecrd principal, volte a premir as teclas "+" e "-" simultaneamente
durante 5 segundos.

Modos de funcionamento: através desse parametro, é possivel definir o
Pzt modo de funcionamento que o Brio Top utilizar4 para comandar o
F4F arranque e a paragem da bomba. No modo P+F (pressdo-+caudal), a bomba
comega a trabalhar quando a pressdo desce abaixo do valor definido de
Pmin (pressdo de arranque) e para quando o caudal de 4gua que atravessa o
dispositivo é quase nulo. Nesta condicdo a pressdo que resulta no interior do sistema sera equivalente a
maxima altura manométrica da bomba instalada. No modo P+P (pressdo + pressdo), a bomba comeca a
trabalhar ao valor definido de Pmin e, em seguida, para quando a presséo no sistema alcanca o valor de
Pmax (presséo de paragem). Neste modo é absolutamente indispensavel instalar um vaso de expanséo de
dimensdes adequadas de acordo com as caracteristicas do sistema.
Em ambos os modos de funcionamento, fica ativada a protecéo contra o funcionamento a seco que atuara
quando o caudal de &gua for nulo e a pressao no sistema for inferior ao valor de Pmin.
O funcionamento em grupos gemelares de pressurizacdo é permitido apenas no modo P+P e,
consequentemente, a definicdo dos parametros "Con. Aux.", "Pmax" e "Pmin2" é condicionada pelo
modo de funcionamento escolhido.
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Pmin: este pardmetro representa a pressao minima a qual a bomba comeca a

Frin trabalhar. O parametro pode ser definido entre 0,5 e 8,0 Bar. A configuracdo
1.5 BEa de fabrica é 1,5 Bar. Utilize as teclas "+" e "-" para modificar o valor
" " definido.

Pmax: este pardmetro estd disponivel apenas quando o modo de

Pz funcionamento estd definido como P+P (pressdo+pressdo) e representa o

T 0 e valor da pressdo de paragem da eletrobomba. O parametro pode ser definido

" entre 0,8 e 9,0 Bar e, todavia, pelo menos 0,3 bar superior ao valor regulado
para Pmin. Utilize as teclas "+" e "-" para modificar o valor definido.

. Pmin2: este parametro estd disponivel apenas quando o modo de

Frairmz funcionamento estd definido como P+P (pressdo+pressdo) e o parametro

1.2 Bar "Con.Aux." estd programado como "1" para p?rmitir o fgncionamento em

grupos gemelares de pressurizagdo. Este pardmetro define a pressdo de

acionamento da bomba secundaria (slave) quando a bomba principal (master)

ndo é capaz de satisfazer as necessidades do sistema. Pode-se definir o parametro entre o valor minimo,

que é 0,5 Bar, e o valor maximo, que é igual a pressio Pmin-0,2 bar. A configuracéo de fabrica é de 1,2
Bar. Utilize as teclas "+" e "-" para modificar o valor definido.

Intervalo auto-reset: se, durante o funcionamento da eletrobomba, houver
Fegylar uma falta momentanea de 4gua na aspiracéo, o Brio Top corta a corrente do
0 min mgtor paralevitar da_nos. A pal_'t_ir des_se ecrd, é possjvel definir o nl]m_ero de
= minutos apés os quais o dispositivo ativa-se automaticamente para verificar se
existe 4gua na aspiracdo. Se a tentativa tiver sucesso, o Brio Top desativa
automaticamente a condicdo de erro e o sistema volta a funcionar; de contréario, uma outra tentativa sera
efetuada ap6s o mesmo intervalo de tempo. O intervalo maximo configurdvel é 180 minutos (valor
aconselhado 60 min). Utilize as teclas "+" e "-" para modificar o valor do pardmetro.

N° teste auto-reset: este parametro define o nimero de tentativas que o

Brio Top efetua para tentar resolver uma condicdo de paragem por
funcionamento a seco. Superado este limite, o sistema para e é necessaria a
intervencédo do utilizador. Se esse valor for definido como “zero", o auto-reset
fica desativado. O nlimero méximo de tentativas é igual a 100. Utilize as
teclas "+" e """ para modificar o valor do parametro.

Atraso de paragem: através deste parametro é possivel definir o nimero de
F oz segundos ap6s os quais a eletrobomba para apés o fecho de todos os pontos
At 16 de consumo no mo_do P+F. Se houver arranques e paragens continuas na
=i . - presenga de caudais baixos, aumente o atraso de paragem para que O
funcionamento seja mais homogéneo O aumento deste parametro pode ser
conveniente também para eliminar uma atuagdo muito frequente da protecdo contra o funcionamento a
seco, sobretudo nas bombas submersiveis ou nas que tém dificuldade de auto-ferragem. O valor definido
na fabrica é igual a 10 segundos e pode ser aumentado até 120 segundos no maximo. Utilize as teclas "+"
e "-" para modificar o valor de atraso de paragem.

— Protecdo 24H anti-bloqueio: através deste parametro é possivel ativar uma
2ot funcéo que liga de modo automético a bomba depois que a mesma ficou sem
Hil ser utilizada por mais de 24 horas. Se esta funcdo estiver ativada e se a

- bomba néo for colocada em servigo durante 24 horas, o Brio Top executa um

ciclo forgado de 15 segundos para evitar que a inatividade do sistema possa
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causar o blogueio das partes mecanicas (do vedante mecanico, por exemplo), mantendo o sistema sempre
eficiente.

4° CProt Prot. 4°C contra o‘gelo: através deste parametro é pqssivel ativar uma

=t funcdo que pode ajudar na prevencdo de danos devidos & queda da

M0 temperatura ambiente e a possivel formagéo de gelo. Em especial, se a

temperatura ambiente descer abaixo de 4°C, o Brio Top aciona a bomba a

cada 30 minutos durante 15 segundos para evitar, se possivel, que a dgua no

interior da bomba congele rapidamente. ATENGAO: mesmo se esta fungdo pode reduzir as possibilidades

de danos devidos ao gelo, recomenda-se ndo utilizar o Brio Top e a eletrobomba em ambientes em que a

temperatura possa descer abaixo de 4°C. A habilitagdo desta funcéo néo é suficiente para garantir o
funcionamento e a protecéo do sistema com temperaturas préximas ou abaixo de 0°C!

Imax: através deste parametro é possivel definir a corrente maxima

e i ) absorvida pela eletrobomba em condiges normais, para permitir a paragem

OFF do mptor também no caso de absorcéo ex_cessiva. A paragem acontece

- também se a corrente detetada durante o funcionamento for inferior a 0,5 A

apos a interrupcdo da ligagdo entre o motor e o Brio Top. O tempo de

atuacdo da protecdo contra absorcdo excessiva é inversamente proporcional ao valor de sobrecarga em

curso, portanto, uma ligeira sobrecarga leva a intervalos de atuacdo mais longos, mas uma sobrecarga

intensa faz com que a interrupcéo seja muito mais rapida. O parametro pode ser definido entre 0,5 e 16 A

através das teclas "+" e "-". Para desativar a protecdo amperimétrica do motor, prima a tecla "-" até que o

ecra apresente a mensagem "OFF". ATENGAO: a configuragéo de fabrica é OFF, portanto, é necessario
definir um valor de corrente méaxima para ativar a protegéo.

Contacto auxiliar: através deste parametro é possivel atribuir uma fungéo
especifica aos contactos auxiliares disponiveis no Brio Top de acordo com o
esquema indicado a seguir:

Con. Descricao

Aux.

0 Nenhuma funcdo ativada para os contactos auxiliares

1 Habilita a comunicacdo entre os dois Brio Top dentro de um grupo de pressurizagdo
gemelar com alternancia automatica entre as bombas

2 Prepara 0 contacto auxiliar para um sinal externo de habilitagdo (boia, temporizador,

unidade de irrigacdo, por exemplo) e habilita a saida de relé (terminais 5 e 6 da placa de
terminais) para a sinalizacédo de eventuais estados de erro. O contacto do relé fecha
quando h& um alarme.

3 Prepara o contacto auxiliar para um sinal externo de habilitagdo (boia, temporizador,
unidade de irrigacdo, por exemplo) e habilita a saida de relé (terminais 5 e 6 da placa de
terminais) para a sinalizacdo do funcionamento da bomba. O contacto do relé fecha
quando a bomba esta a funcionar.

4 Habilita a comunicagédo entre um Brio Top e um inversor Sirio dentro de um grupo
gemelar de pressurizagao.

Press&o limite: este parametro define uma pressao limite que, se superada,

F.Limit causa a atuagio da protecio contra sobrepressdo. A configuragao de fabrica é
OFF OFF, ou seja, protego desabilitada. Para definir um valor de pressdo, utilize
as teclas "+" e "-". Para desabilitar a fungdo, prima a tecla "+" até aparecer a
escrita OFF.
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Sobre
Carda

Partidas maximas por hora: define o limite méaximo de partida em uma
hora da bomba. Para desativar a protecdo, pressione o botéo - até a palavra
"OFF" aparecer.

Histérico dos alarmes *'1" : neste ecra é possivel ver o nimero de alarmes
de protegdo contra o funcionamento a seco (PS) e de sobrepressao (SP) que
se ativaram. Estes dados podem ser controlados no caso de funcionamento
anormal.

Historico dos alarmes "2 : neste ecrd é possivel ver o nimero de
alarmes de protecdo contra a sobrepressdo que se ativaram (SC) e o nimero
de vezes que atuou a protecdo contra o gelo (PH). Estes dados podem ser
controlados no caso de funcionamento anormal.

Conta-horas: neste ecréd é apresentado o total de horas de funcionamento
do Brio Top (considerado como tempo durante o qual o dispositivo esta
ligado a alimentacdo elétrica). Premindo a tecla "+", neste ecra é possivel
ver 0 nimero de horas de funcionamento da eletrobomba.

v ALARMES

Funcionamento a seco: essa mensagem é apresentada quando o sistema péara
devido a falta de dgua na aspiracdo da bomba. Se a funcdo de auto-reset
estiver ativada, o Brio Top efetuard tentativas automaticas para verificar a
presenca de agua. Para desativar a condicédo de erro, prima a tecla central
"reset".

Sobrecorrente: este alarme é apresentado quando a absorgdo da
eletrobomba supera o valor de corrente méxima definida no parametro Imax;
isso pode acontecer devido a: condi¢des de funcionamento extremamente
gravosas da eletrobomba; continuos arranques em intervalos de tempo
demasiado préximos; problemas nos enrolamentos do motor; bloqueio do

rotor da bomba; ou problemas de ligacéo elétrica entre o motor e o Brio Top. Se este alarme se ativar com
frequéncia, recomenda-se solicitar o0 controlo do sistema por parte do instalador. Para desativar a

condigao de erro, prima a tecla central “reset".

Sobrepresséo: a ativacdo deste alarme indica que o Brio Top detetou uma
pressdo no sistema superior ao valor regulado no parametro "Plimite". Isso
pode ocorrer nas aplicagdes de bombas sob carga, ou seja, quando a pressao
da bomba soma-se a pressdo de carga a entrada. Se o erro ocorrer com
frequéncia, deve-se tentar aumentar o pardmetro Plimite ou contactar o
instalador. Para desativar a condicdo de erro, prima a tecla central "reset".
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? FALHAS POSSIVEIS:

v Abrindo uma das torneiras do sistema, a bomba néo arranca ou arranca ap6s alguns segundos.

O valor de Pmin definido é muito baixo ou foi montada uma vélvula de retencéo a jusante do dispositivo.
Verifique a configuracdo do parametro Pmin.

Se o parametro "Con.Aux." estiver definido como “2” ou "3" e se se utiliza uma boia elétrica, verifique
se funciona corretamente. Se néo se utiliza a boia elétrica, verifique se foi realizada a ligacdo direta entre
0s terminais.

Verifique a correta ligacdo entre o Brio Top e a eletrobomba.

v A bomba n&o para

A vélvula de ndo retorno interna do Brio Top pode estar bloqueada na posicéo aberta; verifique a correta
movimentagao da valvula e, se necessério, retire eventuais corpos estranhos utilizando ar comprimido.

O sensor que deteta a posicdo da valvula estd avariado; solicite ao fabricante o controlo do aparelho.

v Ao fechar as torneiras, a bomba para, mas arranca de novo apds poucos segundos sem que haja
perdas no sistema.

A diferenca entre os valores de Pmin e Pmax é muito baixa e a queda de pressdo que se verifica quando a
bomba para é suficiente para fazer com que arranque de novo. Aumente o valor de Pmax ou diminua o de
Pmin. Aumente a dimenséo do vaso de expansdo instalado.

v A bomba liga e desliga continuamente

O sistema apresenta perdas. Controle as varias ligacbes hidraulicas. Controle, no ecrd, eventuais quedas
de presséo quando as torneiras estiverem fechadas. Controle a possivel presenca de sujidade na valvula de
retengéo do Brio Top que impede o fecho correto e, eventualmente, limpe com um jato de ar comprimido.
Instale um pequeno vaso de expansdo a saida do Brio Top.

v O dispositivo sinaliza frequentemente uma condicéo de funcionamento a seco

O tubo de aspiracdo da bomba, durante os intervalos de ndo funcionamento do sistema, esvazia-se e
impede a ferragem da bomba aquando do arranque subsequente. Controle a estanquicidade da vélvula de
fundo, se instalada.

v Com caudais de agua bastante reduzidos, a bomba funciona de forma irregular.

Os valores do caudal séo bastante baixos e, ndo podendo ser detetado pelo aparelho, ocorre a paragem da
eletrobomba. Instale um pequeno vaso de expanséo (1-2 litros) para tornar eléstico o sistema e reduzir o
ndmero de novos arranques.

v A presséo do sistema sobe acima do valor definido de Pmax

Se se ativaram as protecdes contra o gelo ou contra o bloqueio das partes mecanicas, pode ocorrer um
aumento de pressao além dos valores definidos, pois a bomba liga de modo forgado durante 15 segundos
independentemente dos valores programados para Pmax e Pmin.

v O dispositivo néo liga

A placa eletronica pode estar danificada; solicite que o fabricante controle o dispositivo.
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% MANUTENCAO:

O Brio Top foi projetado para reduzir ao maximo a manutengéo. E indispensavel seguir as indicagées
para assegurar a durabilidade do dispositivo:

- evite que o dispositivo alcance uma temperatura inferior a 4°C; se isso néo for possivel, assegure-se de
que toda a &gua do seu interior tenha sido drenada para evitar que danifique o corpo de pléstico do
aparelho no caso de congelamento;

- se a bomba estiver equipada com filtros na aspiragao, verifique periodicamente se estéo limpos;

- assegure-se sempre de que a tampa esteja bem fechada para evitar infiltragdes de dgua do exterior;

- desligue a tensdo e drene a 4gua do sistema quando o sistema for permanecer desligado por um periodo
prolongado;

- antes de usar o dispositivo com liquidos diferentes da &gua, consulte o fabricante;

- ndo faca operagdes com o dispositivo aberto;

- antes de retirar a tampa do dispositivo, aguarde 3 minutos para permitir a descarga dos condensadores.

& ATENGAO: o dispositivo ndo contém nenhum componente que possa ser reparado ou
substituido pelo utilizador final. Recomenda-se n&o retirar a tampa de protec&o da placa eletronica
para evitar a invalidagéo da garantia!
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() SPUSTENIE

VAROVANIE: Pri prvom zapnuti napliite pred spustenim systému nasavacie vedenie &erpadla!

Po riadnom zapojeni vietkych elektrickych obvodov a kontrole spravnosti zapojenia uzatvorte kryt
jednotky a zapnite napajanie.

Zariadenie Brio Top automaticky spusti cerpadlo, aby doslo k naplneniu systému.

Ak &erpadlo bude fungovat alebo ak bude produkovat’ anomélne vibracie, skontrolujte spravne zapojenie
Cerpadla a jeho kondenzatora.

Na _ulahéenie naplnenia Cerpadla mozno podrzanim stladeného tladidla ..+ na hlavnej obrazovke
vynitit' chod erpadla bez zésahu systému ochrany proti chodu naprézdno (manuélny rezim).

Po nastaveni vSetkych parametrov zariadenia zapite zadané Udaje do formulara, ktory sa
nachadza na konci tejto prirucky, a to kvoli zaruke a pre potreby budtcich odkazov.

PROGRAMOVANIE

v POPIS ROZHRANIA

1. Digitalny displej zobrazujuci tlak, chyby a 4

konfigura¢né menu 5

2. Programovacie tlacidla

3. Zelena varovna kontrolka signalizuje, ze vedeni je pod 3
napétim (NAPAJANIE)

4. Cervena varovna kontrolka signalizuje chybovy stav
(PORUCHA)

5. Zlta varovna kontrolka signalizuje chod &erpadla
(CERPADLO ZAPNUTE) 2

v POPIS TLACIDIEL

o Sipka/Reset: tato $ipka umoziuje prechidzat’ dopredu cez strinky menu a resetovat’ jednotku
v pripade alarmov alebo chyb.

Tlagidlo ,,+: toto tlacidlo zvySuje hodnotu parametra aktualne zobrazeného na displeji. Umoziuje
tiez manualne spustit’ chod zariadenia (spusti Cerpadlo nitenym spésobom a docasne vyradi
ochranny systém proti chodu naprazdno, aby sa ul'ah¢ilo zavodnenie pri prvom spastant).

Tlagidlo ,— toto tlatidlo zniZuje hodnotu parametra aktudlne zobrazeného na displeji; d’alej
umoziuje zobrazenie spotrebovaného pradu (Specialne prislusenstvo).

v POPIS PARAMETROV A OBRAZOVIEK

Menu je rozdelené do dvoch Urovni: pouzivatel'ska Grovefi a instalatnd uroveil. Pouzivatel'ska Groveii sa
zobrazuje pocas beznej Einnosti zariadenia a umoziuje kontrolovat’ funkény stav zariadenia, resetovat
pripadné chyby a upravovat jazyk. Pristup do instalacnej Grovne, kde sa daju nastavovat’ rozliéné funk&né
parametre, ziskate slicasnym stlaenim tlacidiel ,,+*a ,,—* pocas 5 sekind.
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POUZIVATELSKE PARAMETRE
Tieto parametre s bezne pristupné, ked’ je zariadenie zapnuté.

Hlavna obrazovka: ked bude jednotka Brio Top spravne pracovat’, bude

displej zobrazovat' stav zariadenia. Na hornom riadku sa zobrazuje tlak

namerany v zariadeni, kym na spodnom riadku sa zobrazuje prad

spotrebovany motorom. Na tejto obrazovke je mozné drzat’ tlagidlo .+

stlatené a vynutit’ si tak chod &erpadla aj pri absencii vody s vyli¢enim
ochranného systému proti chodu naprazdno, to umozni napInenie cerpadla.

%"dr Ked bude zariadenie nakonfigurované na &innost vo vnitri zdvojenej

H m Serpacej jednotky so striedavym chodom, bude sa na spodnom riadku
zobrazovat’ stav ,,master (primarna jednotka) alebo ,slave* (sekundarna
jednotka) pomocou pismena ,,m* alebo ,,s*.

Jazyk: pouzivatel' si mdze zvolit' jazyk pouzivany v menu a alarmovych
hlaseniach. Hodnoty prisluin¢ho parametra upravujte pomocou tla¢idiel ,,+*
a,—"

PARAMETRE PRE PRACOVNIKOV INSTALACIE

Tieto parametre st obsiahnuté v skrytych obrazovkach a obvykle dochadza k ich tpravam iba vo faze
instalacie. Pristup na tieto stranky ziskate podrZanim stlacenych tlagidiel ,,+“ a ,.— na 5 sekind sugasne.
Po vstupe do skrytého menu pouzite tlacidlo $ipky ,,>>* na prechadzanie obrazoviek a tlacidla ,,+ a ,—
na Upravu parametrov. Na hlavni obrazovku sa vratite opit™ stlaenim tlagidiel ,,+“ a ,— stcasne na 5
sekdnd.

Ea Pracovny rezim: prostrednictvom tohto parametra je mozné nastavit'
". - pracovny rezim, podl’a ktorého bude jednotka Brio Top spUstat’ a vypinat’
F+H Cerpadlo. V rezime ,,P+F* (tlak + prietok) sa bude cerpadlo splstat, ked’

hodnota tlaku klesne pod nastavent hodnotu ,,Pmin‘ (spUstaci tlak) a bude
udrziavané v chode, dokial’ nebude tlak vody prechadzajlicej systémom takmer nula. V tomto stave bude
vysledny tlak v zariadeni zodpovedat maximalnej vytlacnej vyske nainstalovaného &erpadla. V rezime
P+P« (tlak + tlak) sa ¢innost’ Gerpadla zapina pri dosiahnuti spodnej prahovej hodnoty tlaku (,,Pmin*) a
nasledne sa vypina pri dosiahnuti hornej medznej nastavenej hodnoty (,Pmax®). V tomto reZzime je
absoltne neodmyslitelnou sticastou pouzitie expanznej nadoby, ktora bude vhodne dimenzovana podla
poziadaviek zariadenia. V oboch funkénych rezimoch je aktivny systém ochrany ¢erpadla pred chodom
naprazdno, ktory zasiahne, ked’ bude prietok vody nulovy a tlak v zariadeni klesne pod hodnotu ,,Pmin®.
Cinnost’ v zdvojenych tlakovych systémoch je umoznena len v rezime ,P+P“ a v dosledku toho je
nastavenie parametrov ,,Con. Aus.*, ,,Pmax“a ,,Pmin2“ podmienené vybranym pracovnym rezimom.

Mil" T]. Pmin: tato hodnota predstavuje minimélny tlak, pri ktorom sa spusti
» Gerpadlo. Tento parameter mdze byt nastaveny v rozmedzi od 0,5 do 8,0
1.5 Ba bar. Standardne preddefinovana hodnota nastavena vyrobcom je 1,5 bar.

Nastavené hodnoty mdZete zmenit' pomocou tlacidiel ,,+a ,,—.
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Pmax: tento parameter je k dispozicii len vtedy, ked’ je pracovny rezim
nastaveny na ,,P+P« (tlak + tlak) a predstavuje hodnotu vypinacieho tlaku
elektrického Cerpadla. Tento parameter mdze byt nastaveny v rozmedzi
0d 0,8 do 9,0 bar a v kazdom pripade aspoii o 0,3 bar vyssie, nez je
nastavend hodnota ,,Pmin*, Nastavené hodnoty moZete zmenit pomocou
tlacidiel ,,+“a .

H : .-—_.Tl Pmin2: tento parameter je k dispozicii len vtedy, ked’ je pracovny rezim
11 . nastaveny na ,,P+P* a parameter ,,Con. Aus.“ je nastaveny na hodnotu ,,1*
1 . :_' E:-Bi'" na umoznenie &innosti v zdvojenych tlakovych systémoch. Tento

parameter definuje spastaci tlak sekundarneho (slave) Cerpadla, ked

primarne (master) cerpadlo nie je schopné uspokojit poziadavky
zariadenia. Tento parameter mdze byt nastaveny vrozmedzi od minimalne 0,5 bar do maximalnej
hodnoty, rovnajiicej sa tlaku Pmin — 0,2 bar. Standardne preddefinovana hodnota nastavena vyrobcom je
1,2 bar. Nastavené hodnoty moZete zmenit pomocou tlacidiel ,,+*a ,,—

Interval na automaticky restart: ak pocas ¢innosti elektrického &erpadla
bude zisteny docasny nedostatok vody na vstupnej strane, prerusi jednotka
Brio Top napajanie motora, aby sa predislo jeho poskodeniu. Pomocou
tejto obrazovky sa da nastavit', po kolkych mindtach uskuto¢ni zariadenie
automatické nové spustenie na overenie pripadnej novej disponibility vody
na vstupnej strane. Ak prebehne prisluny test uspesne, zrusi jednotka Brio Top automaticky chybovy
stav a systém bude opdt’ pracovat’; v opatnom pripade bude po uplynuti rovnakého Gasového intervalu
aktivovany d’alsi pokus. Maximalny nastavite'ny interval je 180 minGt (odporG¢ana hodnota je 60 minut).
Nastavené hodnoty mdZete zmenit pomocou tlacidiel ,,+“a ,,—.

S omin

Pocet testov na automaticky restart: tento parameter definuje pocet
pokusov, ktoré jednotka Brio Top vykona pri snahe o vyriesenie stavu, kedy
dojde k vypnutiu kvoli chodu naprdzdno. Po prekroceni tohto limitu sa
systém vypne abude pozadovat zasah pouzivatela. Ak nastavite tato
hodnotu na nulu, bude automaticky restart vyradeny. Maximélny pocet
tychto pokusov je 100. Nastavené hodnoty mézete zmenit' pomocou tlacidiel ,,+a ,—.

Oneskorenie pri vypnuti: tymto parametrom je moZné stanovit,

Frodl . po kolkych sekundach sa vypne elektrické &erpadlo v nadvaznosti
=1 - i na uzatvorenie vsetkych pouziti vrezime ,P+F*. V pripade, Zze budd
Stor 18 zaznamenané pri nizkych prietokoch ustaviéné zapnutia a vypnutia

Cerpadla, zvyste oneskorenie pri vypnuti tak, aby vicimi korespondovalo

s pracovnym rezimom. Zvy3enie tohto parametra mdze byt uzitoéné aj na
vypnutie pri¢astého spustania systému na ochranu proti chodu naprazdno, najma pri ponornych
erpadlach alebo cerpadlach, ktoré maju problémy so samonasdvacou proceddrou. Standardne
preddefinovana hodnota nastavena vyrobcom je 10 sekind a mdze byt zvysend az do maximalnej
hodnoty 120 sektind. Hodnotu oneskorenia pri vypnuti moZete zmenit' pomocou tlacidiel ,,+“a ,,—.

TAHTC Ochrana 24 hodin proti zablokovaniu: tymto parametrom je mozné
LN aktivovat' funkciu, ktora spusti automaticky Gerpadlo vtedy, ak toto
O Cerpadlo zostalo po viac nez 24 hodin bez vyuzitia. Pokial bude tito

funkcia aktivovana a nenastane ziadne spustenie elektrického &erpadla

vintervale 24 hodin, aktivuje jednotka Brio Top nuteny cyklus na 15
seklnd, aby sa zabranilo zablokovaniu mechanickych sucasti (napriklad mechanické upchavky) z dévodu
necinnosti systému, tymto je zaistena stala u¢innost’ zariadenia.
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R Ochrana 4 °C proti Padu: pomocou tohto parametra je mozné aktivovat

4 7 0ok funkciu, ktord mdze pomdct zabranit $kodam spdsobenym poklesom

Hn teploty prostredia a pripadnou tvorbou l'adu. Predovietkym pokial teplota

= prostredia klesne pod 4 °C, spusti jednotka Brio Top &erpadlo kazdych 30

mindt na 15 sekind, aby sa zabranilo — ak je to mozné — situécii, kedy by

mohlo dochédzat’ vo vnutri erpadla k rychlemu zamizaniu vody. VAROVANIE: Napriek tomu, Ze by

tato funkcia mohla znizit moznost vyskytu $kod spésobenych tvorbou ladu, je osved¢enou praxou

nepouzivat’ jednotku Brio Top a elektrické cerpadlo v prostrediach, kde by teplota mohla klesnut' pod

hodnotu 4 °C . Aktivacia tejto funkcie nie je dostatoénou ochranou na zaistenie &innosti a na
ochranu zariadenia pri teplotach okolo 0 °C alebo pod bodom mrazu!!

Imax: tento parameter sa pouZiva pri nastaveni maximalneho prudu, ktory

MarProid ma byt spotrebovany elektrickym &erpadlom za beznych podmienok, aby sa

OFF motor zastavil v pripade nadmernej spotreby. Motor sa zastavi tiez vtedy,

ki ked’ bude prad namerany pocas prevadzKy nizsi nez 0,5 A po preruseni

spojenia medzi motorom a jednotkou Brio Top. Cas zasahu ochranného

systému v pripade nadmernej spotreby je nepriamo Umerny pretazeniu, a preto mierne pretazenie bude

znamenat dlh$i Gas zasahu, kym velké pretazenie bude viest' k rychlemu preruseniu. Tento parameter je

mozné nastavit' na hodnotu v rozmedzi 0,5 az 16 A pomocou klaves ,+* a ,.—. Aktivaciu ampérovej

ochrany motora ukon¢ite podrzanim stladeného tlacidla ,.—, dokial’ sa na displeji nezobrazi napis ,,OFF.

VAROVANIE: Standardne preddefinované nastavenie vyrobcom je OFF, preto je nutné na aktivaciu tejto
ochrany nastavit’ hodnotu maximalneho pridu.

Por. Cor. Pomocny kontakt: pomocou tohto parametra je mozné priradit’ $pecificku
funkciu pomocnym kontaktom, ktoré st k dispozicii na jednotke Brio Top
podra nizsie uvedenej schémy:

o
A

Pomocny Popis
kontakt

0 Pomocné kontakty nemaju aktivovanu ziadnu funkciu.

1 Umoziuje komunikéciu medzi dvomi jednotkami Brio Top vo vnitri zdvojeného
tlakového systému s automatickym striedanim medzi erpadlami.

2 Pripravi pomocny kontakt na spustaci externy signal (napr. plavak, Gasovy riadiaci
systém, zavlazovacia jednotka) a aktivuje reléovy vystup (svorky 5 a 6 svorkovnice)
na signalizaciu pripadnych chybovych stavov. Reléovy kontakt sa za pritomnosti alarmov
uzavrie.

3 Pripravi pomocny kontakt na spUstaci externy signal (napr. plavak, €asovy riadiaci
systém, zavlazovacia jednotka) a aktivuje reléovy vystup (svorky 5 a 6 svorkovnice)
na signalizaciu Einnosti Cerpadla. Reléovy kontakt sa uzatvori, ked’ gerpadlo pracuje.

4 Umoziuje komunikaciu s jednotkou Brio Top a invertorom Sirio vo vnltri zdvojeného
tlakového systému.

R Medzny tlak: tento parameter definuje hrani¢na hodnotu tlaku, prekrocenie
MezniTl ktorej vyvold zésah ochranného systému proti pretlaku. Standardne
OFF preddefinované nastavenie vyrobcom je OFF, tzn. ochranny systém je
i vypnuty. Medzn( tlakovi hodnotu mdZete nastavit pomocou tlagidiel ,,+“
a,—. Tuto funkciu vypnete podrzanim stisnutého tlacidla ,,+*, dokial’ sa na

obrazovke neobjavi napis OFF.
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v ALARMY

Bek Ha
Prazd

Fretlz

Maximalny podet sp i za hodinu: nastavuje maximalny limit spustenia
cerpadla za hodinu. Ak chcete ochranu deaktivovat, stlacte tlacidlo -, az
kym sa nezobrazi slovo ,,OFF.

Histéria alarmov ,,1¢: na tejto obrazovke mozno zobrazit’ pocet alarmov,
ku ktorym doslo s cielom ochrany proti chodu naprazdno (MS) a proti
pretlaku (SP). Tieto Gidaje mdzu byt’ overené v pripade porich Einnosti.

Histéria alarmov ,,2%: na tejto obrazovke je mozné zobrazit' pocet alarmov,
ku ktorym doslo kvoli ochrane proti nadpridu (SC), a pocet zasahov
ochranného systému proti 'adu (PG). Tieto (daje mozu byt overené v pripade
pordch &innosti.

Pocitadlo hodin: na tejto obrazovke sa zobrazi celkovy pocet pracovnych
hodin jednotky Brio Top (vnimany ako &as, po ktory bolo zariadenie
pripojené k elektrickému napdjaniu). Stisnutim tlagidla ,;+ na tejto stranke je
moZné zobrazit’ pocet pracovnych hodin elektrického erpadla.

Chod napréazdno: toto hlasenie sa objavi, ked sa systém zastavi
po nedostatku vody na vstupe Cerpadla. Pokial bola aktivovana funkcia
automatického restartu, spusti jednotka Brio Top automaticky rad pokusov
zameranych na test, ¢i doslo k obnoveniu zasobovania vodou. Chybovy stav
odstranite stla¢enim tlacidla ,,reset“ v stredovej ¢asti.

Pret’azenie (nadprad): tento alarm sa objavi, ked’ bude spotreba elektrického
Cerpadla vécsia nez maximalna nastavena hodnota pridu v parametri ,,lmax;
to mdze byt sposobené extrémne komplikovanymi pracovnymi podmienkami
elektrického &erpadla, ak dochadza ku kontinudlnemu restartovaniu cerpadla
v kratkych intervaloch, problémami stvisiacimi s vinutim motora, pri

blokovani rotora gerpadla alebo v nadvéznosti na problémy s elektrickym pripojenim motora k jednotke
Brio Top. V pripade, Ze sa bude tento alarm zobrazovat &asto, mal by byt dany systém skontrolovany

pracovnikom instalacie. Chybovy stav odstranite stlacenim tlacidla ,reset v stredovej ¢asti.

Fret.lak

Pretlak: zasah tohto alarmu znamena, 7e jednotka Brio Top zaznamenala
v zariadeni hodnoty tlaku vysSie neZ je hodnota nastavend v parametri
,Plimite®. Tato situacia moze nastat’ pri aplikaciach cerpadla pri zatazi, tzn.
ked sa tlak Cerpadla prirdta k zatazovému tlaku na vstupe. Ak bude
dochédzat’ k Castému zaznamenaniu tejto chyby, skiste zvysit' parameter

Plimite alebo kontaktujte instalacn( firmu. Chybovy stav odstranite stlagenim tlacidla ,reset*

v stredovej asti.
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? LOKALIZACIA CHYB

v Ked’ bude jeden z kohUtov v systéme otvoreny, &erpadlo sa nespusti alebo pred jeho spustenim
dojde k oneskoreniu niekoFPko sekind.

Hodnota ,,Pmin* je nastavena prinizko alebo bol za zariadenie namontovany spatny ventil. Skontrolujte
nastavenie parametra ,,Pmin‘.

Pokial’ bude hodnota parametra ,,Con. Aus.“ nastavend na ,,2* alebo na ,,3“ a bude pouzivany elektricky
plavak, overte jeho spravnu &innost. Ak sa elektricky plavak nepouziva, presvedCite sa, ¢i doslo
k premosteniu prislusnych svoriek.

Overte spravne zapojenie medzi jednotkou Brio Top a elektrickym &erpadlom.

v Cerpadlo sa nevypne.

Vntorny spatny ventil jednotky Brio Top sa mohol zaseknat’ v otvorenej polohe; overte spravny pohyb
ventilu a pripadne odstréite cudzorodé telieska prostrednictvom pridu stlageného vzduchu.

Senzor, ktory deteguje poziciu ventilu, je poskodeny. Zaistite, aby zariadenie bolo skontrolované
vyrobcom

v Ked’ budi kohity uzatvoreng, &erpadlo sa zastavi, ale o niekolko sekind neskorsie sa znova
spusti a zo systému nebude ni¢ vytekat'.

Rozdiel medzi hodnotou ,,Pmin* a ,,Pmax* je prili§ nizky a pokles tlaku, ku ktorému dojde pri zastaveni
Cerpadla, postaci na vynitenie nového spustenia. Zvyste hodnotu ,,Pmax‘, alebo znizte hodnotu ,,Pmin®.
Nainstalujte vi¢siu expanzn( nadobu.

v Cerpadlo sa neustale zapina a vypina.

V systéme dochadza k netesnosti. Skontrolujte rézne hydraulické spoje. Skontrolujte displej, ¢i
nedochéadza k poklesu tlaku, ked” sa kohuty uzavreté. Skontrolujte spatny ventil jednotky Brio Top
z hradiska necistdt, ktoré by mohli zabranit’ jeho riadnemu uzavretiu, a v pripade potreby ho vygistite
stla¢enym vzduchom. Nainstalujte na vystupe jednotky Brio Top mald expanzn( nadobu.

v Zariadenie &asto signalizuje ,,chod naprazdno®.

Vstupné potrubie cerpadla vyprazdiiuje, ked' sa systém po ur¢itd dobu nepouziva, a tym sa zabratiuje
riadnemu naplneniu pri d’alsom spusteni erpadla. Ak je nainstalovany spatny ventil patného typu,
skontrolujte jeho tesnenie.

v Ked’ je prietok vody extrémne nizky, erpadlo bude pracovat’ nepravidelne.

Hodnoty prietoku st prinizke a vzhl'adom na to, Ze zariadenie nie je schopné tieto hodnoty odhalit, vypne
elektrické ¢erpadlo. Namontujte mali expanzn( nadobu (1 az 2 litre) do systému na zaistenie vicsej
flexibility, aby doslo k zniZeniu poctu restartov.

v Tlak zariadenie vzréastol nad hodnotu nastaven( v parametri ,,Pmax.

V pripade, 7e doslo k aktivacii ochrannych systémov proti tvorbe Tadu alebo proti zaseknutiu
mechanickych stcasti, mohli by ste zaznamenat zvySenie tlaku nad Grovei nastavenych hodnét, pretoze
Gerpadlo bude zapnuté nitenym spdsobom na 15 sekind nezavisle od naprogramovanych hodnét ,,Pmax
a,,Pmin¢,
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v Zariadenie sa nezapne.

Mohlo dgjst’ k poskodeniu elektronickej dosky; nechajte zariadenie skontrolovat’ vyrobcom.

« UDRZBA

Jednotka Brio Top je navrhnutd tak, aby poziadavky na udrzbu boli na minimalnej trovni. Je vsak
potrebné dodrziavat nasledujlce pokyny, zarucujuce dlhi pracovnl Zivotnost’ zariadenia:

- presvedCite sa, Ze zariadenie nemusi odolavat’ teplotdm pod 4 °C; pokial’ to nebude mozZné, skontrolujte,
ze bola vypustend vsetka vody z vnitra zariadenia, zabranite tym jej zamrznutiu a poskodeniu plastového
telesa zariadenia;

- v pripade, Ze je Gerpadlo vybavené vstupnymi filtrami, pravidelne ich kontrolujte, tak bude zarucena
Cistota tychto filtrov;

- presvedCite sa, ze kryt je vzdy riadne uzatvoreny, aby ste zabranili vtekaniu vody z vonkajsicho
priestoru;

- pocas dlhodobej ne¢innosti vypnite napajanie a vypust'te vodu zo systému;

- pred pouzitim zariadenia s hocijakymi inymi kvapalinami nez s vodou kontaktujte vyrobcu;

- nevykonavajte Ziadne ¢innosti, ked’ bude zariadenie otvorené;

- cakajte 3 mintty pred odstranenim krytu zo zariadenia, aby sa mohli kondenzétory vybit'.

AVAROVANIE: Toto zariadenie neobsahuje Ziadne sugasti, ktoré by mohli byt opravované
alebo vymiefiané koncovym pouzivatePom. Ztohto dovodu vam odporGiéame neodstrafiovat’
ochranny kryt elektronickej karty, lebo by to znamenalo prepadnutie zaruky!
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() SPUSTENI:
VAROVANT: P¥i prvnim zapnuti napliite saci vedeni &erpadla pied zapnutim systému!

Jakmile budou provedena a zkontrolovana vSechna elektricka zapojeni a ujistite se, Ze jsou provedena

spravng, uzaviete kryt jednotky a zapnéte napajeni.

Zatizeni Brio Top provede automaticky spusténi ¢erpadla, aby doslo k naplnéni zatizeni.

Jestlize Cerpadlo nepob&zi nebo bude-li produkovat anomalni vibrace, zkontrolujte spravné zapojeni

Cerpadla a jeho kondenzatoru.

Pro usnadnem naglnem Cerpadla je mozno drzet stlsknute tlacltko »1¢ na hlavnl obrazovce pro
azd! alni* rezis

Po nastaveni viech parametri za¥izeni zapiste zadana data do formulafe, ktery se nachan na konci
této pFirucky, a to pro potieby budoucich odkazii a pro ucely zaruky.

PROGRAMOVANI:

v POPIS ROZHRANI

4 Briozz
1. DigitéIni displej zobrazujici tlak, chyby a 5
konfigura¢ni menu
2. Tlacitka pro programovani 3
3. Zelena varovna kontrolka pro signalizaci, Ze vedeni Madeiin ltaly
je pod napétim (LINE)

>>

4. Cervena varovna kontrolka pro signalizaci chybového /ﬁ\+ &

stavu (ERROR)

5. Zluta varovna kontrolka pro signalizaci chodu erpadla 2
(PUMP ON)

v POPIS TLACITEK

Sipka/Reset: tato Sipka umoziuje prochazet doptedu pies stranky menu a provést resetovani
jednotky v pripadé alarmi a/nebo chyb.

Tlagitko ..+ toto tla¢itko zvySuje hodnotu parametru, ktera se aktualné zobrazuje na displeji.
Umoziuje rovnéz vynuceni manualniho chodu zafizeni (provede spusténi ¢erpadla nucenym
zpisobem a docasné vyfadi ochranny systém proti chodu naprazdno, aby se usnadnilo zavodnéni
pii prvnim spusténi).

° Tlagitko ,,-: toto tlagitko snizuje hodnotu parametru, ktera se aktualné zobrazuje na displeji; dale
miZe provést zobrazeni spotfebovaného proudu (zvlastni prislugenstvi).

v POPIS PARAMETRU A OBRAZOVEK

Menu je rozdéleno do dvou tGrovni: uZivatelska uroven a instala¢ni Groveil. uzivatelskd uroveii se
normélné zobrazuje béhem normalni ¢innosti zafizeni a umoziuje kontrolovat funkéni stav zafizeni,
resetovat piipadné chyby a upravovat jazyk. Pro piistup k instalacni arovni, kde je mozno provést
nastaveni riznych funkénich parametr, je nezbytné stisknout na dobu 5 sekund soucasné tla¢itka ,,+“ a
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UZIVATELSKE PARAMETRY:
Tyto parametry jsou normalné ptistupné, kdyz je zafizeni zapnuto.

Hlavni obrazovka: kdyz bude jednotka Brio Top fadné pracovat, bude

: . E‘l E{.ar“- displej zobrazovat stav zafizeni. Na hornim fadku se zobrazuje tlak zméfeny

- V zafizeni, zatimco na spodnim fadku se zobrazuje proud spotiebovany

motorem. Na této obrazovce je mozné drzet tlacitko ,,+ stisknuté pro

nuceny chod cerpadla téz pii absenci vody s vyloucenim ochranného
systému proti béhu naprazdno, aby se umoznilo napInéni ¢erpadla.

J.8 Bar

= A . Kdyz bude zafizeni nakonfigurovano pro ¢innost uvniti zdvojené Cerpaci
BB H ™ jednotky se stfidavym chodem, bude se na spodnim fadku zobrazovat stav
,master” (primarni jednotka) nebo ,slave* (sekundarni jednotka) pomoci
pismene ,,m* nebo ,,s*.

Jazyk: uzivatel si miZe zvolit jazyk pouZivany pro menu a alarmova
hlaseni. Pro zménu nastaveni parametru pouzijte tlacitka +a —.

PARAMETRY PRO PRACOVNIKY INSTALACE:

Tyto parametry jsou obsazeny ve skrytych obrazovkach a obvykle dochézi k jejich Gpravam pouze ve fazi

instalace. Pro pfistup k témto strankam stisknéte na dobu 5 sekund soucasné tlagitka ,,+“ a ,,—. Jakmile
vstoupite do skrytého menu, pouzijte tla¢itko $ipky ,,>> pro prochazeni obrazovek a tlacitka ,,+“ a ,—
pro Gpravu parametri. Pro navrat na hlavni obrazovku stisknéte znovu tlacitka ,,+* a ,,— soucasné na

dobu 5 sekund.

M':‘r“ -l:l Pracovni rezim: prostiednictvim tohoto parametru je moZné nastavit
-. - pracovni rezim, podle kterého bude jednotka Brio Top provadét spusténi a
F+F vypnuti Cerpadla. V rezimu P+F (tlak+pritok) se bude cerpadlo spoustét,

kdyz hodnota tlaku klesne pod nastavenou hodnotu Pmin (spoustéci tlak) a
bude udrzovéno v chodu, dokud nebude tlak vody prochazejici zafizenim téméF nula. V tomto stavu bude
vysledny tlak v zafizeni odpovidat maximalni vytlaéné vySce nainstalovaného Cerpadla. V rezimu P+P
(tlak + tlak) se ¢innost Cerpadla zapina pii dosazeni spodni prahové hodnoty tlaku (Pmin) a nasledné se
vypina pii dosazeni horni nastavené¢ stropni hodnoty (Pmax). Vtomto rezimu je naprosto
neodmyslitelnou sou¢asti pouziti expanzni nadoby, jez bude vhodné dimenzovana podle pozadavka
zafizeni.

V obou funkénich rezimech je aktivni systém ochrany &erpadla pfed béhem naprazdno, ktery zasahne,
kdyz bude pritok vody nulovy a tlak v zafizeni klesne pod hodnotu Pmin.

Cinnost ve zdvojenych tlakovych systémech je umoznéna pouze v rezimu ,,P+P* a v disledku toho je
nastaveni parametrt ,,Con.Aus.*, ,,Pmax*“ a ,,Pmin2“ podminéno vybranym pracovnim rezimem.
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TI. min : tato hodnota pfedstavuje minimélni tlak, pfi kterém nastane

Mirm.T1l. spusténi erpadla. Tento parametr miZe byt nastaven v rozmezi od 0,5 do
= e 8,0 bar. Standardné pteddefinovand hodnota nastavena vyrobcem je 1,5
1 u et E'-:'r ) bar. Pro zménu nastavené hodnoty pouzijte tlacitka ,,+“a ,,—.

TI. max : tento parametr je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je pracovni rezim
u T]. nastaven na P+P (tlak+tlak) a pfedstavuje hodnotu vypinaciho tlaku
elektrického Gerpadla. Tento parametr miZze byt nastaven v rozmezi od 0,8

HE

Eiat do 9,0 bar a v kazdém piipadé alespoit 0 0,3 bar vySe, neZ je nastavena
hodnota Pmin. Pro zménu nastavené hodnoty pouZijte tladitka ,;+“a ,—.

Tl min2 : tento parametr je k dispozici pouze tehdy, kdyz je pracovni

Mirm=Tl. rezim nastaven na P+P a parametr Con.Aus. je nastaven na hodnotu ,,1%,

- — aby byla umoZnéna ¢innost ve zdvojenych tlakovych systémech. Tento

1- o< E'-:Il" parametr definuje spoustéci tlak sekundarniho (slave) cerpadla, kdyz

primarni (master) Cerpadlo neni schopno uspokojit pozadavky zafizeni.

Tento parametr muZe byt nastaven v rozmezi od minimalné 0,5 bar do
maximalni hodnoty, jeZ se rovna tlaku Pmin-0,2 bar. Standardn& pfeddefinovana hodnota nastavend
vyrobcem je 1,2 bar. Pro zménu nastavené hodnoty pouzijte tlagitka ,;+a ,,—.

Interval pro automatické restartovani : jestlize b&hem &innosti
elektrického Cerpadla bude zjisténa doc¢asna absence vody na strané sani,
pierusi jednotka Brio Top napajeni motoru, aby se zabréanilo jeho
poskozeni. Pomoci této obrazovky je mozno nastavit po kolika minutach
provede zafizeni automatické nové spusténi pro ovéfeni piipadné nové
disponibility vody na strané sani. Jestlize prislusny test bude usp&sny, vystoupi jednotka Brio Top
automaticky z chybového stavu a systém bude znovu pracovat; v opaéném piipadé bude po uplynuti
stejného Casového intervalu proveden dalsi pokus. Maximalni nastavitelny interval je 180 minut
(doporucena hodnota je 60 minut). Pro zménu nastavené hodnoty pouzijte tlagitka ,,+*a ,,—

F
ke

Podet testii pro automatické restartovani : tento parametr definuje pocet
pokusi, které jednotka Brio Top provede pfi snaze o vyfeSeni stavu, kdy
dojde k vypnuti kvili chodu naprazdno. Jakmile dojde k prekrogeni tohoto
limitu, systém se vypne a je nezbytné, aby zasihl uzivatel. Jestlize
nastavite tuto hodnotu na nulu, bude automaticky restart vyfazen.
Maximalni pocet t&chto pokusi je roven 100. Pro zménu nastavené hodnoty pouzZijte tlacitka ,,+“a ,,—.

Prodleva p¥i vypnuti : timto parametrem je moZno stanovit po kolika

Frocdl . sekundach dojde k vypnuti elektrického ¢erpadla v navaznosti na uzavieni

= I lﬁ vSech pouziti vrezimu P+F. Jestlize budou zaznamenana pfi_ nizkych

et ke pratocich neustala zapnuti a vypnuti ¢erpadla, zvyste prodlevu pii vypnuti

tak, aby vice korespondovala s pracovnim rezimem. ZvySeni tohoto

parametru miZe byt uzite¢né také pro eliminaci pfili§ ¢astého spousténi zafizeni pro ochranu proti b&hu

naprazdno, zejména u ponofenych Cerpadel nebo u &erpadel, kterd maji problémy se samonasavaci

procedurou. Standardné pieddefinovana hodnota nastavena vyrobcem je 10 sekund a miize byt zvySena az
do maximalni hodnoty 120 sekund. Pro zménu hodnoty prodlevy pfi vypnuti pouzijte tlagitka ,,+*a ,,—.
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24Hl'lu'hr‘~ Ochrana 24 hodin proti zablokovani : timto parametrem je mozno

= aktivovat funkci, kterd spusti automaticky &erpadlo poté, co toto ¢erpadlo

i ziistalo po dobu vice nez 24 hodin bez vyuziti. Jestlize dojde k aktivaci

této funkce a neprovede se zadné spusténi elektrického cerpadla

v intervalu 24 hodin, provede jednotka Brio Top nuceny cyklus po dobu 15 sekund, aby se zabranilo

tomu, Ze by necinnost systému zpusobila zablokovani mechanickych soucasti (napiiklad mechanické
ucpavky), a tim je zaji§téna neustala u¢innost zafizeni.

4 - : :||:'hr'- Ochrana 4 °C proti ledu : pomoci tohoto parametru je mozné aktivovat

l" “-I funkei, ktera miize pomoci pii zabranéni $kodam zpisobenym poklesem

teploty prostiedi a piipadnou tvorbou ledu. Zejména pokud teplota

prostfedi klesne pod 4 °C, provede jednotka Brio Top spusténi Cerpadla

kazdych 30 minut na dobu 15 sekund, aby se zabranilo - je-li to mozné, situaci, kdy by mohlo dochazet

uvniti derpadla k rychlému zamrzani vody. VAROVANI: Piestoze by tato funkce mohla snizit moznost

vyskytu Skod zptisobenych tvorbou ledu, je osvéd&enou praxi nepouZivat jednotku Brio Top a elektrické

Cerpadlo v prostiedich, kde by teplota mohla klesnout pod hodnotu 4 °C . Aktivace této funkce nenf

dostate¢nou ochranou pro zaji$téni ¢innosti a ochranu zafizeni pf¥i teplotich blizkych 0 °C nebo
pod bodem mrazu!!

Imax : tento parametr se pouziva pro nastaveni maximalniho proudu, jenz
ma byt spotfebovan elektrickym Cerpadlem za béznych podminek, aby se
motor zastavil v pripadé nadmérné spotfeby. Motor se zastavi rovnéz tehdy,
kdyz bude proud zméfeny béhem provozu nizsi nez 0,5 A po prerudeni
spojeni mezi motorem a jednotkou Brio Top. Doba zasahu ochranného
systému v piipadé nadmémé spotieby je nepfimo (Umérnd pietizeni, a proto mirné pfetizeni bude
znamenat del3i Casy zasahu, zatimco velké pretizeni bude vést k rychlému preruSeni. Tento parametr je
mozno nastavit na hodnotu v rozmezi 0,5 az 16 A pomoci klaves ,;+“ a ,,-*. Pro ukonleni aktivace
ampcrovc ochrany motoru stisknéte klavesu ,,-“, dokud se na displeji nezobrazi napis ,,OFF*.
VAROVANI: Standardng preddefinované nastaveni vyrobcem je OFF, a proto je nutné pro aktivaci této
ochrany nastavit hodnotu maximalniho proudu.

For. Cori. Pomocny kontakt : pomoci tohoto parametru je mozné prifadit
A specifickou funkci pomocnym kontaktim, které jsou k dispozici na
- jednotce Brio Top podle niZe uvedeného schématu:

Pomocny | Popis

kontakt

0 Pro pomocné kontakty neni aktivovana zadna funkce.

1 Umoziiuje komunikaci mezi dvéma jednotkami Brio Top uvnité zdvojeného tlakového
systému s automatickym stfidanim mezi gerpadly.

2 Pfipravi pomocny kontakt pro spoustéci externi signal (napf. plovak, ¢asovy fidici
systém, zavlazovaci jednotku) a aktivuje reléovy vystup (svorky 5 a 6 svorkovnice) pro
signalizaci pfipadnych chybovych stavil. Reléovy kontakt se za pFitomnosti alarmit
uzavfe.

3 Piipravi pomocny kontakt pro spoustéci externi signal (napt. plovék, Casovy fidici
systém, zavlazovaci jednotku) a aktivuje reléovy vystup (svorky 5 a 6 svorkovnice) pro
signalizaci ¢innosti éerpadla. Reléovy kontakt se uzavie, kdyz ¢erpadlo pracuje.

4 Umoziiuje komunikaci jednotkou Brio Top a invertorem Sirio uvnitf zdvojeného
tlakového systému.
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Mezni tlak : tento parametr definuje mezni hodnotu tlaku, jejiz pfekrodeni
vyvola zasah ochranného systému proti pietlaku. Standardné preddefinované
nastaveni vyrobcem je OFF, ¢imzZ je sd&leno, Ze ochranny systém je vypnuty.
Pro nastaveni mezni tlakové hodnoty pouzijte tlagitka ,+* a ,,—. Pro vypnuti
této funkce drzte stisknuté tlacitko ,,+, dokud se vam neobjevi napis OFF.

Maximalni spousténi za hodinu: nastavuje maximalni spoustéci limit v
jedné hodiné Cerpadla. Chcete-li ochranu deaktivovat, stisknéte tlacitko -,
dokud se neobjevi slovo ,,OFF*.

Historie alarmi ,,1¢ : na této obrazovce je mozné zobrazit pocet alarmi,
k nimz doslo za i¢elem ochrany proti b&hu naprazdno (DR) a proti pretlaku
(OP). Tyto udaje mohou byt ovéfeny v ptipadé poruch ¢innosti.

Historie alarmii ,,2“ : na této obrazovce je mozné zobrazit pocet alarmii,
knimz doslo za GCelem ochrany proti nadproudu (OL), a pocet zasahi
ochranného systému proti ledu (IP). Tyto udaje mohou byt ovéfeny v pfipadé
poruch &innosti.

Pocitadlo hodin : na této obrazovce se zobrazi celkovy pocet pracovnich
hodin jednotky Brio Top (vnimany jako &as, po ktery bylo zafizeni pfipojeno
k elektrickému napdjeni). Stisknutim tlagitka ,+ na této strance je mozno
zobrazit pocet pracovnich hodin elektrického cerpadla.

Béh naprazdno : toto hlaeni se objevi, kdyz se systém zastavi po
nedostatku vody na vstupu cerpadla. Jestlize byla aktivovana funkce
automatického restartu, provede jednotka Brio Top automaticky fadu pokusit
zaméfenych na test, zda doslo k obnoveni zasobovani vodou. Pro odstranéni
chybového stavu stisknéte tlacitko ,,reset” ve stiedové Casti.

Pretizeni (nadproud) : tento alarm se objevi, kdyz bude spotieba
elektrického Cerpadla vét$i nez maximalni nastavena hodnota proudu
V parametru Imax; to mize byt zplsobeno extrémné obtiznymi pracovnimi
podminkami pro elektrické Cerpadlo, jestlize dochazi ke kontinualnimu
restartovani  Gerpadla v kratkych intervalech, problémy souvisejicimi

s vinutim motoru, pfi blokovani rotoru ¢erpadla nebo v navaznosti na problémy s elektrickym p¥ipojenim
motoru k jednotce Brio Top. Jestlize se bude tento alarm zobrazovat Easto, mél by byt dany systém
zkontrolovan pracovnikem instalace. Pro odstranéni chybového stavu stisknéte tlagitko ,reset” ve

stiedové Casti.
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Pretlak : zasah tohoto alarmu znamena, Ze u jednotky Brio Top doslo
F‘r'~et.1.al:: k zaznamenani hodnoty tlaku v zafizeni, jez je vyssi neZ hodnota nastavena
Vv parametru ,,Plimite”. Tato situace miZe nastat pfi aplikacich ¢erpadla pii

vstupu. Jestlize bude dochazet k Castému zaznamenani této chyby, zkuste
zvysit parametr Plimite nebo kontaktujte instala¢ni firmu. Pro odstranéni chybového stavu stisknéte
tla¢itko ,reset* ve stfedové Gasti*.

? LOKALIZACE CHYB:

v KdyzZ jeden z kohoutii v systému bude otevien, ¢erpadlo se nespusti nebo pred jeho spusténim
dojde k prodlevé nékolika sekund

Hodnota Pmin je nastavena pfili§ nizko nebo byl za zafizeni namontovan zpétny ventil. Zkontrolujte
nastaveni parametru Pmin.

Jestlize bude hodnota parametru ,,Con.Aus.“ nastavena na ,,2* nebo na ,,3“ a bude se pouZivat elektricky
plovék, ovéite jeho spravnou ¢innost. Jestlize se nebude pouzivat elektricky plovak, provedte ovéfeni,
zda doslo k pfemosténi pfislusnych svorek.

Oveite spravné zapojeni mezi jednotkou Brio Top a elektrickym erpadlem.

v Cerpadlo se nevypne

Vnitini zpétny ventil u jednotky Brio Top se mohl zaseknout v oteviené poloze; ovéfte spravny pohyb
ventilu a pfipadné odstraiite cizoroda téliska prostfednictvim proudu stlaceného vzduchu.

Senzor, ktery provadi detekci pozice ventilu, je porouchan. Zajistéte, aby zafizeni bylo zkontrolovano
vyrobcem

v KdyZ budou kohouty uzavieny, ¢erpadlo se zastavi, ale o nékolik sekund pozdéji se znovu spusti
a ze systému nebude nic vytékat

Rozdil mezi hodnotou Pmin a Pmax je pfili§ nizky a pokles tlaku, ke kterému dojde, kdyz se erpadlo
zastavi, je dostacujici k tomu, aby jej donutil k novému spusténi. Zvyste hodnotu Pmax nebo snizte
hodnotu Pmin. Zvyste rozméry nainstalované expanzni nadoby.

v Cerpadlo se neustile zapina a vypina

V systému dochazi k netésnosti. Zkontrolujte rizné hydraulické spoje. Zkontrolujte displej, zda nedochazi
k poklesu tlaku, kdyz jsou kohouty uzavieny. Zkontrolujte zpétny ventil jednotky Brio Top z hlediska
necistot, které by mohly zabranit jeho fadnému uzavieni, a v pfipadé potieby jej vycistéte stlacenym
vzduchem. Nainstalujte na vystupu jednotky Brio Top malou expanzni nadobu.

v Zaftizeni asto signalizuje ,,béh naprazdno®

Vstupni potrubi &erpadla provadi vyprazdnéni, kdyZz se systém po urCitou dobu nepouziva, a tim se
zabrafiuje v fadnému naplnéni pfi pfistim spusténi cerpadla. Je-li nainstalovan zpétny ventil patniho typu,
zkontrolujte jeho t&snéni.

v Kdyz je priitok vody extrémné nizky, ¢erpadlo bude pracovat nepravidelné

Hodnoty pritoku jsou pfili§ nizké a vzhledem k tomu, Ze zafizeni neni schopno tyto hodnoty odhalit,
provede vypnuti elektrického ¢erpadla. Namontujte malou expanzni nadobu (1-2 litry) do systému, aby
byla zajisténa vétsi flexibilita, a doslo ke sniZeni poctu restarti.
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v Tlak zaFizeni vzrostl nad hodnotu nastavenou v parametru Pmax

Jestlize doslo k aktivaci ochrannych systémi proti tvorb& ledu nebo proti zaseknuti mechanickych
soucasti, mohli byste zaznamenat zvySeni tlaku nad uroven nastavenych hodnot, nebot’ ¢erpadlo bude
zapnuto nucenym zpusobem na dobu 15 sekund nezavisle na naprogramovanych hodnotiach Pmax a
Pmin.

v Zafizeni se nezapne

Mohlo dojit k poskozeni elektronické desky; nechejte zafizeni zkontrolovat vyrobcem.

%« UDRZBA:

Jednotka Brio Top je navrZena tak, aby poZadavky na udrzbu byly na minimalni urovni. Je viak nezbytné
dodrzovat nasled pokyny, aby byla zaru¢ena dlouhé pracovni zivotnost zafizeni:

- ujistéte se, ze zafizeni nemusi odolavat teplotam pod 4 °C; pokud to nebude mozné, ujistéte se, ze doslo
k vypusténi veskeré vody uvnitf zafizeni, aby se zabranilo jejimu zamrznuti a poskozeni plastového télesa
zafizeni;

- jestlize je Cerpadlo vybaveno vstupnimi filtry, provedte pravidelné kontroly, abyste zajistili, ze tyto
filtry jsou Cisté;

- ujistéte se, ze kryt je vzdy fadné uzavien, abyste zabranili vtékani vody do krytu z vn&jsiho prostoru;
djeni a vypustte vodu ze systému, kdyZ by méla byt po delsi dobu ponechana v systému bez

zafizeni s jakymikoliv jinymi kapalinami nez s vodou kontaktujte vyrobce;
- neprovadgjte zadné ¢innosti, kdyz bude zatizeni otevieno;
- &ekejte 3 minuty pfed odstranénim krytu ze zafizeni, aby mohlo dojit k vybiti kondenzatort.

A VAROVANI: Toto za¥izeni neobsahuje Zidné soutasti, které by mohly byt opravovany nebo
vyméiiovany koncovym uZivatelem. Z tohoto diivodu vim doporudujeme neodstraiiovat ochranny
kryt elektronické karty, nebot’ by to vedlo k propadnuti zaruky!
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() IIYCK B OKCIUTY ATALINIO:

BHUMAHHME: nipu nepBoM ImycKe cJIeyeT 3aNm0JHHTH TPYOy BCACHIBAHMSI HACOCA MEPe] TeM, KaK
HaAYMHATH noaavy B CHCTCMY!

Tlocne Toro, kak OBUIM BBINOJHEHBI IEKTPHYECKHE COCIMHEHHMS M IIPOBEPEHa MX MpPaBUIBHOCTH,
3aKpOHTE KPBILIKY OJI0Ka U MOJAHTE HANPSKEHUE B YCTAHOBKY.

Brio Top aBTOMaTHYeCKH BKIIIOYAET HACOC JUIS TOTO, YTOOBI 3AM0JHHTB YCTAHOBKY.

Ecnu Hacoc He BKIIIOYAETCS MIM aHOMAJIBHO BHOPHPYET, HY)KHO NPOBEPUTH NPABUIBHOCTh COCIMHEHHS
€aMOro Hacoca M COOTBETCTBYIOLIEr0 KOHJIEHCaTopa.

51 00IeryeH s HAMoOJHEHHs HACOCA, MOJKHO JIep:KATh HAKATOH KHONKY “+” Ha INTABHOM HKpaHe.
4T06bl _(HOPCHPOBAHO MPUBECTH B JBMIKEHME HACOC, 03 cpabaThiBaHMs 3alIMTBI OT «CYXOTO» XOnia
“Py4HOi” pexum).

Tocae Toro, kKak ObLIH 321aHbI BCe NApaMeTPbl BHYTPH 000Dy BHECTH MX B CHleHHAIbHbII
0JaHK, KOTOPBIH HAXOAMTCS B KOHILE HACTOSIIEr0 PyKOBOACTBA, M OyAyIMX KOHCYIbTANMi H
JUISi TADAHTHH.

[MPOTPAMMUPOBAHMUE:

1

v OIIUCAHUE UHTEP®EWCA

4 Briozz
1. Tucrueii ¢ uudpoBbIM yKa3aHHEM JaBJICHHs, 5
BH3YaJTH3alHs OIIMOOK, MEHIO KOH(QHUIYpaIiH.
2. KHOTIKHM /151 TIPOTpaMMHPOBAHUS 3
3. 3eﬂeHB|ﬁ HHIUKATOP CUTHAJIM3AIUH HATHYHS Made in Italy :&:‘;v sk
ceru (LINE). dh + 3y wms
4. KpacHblif MHINKATOP CUTHAIM3ALMH CTOSHUS A " mums et
oumbkn (ERROR)
5. XKentelii nrMKaTOp CUrHAaMM3anMK padoTatomero Hacoca (PUMP ON) 2

v OIIUCAHUE KHOIIOK

° CTpenKa/c6poc: TICPE/IBUTACTCA TI0 CTPAHWIIAM MCHIO BIIEPE/ M BBITIOITHACT CGpOC 6ioka B ciay4dae
TPEBOTH WIH OIIUOOK.

KHonka “+7. yBenM4MBaeT 3HaUCHHE MMapaMeTpa, MOKa3bIBAEMOTO B JIaHHBIH MOMEHT Ha JIMCILIee;
103BoJIsIeT GopcUpoBaHHYI0 paboTy ycTpoiicTBa (GOPCHPOBAHO BKIIOYAET HACOC U

BPEMEHHO OTKJIIOYAET 3AIIUTY OT PaboThl 6e3 BOMBI 115 00JIErYeH s 3arpy3Ku PH IEPBOM

TycKe).

° Knonka “-”: yMeHblIaeT 3HaYCHUE [ApPaMETPa, OKA3bIBAEMOrO B JAHHBIH MOMEHT Ha JHCILIEE;
TI0Ka3bIBACT MOIVIOCHHBIH TOK (OILN).

v OIIUCAHUE TAPAMETPOB U 5KPAHOB

MeHIo JieNHTCS Ha JIBA YPOBHS: yPOBEHb IOJIb30BATEIA U yPOBEHh MOHTAKHUKA. Y POBEHb MOJIb30BATEIS
0OBIYHO BUJICH BO BPEMsi HOPMAINbHOI PabOThI M II03BOJIAET YNPABIATH COCTOSHHEM PabOThl YCTAHOBKH,
cﬁpacuBaTb BO3MOXKHBIC UMCHOIIUECS ONOKH U U3MEHSITh ﬂ]blK.Zlﬂﬂ JI0CTyNa K YPOBHIO MOHTaXKHHUKa,
Tam, TJ¢ MOXXHO 3a]aBaTh DAs3lMYHbIC NapaMeTphl PabOThl, HEOOXOAMMO HakaTh OJHOBPEMEHHO B
TeueHHe 5 CeKyH/ Ha “+7 1 -7,
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HOAPAMETPbBI IOJIb3OBATEJIS:

T napaMeTpel 00bIYHO JOCTYIHbI PU HOAKIIOUEHHOM K YCTPOHCTBY NUTAHUH.

TanaBublii 2kpan: xorza Brio Top paGortaeT HOpManbHO, Ha AWCILIEE

= A g o o

S E:.:II' ' MOKA3aHO COCTOSIHME YCTpoiicTBa. B BepxHell cTpoke ykasbIBaeTcs
EE ul JIaBIIEHHE, H3MEPEHHOE B YCTAHOBKE, a B HUJKHEH CTPOKE YKa3blBaeTCs TOK,
AR

MOTJIOIIEH BN BUrateneM. Ha 5ToM skpaHe MOMKHO JepKaTh HakaToOH
KHOTKy “+” juis Toro, 4toObl Hacoc pabotan dopcupoBaHo, nake 6Ge3
HAJIM4Hsl BOJbI, YTOOBI HCKITKOYUTB 3aLUTY OT «CYXOr0» X0Ja M I03BOJIUTh 3alIUTh BOJOH CaM HAcoC.

= LT o

1 El- ™ Kornma yctpoiicTBo CKOH(UIypupoBaHO s pabOTBI BHYTPHM CTaHIMH CO
B.8 A ™ CIBOCHHBIMH HACOCAMH, BKJIIOYAIOUIMMUCS MIOOYEPEIHO, B HIDKHEH CTpOKe
MOsIBIISIeTCsl yKazaHue “master” wiu “slave”, ¢ BKiIodeHneM OykB “m” wim

g

S

| SI3BIK: MOXKHO HUHIAWUBU/IyaJIbHO HACTPOHUTH S3BIK MEHIO H COOOIIeHH s
TpeBord. HaxxmuTe Ha KHONIKK + M — JUTSl M3MCHEHHS BEJIMYHHBI TTapaMeTpa.

EH

IDAPAMETPbI MOHTAXKHWUKA:

3TPI TrapaMeTpbl HAXOJATCS HAa CKPBITBIX SKpaHax W, 06BIL[HO, HX MOTYT U3MCHATH TOJIBKO ITPH MOHTAXKE.
Jlist noctyna K JaHHOM CTpaHULE OJHOBPEMEHHO HaXaTh Ha 5 CeKyH[ Ha KHonkH “+” u “-* ITocne BXoaa
B CKPBITO€ MEHIO, HCIOJIb3YHTe KHOIKU-CTPEJIKH “>>" I HepeBIKEHUS 110 SKPaHAM M KHONKH “+” 1
- nns MonmMuKay napameTpoB. 1 Bo3BpaTa K TIIaBHO# CTPaHMIIE BHOBb OTHOBPEMEHHO HaXaTh HA
5 CekyH/l Ha KHOTIKH “+” 1 “-,
PexkuM paGoThl: [PH IIOMOLIM JAHHOTO [APAMETPA MOXKHO 3aJ1aBaTh
Ml:ll' =] pexuM paboThl, B COOTBETCTBUM C KOTOpbIM Brio Top Gyzmer ympasisTs
F, +F~ 3aIyCKOM M 0CTaHOBOM Hacoca. B pexume P+F (naBnenne+pacxon) Hacoc
BKJIFOYACTCAd TOrja, KOrjga J[JaBJICHUC CHHXKACTCI HHUIKEC BCIWYHHBI,
3a7aHHON B Pmin (myckoBoe [aBieHUE) H OCTAHABIMBACTCS TOrJA, KOIIA
MOTOK BOJBI, HPOXOJSIIHI Yepe3 yCTPOICTBO, MPAKTUYECKU PABEH HYNIO. B 9THX yclOBHsX JaBieHHE
BHYTPH YCTAHOBKH 6y)’[CT COOTBECTCTBOBATh MAKCHMAJIbHOMY HAMopy YCTAHOBIICHHOTO Hacoca. B peKumMe
P+P (naBneHMetJaBIeHHE) HAcOC BKIIOYACTCS TpH  BEIMYMHE, 3aJaHHOM B Pmin u 3atem
OCTAHABIMBACTCS TOI/A, KOIJa IABJICHUE YCTAHOBKU JOCTHIACT 3HAYCHMs Pmax (IaBlieHHE OCTAHOBKH).
Ilpu nanHO# KOH(Urypanun HEOOXOJUMO UCIIOIB30BATH PACUINPUTEILHBINA OaK, HMEIOLINIT TOAXO0AAIIHE
pa3Mepsl, B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUAMH yCTAHOBKH.
TIpu 0Gomx pexuMax paboThl yCTPOKHCTBO 3alMIAeT HACOC OT paboThl 6e3 BOJIBI, KOTOpOE CpabaThIBacT,
KOT'/ia IOTOK BO/bI HYJICBOII U aBJICHHE YCTAHOBKY HIDKE 3HaYeHUs: Pmin.
PaboTa BHyTpH HACOCHBIX CTaHLMH CO CABOCHHBIMH HACOCAMH JOIyCKACTCS TONBKO B pexume P+P, u
KakK CIIeJICTBHE, HacTpoiika mapamerpoB “Con.Aus.” , “Pmax” m “Pmin2” 3aBucHT OT BBIGpPaHHOTrO
pexuma paboThl.
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= Pmin : stor mapamerp npezicrapisier co00ii MHHUMAIILHOE JABICHHE, IPH

Frair KOTOpOM BKIouaercs Hacoc. [lapamerp moxer 3anasatbest ot 0,5 10 8,0

i.5 EBar Bap. 3aBojckas Hactpoiika 1,5 bap. Haxmure Ha kHOmKM “+” M “-“ juis
H3MEHEHHsI 3alaHHOTO 3HAYCHHS.

Pmax : sTOT napamerp MMeeTcs TOJBKO TOrAa, KOrJa PEKHM padoThl
3ajaH Ha P+P (napieHue+[aBlieHHE) M INPENCTaBIsAeT COOONH BENHYMHY
JIaBJICHHS OCTAHOBA JIEKTPOHACOCA. DTOT TapaMeTp MOXET 3aJaBaThCs OT
08 mo 90 bap u wmuammym Ha 0,3 bap Bbllle BEIMUMHBI

OTpEeryIupoBaHHOro mapamerpa Pmin. Hakmurte Ha kHOMKH “+” 1 anst
M3MEHEHHSI 33/IaHHOTO 3HAYEHHSI.
Prinz Pmin2 : 5ToT mapamerp MMEETCs TONBKO TOTZAA, KOrAA PEeXHM padoThl
! 1 3aman Ha P+P u mapamerp Con.Aus. 3amaH Ha “1” mms Toro, 4toObl
1.2 Bar TO3BOJHMTE PabOTy CHBOEHHBIX HACOCOB CTAaHIMA. DTOT mHapamerp

omnpeJenser IYCKOBOE [aBICHHE BTOPHYHOrO Hacoca (slave), korma

MEPBUYHBII Hacoc (master) He B COCTOSIHUM YIOBJICTBOPSATH 3ampochl
YCTaHOBKH. STOT TIapaMeTp MOKET 3a/1aBaThbCsAd OT MUHHMYM 0,5 Eap 710 MAKCUMYM 3HA4YCHUSA JaBJICHHUS
Pmin-0,2 Bap. 3aBoxckas Hactpoiika 1,2 Bap. HaxkMuTe Ha KHOIIKH “+” M “-“ [UIsi H3MEHEHHs 3aJaHHOTO
3HAYEHNS.

HnrtepBan aBTOMATHYECKOro cfpoca: ecim BO  BpeMst paboTel
Fezat, JNIEKTPOHACOCA BO3HHKAIOT BPEMEHHBIC MEPEPHIBBI B MOJAYe BOABI Ha
BcachiBaHHM, To Brio TOp oTKiIIOYAaeT NMHUTaHHE OT ABUTaTels, 4TOObI
n3bexarh noBpexieHus. IIpu moMolM JaHHOTO PKpaHa MOKHO 3aath,
CIyCTSi  CKOJNIBKO ~ MHHYT ~ YCTPOMCTBO ~ BTOPHYHO  aBTOMATHYECKH
3aIyCKAeTesl JUIsl TIPOBEPKN HAIMYMS BOZBI HA BeachiBaHuH. Ecim 9Ta nombiTka nmeer ycrex, Brio Top
ABTOMATHYECKH BBIXOJIUT W3 COCTOSIHMS OIIMOKM M CHCTEMa BHOBb HadyMHAeT paboTaTh; B IPOTHBHOM
cllydae HOBas IOIIBITKA BBINOJHAETCS CIYCTS TakKoH K€ HPOMEKYTOK BpeMeHH. MakcumasbHblIid
3a/1aBacMBIi TPOMEXKYTOK BpeMeHHn paBeH 180 MuHyTaMm (pexomenayemoe 3HaueHne 60 muH.). Haxmure
Ha KHOMIKH “+” 1 “~* JUIsl N3MEHEHNs 3a1aHHOTO 3HAYCHHST TapaMeTpa.
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Yncs10 TeCTOB ABTOMATHYECKOro cOpoca: dTOT Mapamerp onpeiesser

F'E'EE't KOJINYECTBO TOIBITOK, KOTOpble coBepiuaer Brio Top mwis ycrpaneHus

A5 taet OCTaHOBAa B YCIOBHAX paboThl Oe3 Bojbl. [locme mpeBbIMICHHs JaHHOTO

T MPEJIeNbHOTO  KOJNMYECTBA CHCTEMa OCTAHABJIMBACTCA M HEOOXOAMMO

BMELIATENbCTBO MMOJIb30BaTeNs. 3ajaB JIAHHOE 3HAYEHHE Ha HOJb,

ABTOMATHYECKOE BOCCTAHOBJIEHME Iocine cOpoca MCKIouyaercs. MakcHManbHOE KOJIMYECTBO HOMBITOK
pasro 100. Haxxmute Ha KHOTIKHK “+” 1 *-“ [U1si H3MEHEHHS 3a1aHHOTO 3HAYCHHS MapameTpa.

Omno3nanue NPpH OCTAaHOBKE: IPU IIOMOULIH JIAHHOI'O IMapamMerpa MOKHO

-:;-h—IF. OIIPE/IEINTD, CIIYCTSl CKOJBKO CEKYHJ 3JIeKTPOHACOC OCTaHABIMBAETCS
- Tocie 3aKphiTHA BCEX YCTpoictB B pexume P+F. Ecnu npu HH3KOM
D':']. " 1 1 pacxojic Bbl 3aMeyacTe TOCTOSHHBIC BKJIIOYCHHUS M BBIKIIOUCHHS Hacoca,

HYKHO YBEJIHWYMTHL OIO3/1aHUE BBIKIIOYCHHUS Uil TOIO, 4TOOBI c/enatb

paboty Gojee MmIaBHOM. YBeIMYCHHE NAHHOTO IAapaMeTpa MOKET OBITh
MOJIE3HO JUIS TOTO, YTOObI YCTPAHMTH CIIMIIKOM YacToe cpabaThiBaHME 3allMTBI OT CYXOTO XOJa,
0COOCHHO y TIOTPYKHBIX HACOCOB MIIM y HACOCOB, KOTOPBIC C TPYJIOM CaMO3aIMBAlOTCA. 3aBOJCKas
HACTpoiiKa paBHa 10 ceKyHIaM U MOXKET YBEIM4MBAThCs 10 MakcumyM 120 cexyna. Haxxmure Ha KHOMKH
“4+ g “- 11 U3MEHEHUS 3HAYEHUS OTO3/aHUS BBIKIIIOYEHUS.
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3ammra 24 4 NpoTHB GJOKHPOBKH: TIPH MOMOIIM JJAHHOTO NapaMeTpa

Fl ~ + B 4',_ MO’KHO BKJIKOYaTh q.lyHKLU/l]O, KOTOpasi aBTOMaTH4E€CKU BKJIIOYACT HACOC
rot. 25h cn 6e3 padost Gonee 24 Ec
yers mepuos 6e3 paboTsr Gonee 24 yacos. Ecian nanuast GpyHkims
RN} BKIIIOUCHA, U B TCYCHHE 24 4acoB 3IEKTPOHACOC He BKJIIOYaeTCs, To Brio

TOp BBINONHUTE HOPCHPOBAHHBIH MK POIOKATENHOCTBIO 15 CeKyH I,
4TOoOBI N30€XkKaTh OJOKMPOBKH MEXaHHUECKUX YaCTeH CHCTEMBbI H3-3a
GesaeicTBHS (HAIPUMeEp, MEXaHHUECKO# MPOKIAAKH), COXpaHsist GPeKTUBHYIO pabOTy yCTaHOBKH.

Frot. 4 ¢ 3am. 4°C oT JbJa: MpU MOMOIIM JaHHOTO TapamMeTpa MOXHO BKJIIOYATh
e be'HKl.lHlO, KOTOpass MOKET IIOMOYb MPEAOTBPATHTL HEHUCIIPABHOCTH,
H]:I CBSI3aHHBIE C TOHIKCHHEM TEMIEpaTypbl OKpYXKalolieil cpemsl u ¢
oOpasoBaHHeM JbJa. B wacTHOCTH, ecnm TemmepaTypa OKpysKaiomeH
cpensl cHikaercst Hike 4°C, Brio Top Bkmouaer Hacoc Kaxisie 30
MHHYT B TCYCHHC 15 CEKYyH/, 4TOOBI 10 BO3MOKHOCTH H30€XKaTh 3aMep3aHus BOJbI BHYTPH HAcoca 3a
kopotkoe Bpemsa. BHUMAHUE: HecMoTps Ha To, UTO faHHAA (GYHKIHS MOXKET CHU3HTH MOBPEXKICHUS
u3-3a 00pa30BaHus JIbJa, CIIEAYeT He HCIOoNb30BaTh Brio TOP 1 21eKTpoHacoc B HOMEIEHHUSX, B KOTOPBIX
TeMIepaTypa MOXeT CHU3MThCs Hibke 4°C. Brioyenne JanHoii (yHKIHH HeIOCTATOYHO ISl TOrO,
4YTo0BbI rapaHTHPOBATH PadoTy M 3aLIATY YCT npu T parype OKpy il cpenpl,
6m3Koii k 0° C !!

Imax : npy NOMOIIM JAHHOTO TapaMeTpa MOXKHO 3aaBaTh MaKCHMAIIbHbIi

INE moTpeOnsieMblil H7IEKTPOHACOCOM TOK B HOPMATBbHBIX YCIOBHSX PabOTHI,

OFF YTOOBI ABUTATEIh MOT OCTAHOBUTHCS B CITydae H3OBITOUHOTO MOTPEOICHHS.

o OcCTaHOB IIPOMCXOAMT JaKe B TOM Clydae, €ciii TOK, HPOYHTAHHBIH BO

BpeMst paGoThl Hike 0,5 A Kak CIeICTBHE PEPHIBAHMSA COCIMHEHHS MEKIY

ssuraresieM u Brio Top. Bpems cpabaTbiBaHusi 3alUTBl M3-32 M30BITOYHOTO MOTJIOMIEHHS OOPAaTHO

TPOTIOPIMOHATBHO MMEIOIICH MECTO Meperpyske, TO €cTh HeOoNbllas Teperpyska MPHBOJUT K Gonee

JUINTEIILHOMY BPeMEeHHU CpabaThIBaHUs, a CHIIbHAS Meperpy3ka Goliee ObICTPO IPHBOIMT K IPEPHIBAHIIO

TOKa. D1 napameTp Moker 3aiaBatbes orT 0,5 mo 16 A, HaxarueMm Ha kHomku “+7 m “-“. s

OTKJTIOYEHHS aMIIEPOMETPHYECKOIT 3allUThI IBUTATEllsl HY)KHO HaXkKaTh Ha KHOMKY “-*“ 10 TeX 1Mop, Moka Ha

jwmciuiee He nosiBuTes Haamuch BBIKJIL (“OFF”). BHUMAHHME: 3aBojckas nactpoiika BbIKJI. (OFF),
MODTOMY JUIsl BKJIIOUEHHS 3aLIMThl HY)KHO 33/1aTh BEIMYUHY MAKCHMAJILHOIO TOKA.
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Bcnomorare/ibHbIi KOHTAKT: [IPH MOMOIH JaHHOTO I1apaMETpa MOXKHO

el TPHCBOUTH  CTICLUAIbHYIO (DyHKIHMIO  BCIIOMOTaTeIbHBIM ~KOHTAaKTaM,
- nMerommMes Ha Brio Top B cooTBETCTBHH € IPUBEICHHOM HIDKE CXEMOIA:
Ben. Onucanne
Kon.
0 JUist BCIOMOTaTeNIbHBIX KOHTAKTOB HE aKTHBHPOBAHA HUKAKas (yHKIHS
1 Brutouaer coobuienne Mexay ayms Brio TOp BHYIpH HACOCHOH CTaHLMH CO
CIIBOCHHBIMH HACOCAMH C aBTOMATHYECKHM YEPEIC HACOCOB
2 Jlaet BcoMoraTesbHbIi KOHTAKT [UIs BHEIIHETO CUTHAIIA BKIIOYCHHS (HAarpuMep,
MOTIABOK, TallMep, OPOCUTENIbHAS CHCTEMA U T. JI.) M BKIIIOYAET BBIXOJ pejie (KIeMMbI 5
M 6 KIEMMHHKA) JUIsl CHTHAJIM3alHH BO3MOKHBIX COCTOSIHMIH ommnOoK. Peneiinblit
KOHTAKT 3aMbIKACTCSl IPH HATMYHMH TPEBOTH.
3 JlaeT BCHOMOTaTeNbHBI KOHTAKT [l BHENIHETO CHTHAjda BKIIOUCHHS (Hampumep,
MOTIABOK, TaiiMep, OpOCHTeNIbHAs CHCTEMa H T. JI.) U BKIIOYAeT BBIXOJ pene (KIeMMbl 5
M 6 KIEMMHHKA) JUIs CHIHAIU3aluyu paboThl Hacoca. Peneiinblii KOHTAKT 3aMbIKaeTcst IpH
paboTe Hacoca.
4 Bkitouaer coobuienue Mexay Brio Top u uaBeprepom Sirio BHYTpPH HAaCOCHOMN CTaHIMH
CO C/IBOEHHBIMH HACOCAMH.
TIpeneabHoe KaBjieHHe: STOT TAPAMETP ONpeJeNAeT IpeebHOe JaBlIeHHE,
F' o L 1 0] 1 t Ybe TPEBBIICHHE HPUBOAMT K CPabaThIBAHMIO 3AlIUTBI OT CIHIIKOM
- BBICOKOTO jaBlieHMs. 3aBojckas HacTpoiika BBIKJIL., ykasbiBaer Ha
OFF BBIKIIOYCHHYIO 3amuTy. JUisi HACTPOWKHM IPEEeIbHOr0 NABICHUs HYKHO

HaXaTbh HAa KHOIKM “+” u “-. Jlist oTkioueHus QyHKIMH Ha)aTh HA “+” 10

Tex nop, noka Haanuck OFF He ucuesner.

oL
L

~ MaxkeumalibHOe YHCI0 MYCKOB B YaC: YCTAHABJIMBAET MaKCHMaJIbHbII
npejien mycka 3a ojuH 4ac paboThl Hacoca. YToObl OTKIIOUMTH 3aIUUTY,
H@XHMaHTe KHOTKY - MOKa He MosBUTCS c10BO «OFFy.

i-lF' ApxuB TpeBor “1”: Ha JTOM DKpaHEe MOXHO [OCMOTPETb KOJHYECTBO
- cpaboTaBIINX TPEBOT ISl 3alUThI OT paboTsl 6e3 Boabl (DR) 1 oT cmmxom
BbIcOKoro JaBnenns (OP). DT jaHHble MOTYT GBITH MPOBEPEHBI B Cllydyae
aHOMauii B padoTe.

[an]
facn ]

ApxuB TpeBor “2” : Ha 3TOM 3KPaHC MOXHO TOCMOTPETh KOJHYCCTBO
IF‘ Cpa60TaBIHMX TPEBOI' JUIA 3alUTBI OT CIIMIIKOM BBICOKOTO TOKa (OL) "
EE KoJM4ecTBa cpadarbiBanus Juist 3auuTel oT sbaa (IP). Dtu ganHble Moryr
ObITh IIPOBEPEHBI B CITy4ae aHOMANHi B paboTe.
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— CueT4yHK 4YacoOB : HAa OTOM OKPaHE MOXHO IOCMOTPETh obuiee
Hl_.l:ll_Jr'lt.lE'r" KOJIMYECTBO 4acoB paboTsl Brio Top (To ecTs Bpemsi, B TeUEHHE KOTOPOTO
i YCTPOFCTBO OBIIO MOJKIIOUEHO K 3NEKTponuTaHmuio). Hakas Ha KHOMKY

kAl “+” Ha 9TOM CTpaHMIE MOXHO IOKa3aThb YHCIO YacoB paboThI
DJIEKTpOHAcoca.
v ABAPUITHBIE CUTHAJIBI
nyoﬁ XO0/1: 9TO C(JO6L[!CHHC MOABJIACTCA, KOrga CUCTeéMa OCTaHAB/IMBACTCA
Elr'J:‘ H3-3a OTCYTCTBHS BOJbI Ha BCACbIBAHMM Hacoca. Ecnu Gbuta BKIIOUEHa
E (yHKuMs aBTOMaTHYeckoro c6poca, Brio TOP BBINOHSET MONBITKA
[P b A=) aBTOMATHYECKOTO 3aycKa UL MPOBEPKH HOBOTO HamW4ms BOZbL Jlist
YCTpaHCHHUST COCTOAHUA OIINOKK HYKHO Ha)KaTb HA LCHTPAJIbHYIO KHOIKY
“reset” (cOpoc).
CJIMUIIKOM BBICOKHIi TOK: 5Ta TPEBOTa BO3HHKAET, KOIJa MOTpelieHne
= 5MIEKTPOHACOCA NPEBBILIAET BETMYMHY MaKCHMAIbHOIO TOKA, 3ajaHHOIO B
fo G apamMeTpe [max; 9TO MOXKET CIYYHTBCS KaKk CICACTBHC pasOTBl
LI"":,IJ DIEKTPOHACOCA MPH OYCHb 60."":“]0'7[ Harpyske, ¢ NMOCTOAHHBIMH ITYCKaMH

uepe3 oueHb HeOOJIbIIHE NPOMEKYTKH BPEMEHH, IIPH HaIHYHH IIpoIeM B

00MOTKe JIBHTaTells, IpH GI0KHPOBKE POTOPA HACOCA HIIH HOCIE IPodieM ¢

9MEKTPONPOBOKOH MesKIy ABMraTenem n cammm Brio Top. Ecim gammas TpeBora 4acto BO3HMKAET, TO

Clle/lyeT TMPOBEPHTh YCTAHOBKY MOHTAKHHKA. JIIsl YCTpaHEHHs COCTOSHHS OIIMOKH, HAXaTh Ha

LEHTPaNbHYI0 KHOMKY “reset” (cOpoc).

— CMmKoM BBICOKOE [aBJieHHe: cpabaThlBaHME JaHHOM TPEBOTH

= yKasbiBaer, 9to Brio TOp oGHapyXuI naBleHHE B YCTAHOBKE CBBIIIE

Fxl'-';": BEJIMYMHBI, OTPETyITMpOBaHHOW B mapamerpe “Plimite”. Dto Mmoxer

e CITy4MTBCS B CHCTEMAX C HACOCAMH Ha 3arpy3Ke, TO YeTh KOIJa JaBlIeHHe

HACOCa CyMMHpYeTCs C JaBJIeHMEM Harpy3kn Ha Bxoje. Ecim mamnas

omubKka 4acTo BO3HUKACT, TO CJIE/IyeT TONpPoOOBaTh YBEIHUNTE TTapaMeTp

Plimite umi 06paTHTBCS K MOHT@XHHKY. JIIsi yCTPAHEHHs COCTOSHUS OUIMOKH, HAXKATH HA LEHTPAIBHYIO
KHOIIKY “reset” (cOpoc).

Sl
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? BO3MOXHBIE AHOMAIJINN:

v OTKpBIBasi OIMH U3 KPAHOB, HACOC HE BKJIIOYAETCS] WM BKJIIOYAETCS CHYCTs HECKOJIBKO CEKYH]|

3ajaHHas BeTHM4MHA Pmin cIMIIKOM HU3Kas HiIM ObLT yCTAHOBIICH CTONOPHBII KIIaNaH 10cie yCTPOHCTBa.
TIpoBeputs HacTpoiiku mapamerpa Pmin.

Ecnu mapamerp “Con.Aus.” (Ben. KonTakT) 3anan Ha “2” win Ha “3” M MCIIONB3YeTCs SEKTPUIECKHiT
MOTIABOK, CIIENYeT NPOBEPUTH NMPaBHJIbHYIO paboTy. Eciu sekTpHuecKkuii NI0MNIaBoOK HE MCTIOJIb3YeTCs,
TO CJIE/YET NPOBEPHTH HAINYHE IEPEMbIYEK HA COOTBETCTBYIOLIHX KIEMMaX.

TIpoBepHTH MPABHILHOCTB COCAMHEHUs MLy Brio TOp u anekTpoHacocoM.

v Hacoc He ocTanaBiuBaercst

OGpatHblil BHyTpeHHHii Kianad Brio Top moker ObiTh 3a0JIOKHPOBAaH B OTKPBITOM [OJOKEHHH;
[POBEPHUTH IPABHIBHOE IBIKCHHE KIIAllaHAa U IPH HEOOXOAMMOCTH YIATHTh IIOCTOPOHHHE MPEIMETHI
TIPU HOMOIIM CTPYH CKATOTO BO3yXa.

ﬂaT'“ﬂ/"(, onpeﬂenﬂwmnﬁ TIOJIOKECHHUE KlalaHa, HCHCIIPABCH, CICAYCT MPOBEPHUTH amnmapar B KOMIIAHHH
HPOU3BOJIUTEIE.

v IIpH 3aKpPBITHH KPAHOB HACOC OCTAHABJIHBACTCS, HO CIYCTs] HECKOJLKO CEKYH/l HAYHHAET BHOBb
paboTaTh, IPH OTCYTCTBHH yYTe4YeK U3 CHCTeMbI

Pasnuia Mexay 3HaueHHAMH Pmin u Pmax ciammikoM HHM3Kas M MOTepsi AaBICHHS, KOTOpas BO3HHKAET
MPH OCTAHOBKE HACOCA JOCTATOYHO, YTOOBI BHOBH €ro 3amycTuTh. [IOBBICHTH 3HaueHHMe Pmax nmn
MOHU3KTH 3HaUYeHKHEe Pmin. VBennuuTh pasMepbl YCTAaHOBJIEHHOT'O pacIMPUTEIBHOTO Gaka.

v Hacoc nocTOsIHHO BKIIIOYAETCS MJIH BBIKJIIOYAETCS

B cucreme ects yreuku. IIpoBeputs pasinuHble ruapaBinyeckue coeauHenus. [IpoBeputs Ha Juciuiee
BO3MOKHOE€ CHHIKCHHME JIaBJICHHUS, KOI/Ia KPaHbl 3aKPbITHI. Hpoaepn‘w BO3MOKHO€ HaJIM4YHUE I'psA3H B
cronopHoM Kiarmane Brio Top, koTopast Memaer XopomieMy 3aKpBITHIO KIallaHa, MPEXycMOTPETh €ro
OYHCTKY CTPYeH CKaToro BO3AyXa. YCTAaHOBHTh HeOOJBIIOH PacIIMpUTENbHBIH Oak Ha Bbixoje U3 Brio
Top.

v YCTpoiicTBO 4acTo yKa3bIBaeT HA HAJIMYME PabOTHI Ge3 BObI

Tpyba BcackiBaHMs Hacoca, BO BPeMs IIEPHOJIOB NPOCTOS CHCTEMbI, ONMYCTOLIAETCS, HE JaBas caMoMy
Hacocy BKI0YaThcs. [IpoBepyUTh repMETHYHOCTD IOHHOTO KIIAMaHa, €CIIM OH YCTAHOBIICH.

v IIpu o4eHb HeGOTLIIOM MOTOKE BOJbI HACOC PaGOTAET HEPABHOMEPHO

Pacxo;( CJIMIIKOM HU3KUH H, IOCKOJIbKY OH HE€ OIIPEACNsACTCs armnaparoM, IMPUBOAUT K OCTAaHOBKE
9JIEKTPOHACOCA. Y CTaHOBUTH HEOOJBIION pacIMpHTENbHBI 6ak (1-2 MMTpa) JUIS TIOBBIIEHNS THOKOCTH
CHCTEMBI U YMEHBIICHHS YHCIIa 3aITyCKOB.

v JlaBjieHHE YCTAHOBKH TCS1 CBBINIE 51, 34, 0 B Pmax

Ecnu 65]]1" BKJIFOYCHBI 3allUTBI OTO JibJda UK OT GHOKI/IPOBKI/I MCXaHHYCCKHX ‘laCTCﬁ, TO J1aBJICHUC
MOXKECT TMOBBIIIATHCA CBBIIIC 3a/IaHHBIX 3Ha‘lCHMﬁ, TakK Kak Hacoc Q)opcuponano 3aITyCKacTCs KaXJbIC 15
CEeKyHJI, HE3aBUCUMO OT 3Ha4eHui Pmax u Pmin.

v YcTpoiicTBo He BKJIIOYaeTcst

MosxeT ObITh HOBPEKICHA HMIEKTPOHHAS IJIATA; IIPOBEPUTH YCTPOHCTBO B KOMIIAHUH -IIPOU3BOIUTEIIE.
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¥ TEXOBCJIIY>KMBAHMUE:

Brio Top Obul CHpoeKTHpOBaH JUls CHIDKCHHS 10 MHHHUMyMa TexoOcayxkusanus. HeoGxoammo
MPHIACP/KUBATBCS CIEAYIOIUX WHCTPYKUHH IS TOro, 4ToObl rapaHTHPOBATh JOJTHI CPOK CIYKOBI U
Xopolyro pafoTy ycTpoiicTBa:

- n30eraTh CHIKCHHS TeMIIepaTyphl ycTpoiicTBa Hike 4° C; eclii 9T0 HeBO3MOKHO, FapaHTHPOBATh, YTO
BCsl BOJA BHYTPH ychoﬁcTBa ObL1a cluTa, 4TOOBI H30EKATH TIOBPEKACHHS IIJIACTHKOBOIO Kopiyca
€aMoro anmnapara InpH 3aMep3aHuH;

- €CJIM HAacoC OCHallleH (UIBTPAMH BCACHIBAHMSI, IEPHOAMYECKH TIPOBEPATH UX YHCTOTY,

- yOeIuThCs, YTO KPBIIIKA BCErla XOPOIO 3aKPhITa, YTOOBI H30€XKaTh IPOHHKHOBEHHS BOJIbI CHAPYKH;

- OTCOCMHATL HAIPAKCHUC U CIMBATH BOAY U3 YCTAHOBKH, KOTJa CHCTEMa OCTACTCA HE BKJIFOYEHHOH B
TEUYCHHUEC JUTUTCIIBHOTO NMEPHOAA;

- mepeJ TeM, KaK HMCIOJNb30BaTh YCTPOHCTBO € XKHAKOCTSAMH, OTIHYAIOMIMMHCS OT BOJbI, HEOOXOIMMO
00paTHTBCA K KOMITAHHU-TIPOM3BOIUTEITIO;

= HC BBITIOJIHATH ONEPAIUH TIPH OTKPBITOM yCTpOﬁCTBE;

= TEpEa TEM, KaK CHATH KPBILIKY ychoﬁcTBa, TNOJ0KIaTh 3 MHHYTBI JUIA TOTO, LITO6LI CIINTH BOAY M3
KOHJIEHCATOPOB.

A BHUMAHHE: YcTpoiicTBO He COXEPKUT KOMIOHEHThI, KOTOPbIe MOTYT OBITH
OTPEMOHT WIH nosb3oBareiem. [loaTomMy pexomMeHayercsi He
CHHMATD 3aIHTHYIO KPBILIKY 3JIeKTPOHHOMH MJIATHI, YTO0bI He MOTEPSTH NPABO HA TAPAHTHIO!
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() PUNEREA IN FUNCTIUNE:

ATENTIE: la prima pornire umpleti tubul de aspiratie al pompei inainte de alimentarea
sistemului!

Dupa ce toate conexiunile electrice au fost efectuate si corectitudinea acestora a fost verificata, inchideti
capacul unitatii i alimentati instalatia cu energie electrica.

Brio Top va porni automat pompa pentru a permite umplerea sistemului.

Dacd pompa nu porneste sau produce vibratii anormale, verificati conexiunea corecta a pompei si a
condensatorului aferent.

Pentru a facilita umplerea pompei_electrice, este posibil si mentineti apisati tasta “+” in ecranul
principal, astfel incat sa fortati rotatia pompei fara declansarea protectiei la functionarea uscatd (modul
“Manual™).

Dupi ce ati setat toate datele din interiorul aparatului, inregistrati-le in formularul special de la
sfarsitul acestui manual pentru referinte viitoare si in scopuri de garantie.

% PROGRAMARE:

v DESCRIERE INTERFA'
1. Ecran cu indicarea digitala a presiunii, 4 B’ iozee
afisarea erorilor, a meniului de configurare. 5

2. Taste pentru programarea

3. Indicator luminos de culoare verde de semnalizare

a prezentei retelei (LINE)

4. Indicator luminos de culoare rosie de semnalizare a
stérii de eroare (ERROR)

5. Indicator luminos de culoare galbena de semnalizare a
functionarii pompei (PUMP ON) 2

v DESCRIEREA TASTELOR

Sageatd/resetare: derulati paginile meniurilor inainte si resetati unitatea in cazul alarmelor si/sau
erorilor

Tasta ,,+”: mareste valoarea parametrului afisat in acel moment pe ecran; permite
functionarea fortata a dispozitivului (porneste pompa fortat si exclude temporar
protectia la functionarea uscatd pentru a facilita incarcarea la prima pornire).

Tasta ,;+: reduce valoarea parametrului afisat in acel moment pe ecran; afiseaza curentul absorbit
(optional).

v DESCRIEREA PARAMETRILOR SI A ECRANELOR

Meniul este impartit in doud niveluri: nivelul de utilizator si nivelul de instalare. Nivelul de utilizator este
in mod normal vizibil in timpul functiondrii normale i va permite sa verificati starea de functionare a
instalatiei, sa resetati eventualele erori si sa modificati limba. Pentru a accesa nivelul de instalare, unde
este posibil sa setati diferiti parametri de functionare, trebuie sa apasati simultan, timp de 5 secunde,
tastele ,,+ si ,,-".
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PARAMETRI UTILIZATOR:

Acesti parametri sunt in mod normal accesibili atunci cand dispozitivul este alimentat.

Ecran principal: cand Brio Top functioneaza normal, ecranul indica starea
E:ar"' dispozitivului. in linia superioarda este indicatd presiunea masurata in
P instalatie, in timp ce curentul absorbit de motor este afisat in linia inferioara.
In acest ecran este posibil sa mentineti apasata tasta ,;+” pentru a actiona
functionarea fortatd a pompei chiar si in lipsa apei, excluzand protectia la
functionarea uscata pentru a permite incarcarea pompei.

= Cand dispozitivul este configurat s functioneze in cadrul unui grup dublu de
H m pompare cu alternantd, in linia inferioara este afisatd starea de ,,master” sau
de ,slave” prin intermediul literei ,,m” sau ,,s”.

Limba: este posibila personalizarea limbii meniurilor si a mesajelor de
LirEus alarma. Utilizati tastele + si - pentru a modifica valoarea parametrului.

I

PARAMETRI DE INSTALARE:

Acesti parametri sunt prezenti in ecrane ascunse si, de obicei, sunt modificati numai in timpul fazei de
instalare. Pentru a accesa aceste pagini, apasati simultan, timp de 5 secunde, tastele ,,+” si ,,-”. Odata ce
ati accesat meniul ascuns, utilizati tasta sageatd ,,>>" pentru a derula ecranele si tastele ,,+ si ,,-” pentru a
modifica parametrii. Pentru a reveni la ecranul principal, apasati din nou, simultan, timp de 5 secunde,
tastele ,,+7 si ,,-”.

Mod de functionare: prin acest parametru este posibild setarea modului
Mljdal lta de functionare conform caruia Brio Top comanda pornirea si oprirea
F4F pompei. Tn modul P+F (presiune+debit), pompa este pornitd _cénd
presiunea scade sub valoarea setatd Pmin (presiunea de pornire) si este
oprita atunci cand debitul de apa care traverseaza dispozitivul este
aproape zero. In aceastd conditie, presiunea care rezulta in instalatie va corespunde randamentului maxim
al pompei instalate. Tn modul P+P (presiune + presiune) pompa este pornitd la valoarea setata Pmin si
este opritd atunci cand presiunea din instalatie atinge valoarea Pmax (presiunea de stop). In acest mod
este esential sd se instaleze un vas de expansiune dimensionat corespunzator in functie de caracteristicile
instalatiei.
in ambele moduri de functionare este activata protectia la functionarea uscatd, care se declanseaza atunci
cand debitul de apa este zero si presiunea in instalatie este mai mica decét valoarea Pmin.
Functionarea in interiorul grupurilor duble de presurizare este permisa numai in modul P+P si, prin
urmare, setarea parametrilor “Con.Aux.” , “Pmax” si “Pmin2” este conditionata de modul de functionare
ales.
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. Pmin: acest parametru reprezintd presiunea minima la care este pornitd

Frair pompa. Paramentru poate fi setat de la 0,5 la 8,0 Bari. Setarea din fabrica

1. = E:-EIF' este 1,5 Be}ri. Utilizati tastele “+” si “-“ pentru a modifica valoarea
- parametrulm setat.

Pmax: acest parametru este disponibil numai ciand modul de functionare
este setat pe P+P (presiune+presiune) si reprezinta valoarea presiunii de
oprire a pompei electrice. Parametrul poate fi setat de la 0,8 la 9,0 Bari si
oricum cu cel putin 0,3 Bari mai mare decit valoarea Pmin reglata.
Utilizati tastele “+” si “-* pentru a modifica valoarea parametrului setat.

Pmin2: acest parametru este disponibil numai cdnd modul de functionare
este setat pe P+P si parametrul Con.Aux. este setat la ,,1”” pentru a permite
functionarea in grupuri duble de presurizare. Acest parametru defineste
presiunea de pornire a pompei secundare (slave) atunci cand pompa
primard (master) nu este capabila sa indeplineasca cerintele instalatiei.
Parametrul poate fi setat de la minimum 0,5 Bari la o valoare maxima egala cu presiunea Pmin-0,2 Bari.
Setarea din fabrica este 1,2 Bari. Utilizati tastele “+” si “-* pentru a modifica valoarea parametrului setat.

Interval auto-reset: daca in timpul functiondrii pompei electrice apare o
lipsa temporara de apa in conducta de aspiratie, Brio Top inlatura
alimentarea la motor pentru a evita deteriorarea. Prin intermediul acestui
ecran este posibil sa setati dupa cate minute dispozitivul sa efectueze o
repornire automata pentru a verifica disponibilitatea de apa in conducta de
aspiratie. Dacd incercarea este reusitd, Brio Top iese automat din starea de eroare, iar sistemul
functioneaza din nou; in caz contrar va fi facuta o altd incercare dupa acelasi interval de timp. Intervalul
maxim care poate fi setat este de 180 de minute (valoare recomandata 60 de min.). Utilizati tastele + si -
pentru a modifica valoarea parametrului.

Nr. test auto-reset: acest parametru stabileste numarul de incerciri pe care
t. Brio Top le efectueaza pentru a rezolva o stare de oprire in caz de
=+ functionare uscata. Odata ce aceasta limita este depasita, sistemul se opreste
g si este necesara interventia utilizatorului. Prin setarea acestei valori la zero,
este exclusa resetarea automatd. Numarul maxim de incercari este de 100.
Utilizati tastele + si - pentru a modifica valoarea parametrului.

i
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Stop de intarziere: prin intermediul acestui parametru este posibil sa
stabiliti dupa cate secunde pompa electrica este oprita dupa inchiderea
tuturor utilizarilor in modul P+F. Daca observati debite scazute la pornirea
si oprirea continua a pompei, mariti intarzierea de oprire pentru ca
functionarea sa fie mai omogena. Marirea acestui parametru poate fi de
asemenea utila pentru a elimina declansarea prea frecventa a protectiei la functionarea uscata, in special
in cazul pompelor submersibile sau in cazul celor care incearca sa se decupleze. Valoarea setata din
fabricd este de 10 secunde si poate fi marita pand la maxim 120 de secunde. Utilizati tastele “+” si “-*
pentru a modifica valoarea intarzierii de oprire.

Protectie 24H anti-blocare: prin intermediul acestui parametru este

F"I""I:It. - :4]"] posibila activarea unei functii care porneste pompa in modul automat, dupa

HI—I ce nua fgst utilizata timr_) _de peste 24 de ore. Dacé acea§t:‘1 functie este

- activata si nu efectueaza nicio pornire a pompei electrice in intervalul de 24

de ore, Brio Top va executa un ciclu fortat de 15 secunde pentru a evita ca

inactivitatea sistemului sa conducd la blocarea partilor mecanice (de exemplu, etansarea mecanica),
mentinind intotdeauna instalatia eficienta.
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Prot. 4°C impotriva ghetii: prin intermediul acestui parametru este

N 4 P A . ; ;
Fl’ ".'t-- 4 L posibila activarea unei functii care poate ajuta la prevenirea deteriorarii

MO

posibil, ca apa

datoratd scaderii temperaturii ambiante si posibilei formari de gheata. in
special, daca temperatura ambiantd scade sub 4°C, Brio Top porneste
pompa o data la 30 de minute timp de 15 secunde pentru a evita, daca este
din interiorul pompei sa inghete in timp rapid. ATENTIE: desi aceasta functie poate

reduce posibilitatea deteriorarii datorata ghetii, este o regula buna sa nu se utilizeze Brio Top si pompa
electrica in medii unde temperatura poate scadea sub 4°C. Activarea acestei functii nu este suficienta
pentru a asiguraa functionarea si protectia instalatiei cu temperaturi apropiate sau sub 0° C!!

Im
OFF

Imax: prin acest parametru este posibild setarea curentului maxim absorbit
de pompa electrica in conditii obisnuite, astfel incat motorul sa se poatid
opri in caz de absorbtie excesiva. Oprirea are loc chiar daca curentul citit in
timpul functiondrii este mai mic de 0,5 A ca urmare a intreruperii dintre
motor si Brio Top. Timpul de declansare a protectiei datorat absorbtiei

excesive este invers proportional cu cantitatea de supraincarcare in desfasurare, astfel incat o usoara

supraincarcare

duce la o perioada de declansare mai lunga, in timp ce o suprasarcind intensd face ca

intreruperea sa fie mult mai rapida. Parametrul poate fi setat de la 0,5 la 16 A prin apasarea tastelor ,,+” si
,»=". Pentru a dezactiva protectia ampermetrica a motorului, apasati tasta ,,-” pana cand pe afisaj apare

mesajul ,,OFF”

. ATENTIE: setarea din fabrica este OFF si, prin urmare, este necesar sa setati o valoare

maxima a curentului pentru a activa protectia.

Contact auxiliar: prin intermediul acestui parametru este posibil sa se
atribuie o functie specifica contactelor auxiliare disponibile pe Brio Top
aga cum se arata in schema urmatoare:

Con. Descriere
Aux.
0 Nicio functie activatd pentru contactele auxiliare
1 Activeazd comunicarea intre doud Brio Top Tn cadrul unui grup dublu de presurizare cu
alternanta automata intre pompe
2 Pregateste contactul auxiliar pentru un semnal extern de activare (de ex. plutitor,
temporizator, unitate de comanda pentru irigatii) si activeaza iesirea releului (terminalele
5 si 6 ale blocului terminal) pentru semnalizarea eventualelor stari de eroare. Contactul
releului se inchide daca exista alarme.
3 Pregiteste contactul auxiliar pentru un semnal extern de activare (de ex. plutitor,
temporizator, unitate de comanda pentru irigatii) si activeaza iesirea releului (terminalele
5 si 6 ale blocului terminal) pentru semnalizarea functionarii pompei. Contactul releului
se inchide cdnd pompa functioneaza.
4 Activeazd comunicarea Intre un Brio Top si un invertor Sirio in cadrul unui grup dublu de
presurizare.
Presiune limita: acest parametru defineste un prag de presiune limita a
Plimite carui depdsire provoaca declansarea protectiei la suprapresiune. Setarea din

OFF

fabricd este OFF, indicand faptul cd protectia este dezactivatd. Pentru a seta
o valoare de presiune limita, apasati tastele “+” si “-“. Pentru a dezactiva
functia, apasati tasta ,,;+” pand cand apare mesajul OFF.
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Pornire maxima pe ori: stabileste limita maxima de pornire intr-o ord a
pompei. Pentru a dezactiva protectia, apasati butonul - pand cand apare
cuvantul ,,OFF”.

Istoric alarme “1”: in acest ecran este posibil sa se detecteze numarul de
alarme apdrute pentru protectia la functionarea uscata (MS) si pentru
suprapresiune (SP). Aceste date pot fi verificate in cazul functionarii
anormale.

Istoric alarme “2”: in acest ecran este posibil sd se detecteze numarul de
alarme apdrute pentru protectia la supracurent (SC) si numérul de declansari
ale protectiei impotriva ghetii (PG). Aceste date pot fi verificate in cazul
functionarii anormale.

Contor: acest ecran afiseazd numdrul total de ore de functionare ale Brio
Top (inteles ca durata de timp pentru care dispozitivul a fost conectat la sursa
de alimentare). Prin apasarea tastei ,,+” din aceastd pagind este posibild
afisarea numarului de ore de functionare a pompei electrice.

Functionare uscati: acest mesaj apare atunci cand sistemul este oprit din
cauza lipsei de apa in coducta de aspiratie a pompei. Daca functia de resetare
automatd a fost activatd, Brio Top efectueaza incercari in modul automat
pentru a verifica disponibilitatea de apa. Pentru a elimina conditia de eroare,
apasati tasta centrala “reset”.

Suprasarcini: aceastd alarma apare cand absorbtia pompei electrice a
depasit valoarea maxima a curentului setatd in parametrul Imax; acest lucru
se poate intampla din cauza conditiilor de functionare extrem de grele ale
pompei electrice, de repornirea continua la intervale foarte apropiate de timp,
de problemele legate de infasurarile motorului, de blocarea rotorului pompei

sau ca urmare a problemelor legate de conexiunea electrica intre motor si Brio Top. Daca aceastd alarma

apare frecvent, este recomandabil ca instalatia sa fie verificatd de catre instalator. Pentru a elimina

conditia de eroare, apasati tasta centrald “reset”.

Suprapresiune: declansarea acestei alarme indica faptul ca Brio Top a
detectat o presiune in instalatic care depaseste valoarea stabilita in
parametrul “Plimite”. Acest lucru se poate intdmpla in aplicatiile pompelor
care sunt incarcate, adicd atunci cand presiunea pompei este adaugata la
presiunea sarcinii de intrare. Daca eroarea apare frecvent, incercati sa mariti

parametrul Plimite sau contactati instalatorul. Pentru a elimina conditia de eroare, apasati tasta centrala

“reset”.
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? ANOMALII POSIBILE:

v Cand unul dintre robinetele instalatiei este deschis, pompa nu porneste sau va porni dupi citeva
secunde

Valoarea Pmin setatd este prea mica sau a fost instalatd o supapa de retinere in aval de dispozitiv.
Verificati setarea parametrului Pmin.

Daci ati setat parametrul ,,Con.Aux.” la ,,2” sau ,,3” si utilizati un plutitor electric, verificati daca sta
functioneazi corect. Dacd nu se utilizeaza un plutitor electric, verificati daca ati facut punti la terminalele
respective.

Verificati daca este corecta conexiunea intre Brio Top si pompa electrica.

v Pompa nu se opreste

Supapa de retinere din interiorul Brio Top ar putea fi blocata in pozitie deschisa; verificati miscarea
corectd a supapei si, dacd este necesar, scoateti toate corpurile strdine cu ajutorul unui jet de aer
comprimat.

Senzorul care detecteaza pozitia supapei s-a defectat, aparatul trebuie verificat de catre producator.

v Cand robinetele sunt inchise, pompa se opreste, dar porneste din nou dupi citeva momente, fari
a exista scurgeri in instalatie

Diferenta dintre valorile Pmin si Pmax este prea mica si scaderea de presiune care apare cand pompa este
oprita este suficientd pentru a reporni pompa. Mariti valoarea Pmax sau reduceti valoarea Pmin. Mariti
dimensiunea vasului de expansiune instalat.

v Pompa se activeazi si se dezactiveazi continuu

Instalatia prezinta scurgeri. Verificati diferitele racorduri hidraulice. Verificati prin intermediul ecranului,
eventualele caderi de presiune cand robinetele sunt inchise. Verificati prezenta posibild a murdariei in
supapa de retinere a Brio Top, care impiedica inchiderea perfecta si, eventual, curdtati supapa cu ajutorul
unui jet de aer comprimat. Instalati un vas de expansiune mic la iesirea Brio Top.

v Dispozitivul semnalizeazi frecvent o stare de functionare uscati

Conducta de aspiratie a pompei, in timpul perioadelor de inactivitate a sistemului, este golitd, impiedicand
incarcarea pompei la urmatoarea pornire. Verificati etangeitatea eventualei supape de siguranta.

v Cu debite foarte scizute de api, pompa are o functionare neregulati

Debitul are valori prea mici si, deoarece nu poate fi detectat de aparat, duce la oprirea pompei electrice.
Instalati un vas de expansiune mic (1-2 litri) pentru ca sistemul sa devina elastic si reduceti numarul de
reporniri.

v Presiunea instalatiei a crescut peste valoarea setati Pmax

Daci au fost activate protectiile impotriva ghetii sau impotriva blocarii partilor mecanice, presiunea poate
sa creascd peste valorile setate deoarece pompa este pornitd fortat timp de 15 secunde, indiferent de
valorile programate Pmax si Pmin.

v Dispozitivul nu se aprinde

Este posibil ca placa electronica sa se fi deteriorat; dispozitivul trebuie verificat de catre producator.
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4 INTRETINERE:

Brio Top a fost conceput pentru a reduce intretinerea la minimum. Este esential sd respectati instructiunile
urmétoare pentru a asigura o functionare completa a dispozitivului pentru o perioada lunga de timp:

- evitati ca dispozitivul sa atinga temperaturi sub 4° C; daca acest lucru nu este posibil, asigurati-va cd
toata apa din interior a fost evacuata pentru a preveni ca, prin inghetare, sa deterioreze corpul din plastic
al aparatului;

- dacd pompa este echipata cu filtre de aspiratie, verificati periodic curatarea;

- asigurati-va intotdeauna sa fie bine inchis capacul pentru a evita infiltrarea apei din exterior;

- deconectati tensiunea si evacuati apa din instalatie cand sistemul ramane inactiv pentru o perioada lunga
de timp;

- Tnainte de a utiliza dispozitivul cu lichide diferite de apa, contactati producatorul;

- nu efectuati operatiuni cu dispozitivul deschis;

- inainte de a scoate capacul dispozitivului, asteptati 3 minute pentru a permite descarcarea
condensatoarelor.

A ATENTIE: dispozitivul nu contine componente care pot fi reparate sau inlocuite de ciitre
utilizatorul final. Prin urmare, se recomandai si nu scoateti capacul de protectie al plicii electronice
pentru a evuta anularerat
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